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(Lainsddtamisjarjestyksessa hyviksyttavat saddokset)

DIREKTIIVIT

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2012/27[EU,

annettu 25 piivind lokakuuta 2012,

energiatehokkuudesta, direktiivien 2009/125/EY ja 2010/30/EU muuttamisesta sekd direktiivien
2004/8/EY ja 2006/32/EY kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen ja erityisesti sen 194 artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun siddosehdotus on toimitettu kansallisille parla-
menteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausun-
non (1),

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (3),
noudattavat tavallista lainsdatdmisjarjestysti (3),
sekd katsovat seuraavaa: (3)

(1) Unionilla on edessddn ennennikemittomid haasteita,
jotka johtuvat yhd kasvavasta riippuvuudesta energian
tuonnista ja niukoista energiavaroista sekd tarpeesta ra-
joittaa ilmastonmuutosta ja selvitd talouskriisistd. Energia-
tehokkuus on erds merkittdvd keino, jolla niihin haas-
teisiin voidaan vastata. Se parantaa unionin energiansaan-
nin varmuutta vihentdmalld primairienergian kulutusta
ja  energian tuontia. Se auttaa  vahentimiin
kasvihuonekaasupaistoja kustannustehokkaalla tavalla ja
siten hillitsemddn ilmastonmuutosta. Energiatehokkaam-
paan talouteen siirtymisen pitdisi myos nopeuttaa inno-

(1) EUVL C 24, 28.1.2012, s. 134.

() EUVL C 54, 23.2.2012, s. 49.

(}) Euroopan parlamentin kanta, hyvaksytty 11. syyskuuta 2012 (ei
vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston péitos, tehty 4. lo-
kakuuta 2012.

vatiivisten teknologisten ratkaisujen levidmistd ja parantaa
unionin teollisuuden kilpailukykyd, mikd edistdd talous-
kasvua ja luo laadukkaita tyopaikkoja useilla energiate-
hokkuuteen liittyvilld aloilla.

Maaliskuun 8 ja 9 piivind 2007 kokoontuneen Euroop-
pa-neuvoston piddtelmissd korostetaan tarvetta parantaa
energiatehokkuutta unionissa, jotta voidaan saavuttaa ta-
voitteeksi asetettu 20 prosentin sddstd unionin priméi-
rienergian kulutuksessa ennusteisiin verrattuna vuoteen
2020 mennessd. Helmikuun 4 pidivini 2011 kokoontu-
neen Eurooppa-neuvoston pidtelmissd korostettiin, ettd
energiatehokkuuden osalta on saavutettava vuodelle
2020 asetettu 20 prosentin tavoite, josta sovittiin kesi-
kuun 2010 Eurooppa-neuvostossa, mutta joka ei timéan-
hetkisen edistymisen perusteella ndytd toteutuvan.
Vuonna 2007 tehtyjen ennusteiden mukaan primdari-
energian kulutus olisi 1 842 Mtoe vuonna 2020. Tami
20 prosentin vihennys merkitsee 1 474 Mtoe:n kulutusta
vuonna 2020 eli 368 Mtoe:n vdhennystd ennusteisiin
verrattuna.

Kesdakuun 17 pidivind 2010 kokoontuneen Eurooppa-
neuvoston paitelmissd energiatehokkuustavoite vahvis-
tetaan yhdeksi unionin uuden tyollisyytta ja alykastd, kes-
tdvdd ja osallistavaa kasvua koskevan strategian, jdljem-
pand "Eurooppa 2020 -strategia’, yleistavoitteeksi. Osana
tuota prosessia ja jotta tavoite voitaisiin panna taytdn-
toon kansallisella tasolla, jasenvaltioiden on vahvistettava
kansalliset tavoitteet tiiviissd vuoropuhelussa komission
kanssa sekd kuvailtava kansallisissa uudistusohjelmissaan,
kuinka ne aikovat saavuttaa asettamansa tavoitteet.

Komission 10 paivind marraskuuta 2010 antamassa tie-
donannossa Energia 2020 energiatehokkuus asetetaan
keskeiselle sijalle unionin energiastrategiassa vuoteen
2020 sekd perdankuulutetaan uutta energiatehokkuus-
strategiaa, jonka avulla kaikki jdsenvaltiot voivat irrottaa
energiankdyton talouskasvusta.
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Euroopan parlamentti pyysi energiatehokkuustoiminta-
suunnitelman tarkistamisesta 15 pdivdnd joulukuuta
2010 antamassaan pditoslauselmassa komissiota sisallyt-
timadn tarkistettuun energiatehokkuustoimintasuunnitel-
maansa toimenpiteitd puutteellisen edistymisen korjaa-
miseksi, jotta unionin yleinen energiatehokkuustavoite
voidaan saavuttaa vuoteen 2020 mennessd.

Erds Eurooppa 2020 -strategian mukainen aloite on kes-
keinen Resurssitehokas Eurooppa -aloite, jonka komissio
hyviksyi 26 piiviand tammikuuta 2011. Siind energiate-
hokkuus nimetddn yhdeksi keskeiseksi tekijaksi energia-
varojen kestdvan kdyton varmistamisessa.

Helmikuun 4 péivind 2011 kokoontuneen Eurooppa-
neuvoston paitelmissd todetaan, ettd unionin energiate-
hokkuustavoitteen saavuttaminen ei etene suunnitellusti
ja ettd tarvitaan mddritietoisia toimia, jotta voidaan hyo-
dyntdd merkittavit mahdollisuudet pddstd suurempaan
energiansddstoon rakennuksissa, liikenteessd, tuotteissa
ja prosesseissa. Ndissd padtelmissd mddratdan myos, ettd
unionin energiatehokkuustavoitteen toteuttamista tarkas-
tellaan uudelleen vuoteen 2013 mennessd ja ettd tarvit-
taessa hankitaan lisitoimenpiteita.

Komissio hyviksyi 8 pdivind maaliskuuta 2011 tiedon-
antonsa energiatehokkuussuunnitelmasta 2011.
Tiedonannossa vahvistetaan, ettd unioni on jddmassd jil-
keen energiatehokkuustavoitteestaan. Néin tapahtuu huo-
limatta edistymisestd kansallisissa energiatehokkuuspoli-
titkoissa, jotka esitettiin ensimmaisissd kansallisissa ener-
giatehokkuuden toimintasuunnitelmissa, jotka jasenvaltiot
toimittivat energian loppukiyton tehokkuudesta ja ener-
giapalveluista 5 pdivana huhtikuuta 2006 annetun Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/32/EY (})
mukaisesti. Jdrjestyksessd toisista toimintasuunnitelmista
tehty alustava analyysi vahvistaa, ettd unioni on jadmassd
jilkeen energiatehokkuustavoitteistaan. Energiatehokkuus-
suunnitelmassa 2011 esitetddn tdmin tilanteen korjaa-
miseksi useita energiatehokkuuspolitiikkoja ja -toimenpi-
teitd, jotka kattavat koko energiaketjun, energian tuotan-
to, siirto ja jakelu mukaan luettuina. Lisdksi siind kasitel-
lddn julkisen sektorin johtavaa asemaa energiatehokkuu-
den alalla, rakennusten ja laitteiden energiatehokkuutta,
teollisuuden energiatehokkuutta seki tarvetta tarjota lop-
pukéyttdjille keinoja sdddelld omaa energiankulutustaan.
Liikennesektorin energiatehokkuutta tarkastellaan liiken-
teen valkoisessa kirjassa, joka hyvaksyttiin 28 pdivinid
maaliskuuta 2011. Erityisesti valkoisen kirjan aloitteessa
26 esitetddn, ettd ajoneuvoille olisi asetettava asianmukai-
set hiilidioksidipddstonormit kaikissa lilkennemuodoissa
ja ettd niitd olisi tarvittaessa tdydennettdva energiatehok-
kuusvaatimuksilla kaikenlaisten voimanldhdetyyppien kat-
tamiseksi.

()) EUVL L 114, 27.4.2006, s. 64.

©)

(10)

(1)

(12)

Komissio antoi niin ikddn 8 pdivind maaliskuuta 2011
tiedonannon “Etenemissuunnitelma — siirtyminen kilpai-
lukykyiseen vihahiiliseen talouteen vuonna 20507, jossa
todetaan, ettd energiatehokkuuden parantamiseen on pa-
neuduttava aiempaa enemman myos tdstd nakokulmasta.

Tdtd taustaa vasten on vilttimitontd saattaa ajan tasalle
energiatehokkuutta koskeva unionin lainsdddantokehys
antamalla direktiivi, jolla pyritddn saavuttamaan yleinen
energiatehokkuustavoite eli 20 prosentin sddstd unionin
primédrienergian kulutuksessa vuoteen 2020 mennessi ja
saavuttamaan lisiparannuksia energiatehokkuudessa vuo-
den 2020 jilkeen. Titd varten tdssd direktiivissd olisi
vahvistettava yhteinen kehys energiatehokkuuden edis-
tamiseksi unionissa ja mdariteltava erityiset toimenpiteet,
joilla toteutetaan erddt energiatehokkuussuunnitelmaan
2011 sisdltyvat ehdotukset ja hyodynnetddn suunnitel-
massa esitetyt ja vield toteutumattomat merkittavit ener-
giansadstomahdollisuudet.

Jasenvaltioiden pyrkimyksistd vihentdd kasvihuonekaa-
supdistojaan yhteison kasvihuonekaasupdastojen vahenta-
missitoumusten tayttimiseksi vuoteen 2020 mennessd
23 péivdnd huhtikuuta 2009 annetussa Euroopan parla-
mentin ja neuvoston pddtoksessdi N:o 406/2009/EY (?)
komissiota kehotetaan arvioimaan, miten unioni ja sen
jasenvaltiot ovat edistyneet tavoitteessa vihentdd ener-
giankulutusta 20 prosentilla vuoteen 2020 mennessi en-
nusteisiin verrattuna, ja antamaan tatd koskeva kertomus
vuoteen 2012 mennessd. Lisaksi pdatoksessa edellytetddn,
ettd jasenvaltioiden auttamiseksi niiden pyrkimyksissd
tdyttdd unionin kasvihuonekaasupdistojen vihentdmis-
sitoumukset komissio ehdottaa 31 paivddn joulukuuta
2012 mennessd tiukennettuja tai uusia toimenpiteitd,
joilla vauhditetaan energiatehokkuuden parantamista.
Talla direktiivilld vastataan esitettyyn vaatimukseen. Li-
siksi silld edistetddn niiden tavoitteiden saavuttamista,
jotka on asetettu vuoteen 2050 ulottuvassa kilpailukykyi-
seen vahihiiliseen talouteen siirtymistd koskevassa etene-
missuunnitelmassa, etenkin vihentdmalld energia-alan
kasvihuonekaasupidstojd, sekd pddstottomin siahkontuo-
tannon toteuttamista vuoteen 2050 mennessa.

Kaikkien olemassa olevien energiansadstomahdollisuuk-
sien hyodyntdmiseksi on noudatettava kokonaisvaltaista
lahestymistapaa, joka kattaa sddstot energian toimitus- ja
loppukiyttosektoreilla. Samalla hyotylimmon tarpeeseen
perustuvan sihkon ja liammon yhteistuotannon edistimi-
sestd sisimarkkinoilla 11 paivind helmikuuta 2004 an-
netun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2004/8[EY (%) ja direktiivin 2006/32/EY sddnnoksid olisi
tehostettava.

() EUVL L 140, 5.6.2009, s. 136.

() EUVL L 52, 21.2.2004, s. 50.
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(13) Olisi parasta, jos 20 prosentin energiatehokkuustavoite (16)  Kun otetaan huomioon, ettd energiatehokkuussuunnitel-
saavutettaisiin energiatchokkuutta eri aloilla edistivien masta 2011 10 paivind kesdkuuta 2011 annetuissa neu-
erityisten kansallisten ja Euroopan tason toimenpiteiden voston pddtelmissd korostettiin, ettd rakennusten osuus
kumulatiivisen tdytintoonpanon tuloksena. Jisenvaltiot on 40 prosenttia unionin energian loppukulutuksesta, ja
olisi velvoitettava vahvistamaan viitteelliset kansalliset jotta voitaisiin hyodyntdd kasvu- ja tyollisyysmahdolli-
energiatehokkuustavoitteet, -jarjestelmit ja -ohjelmat. Ko- suuksia erityisammatti- ja rakennusaloilla sekd rakennus-
mission olisi arvioitava nima tavoitteet ja kunkin jisen- tuotteiden tuotannossa ja arkkitehtuurin, konsultoinnin ja
valtion yksittdiset toimet sekd saavutettua edistymistd rakennustekniikan kaltaisilla ammattialoilla, jdsenvaltioi-
koskevat tiedot, jotta voidaan arvioida, milld todennikoi- den olisi laadittava pitkdn aikavilin strategia vuoden
syydelld unionin yleinen tavoite saavutetaan ja ovatko 2020 jalkeiselle ajalle investointien saamiseksi kidyttoon
yksittdisten jasenvaltioiden toimet riittdvid yhteisen ta- asuin- ja kaupallisten rakennusten peruskorjauksessa,
voitteen saavuttamiseksi. Siksi komission olisi seurattava jotta voidaan parantaa rakennuskannan energiatehok-
tiiviisti kansallisten energiatehokkuusohjelmien toteutta- kuutta. Tuossa strategiassa olisi kaisiteltivd kustannus-
mista tarkistetun lainsddadantokehyksensd avulla ja osana tehokkaita pitkdlle menevid perusparannuksia, jotka joh-
Eurooppa 2020 -prosessia. Viitteellisid kansallisia energia- tavat uudistustoihin, joilla vdhennetddn sekd rakennuk-
tehokkuustavoitteita asettaessaan jasenvaltioiden olisi pys- selle toimitettavaa energiaa ettd sen energian loppukulu-
tyttdvd ottamaan huomioon primédrienergian kulutuk- tusta merkittavilli prosenttiosuudella perusparannusta
seen vaikuttavat kansalliset olosuhteet, kuten jdljelld ole- edeltdvaidn tasoon verrattuna, mikéd johtaa erittdin korke-
vat kustannustehokkaat energiansddstomahdollisuudet, aan energiatehokkuuteen. Tillaisia pitkille menevid pe-
muutokset energian tuonnissa ja viennissd, kaikkien uu- rusparannuksia voitaisiin toteuttaa myds vaiheittain.
siutuvien energialdhteiden kehittyminen, ydinenergia, hii-
lidioksidin talteenotto ja varastointi sekd varhaiset toimet.
Mallintamisten yhteydessd komission olisi kuultava jasen-
valtioita mallioletuksista ja mallien alustavista tuloksista
hyvissd ajoin ja avoimesti. Energiatehokkuustoimenpitei-
den vaikutuksia sekd kdytettdvissd olevaa teknologiaa ja
sen toimivuutta koskevaa mallintamista on parannettava.
(17)  Rakennusten peruskorjaus on tarpeen kasvattaa, koska

(14)

(15)

Uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kiyton
edistimisestd 23 paivand huhtikuuta 2009 annetun di-
rektiivin 2009/28/EY (') mukaan Kypros ja Malta ovat
saarina ja syrjdisind alueina riippuvaisia ilmailusta kansa-
laisten ja talouden kannalta valttimittoméand liikenne-
muotona. Tamidn seurauksena kansallisen lentoliikenteen
osuus energian kokonaisloppukulutuksesta on Kyprok-
sella ja Maltalla suhteettoman suuri ja ylittdd kolminker-
taisesti yhteison keskitason vuonna 2005, ja nimi jasen-
valtiot joutuvat siten suhteettomalla tavalla nykyisten tek-
nisten ja sdantelyd koskevien rajoitusten kohteeksi.

Julkisten menojen kokonaismaird vastaa 19:44 prosenttia
unionin bruttokansantuotteesta. Tastd syystd julkinen sek-
tori on tirked liikkeellepaneva voima pyrittdessd edis-
timddn markkinoiden muuttumista niin, ettd tuotetaan
energiatehokkaampia tuotteita, rakennuksia ja palveluja,
ja saamaan aikaan muutoksia tavoissa, joilla kansalaiset
ja yritykset kuluttavat energiaa. Energiankulutuksen vi-
hentiminen energiatehokkuutta parantavilla toimenpi-
teilld voi myos vapauttaa julkisia resursseja muihin tar-
koituksiin. Kansallisen, alueellisen ja paikallistason julkis-
ten elinten olisi toimittava esimerkkeind energiatehok-
kuuden alalla.

() EUVL L 140, 5.6.2009, s. 16.

olemassa oleva rakennuskanta muodostaa suurimman
potentiaalisen energiansddstosektorin. Rakennukset ovat
my0s ratkaisevassa asemassa pyrittdessd saavuttamaan
unionin tavoite vihentdd kasvihuonekaasupiistoja 80-95
prosentilla vuoteen 2050 mennessd vuoden 1990 tasoon
verrattuna. Julkisten elinten omistamat rakennukset muo-
dostavat merkittdvin osan rakennuskannasta, ja niilldi on
suuri ndkyvyys yhteiskunnassa. Sen vuoksi on asianmu-
kaista vahvistaa vuosittainen korjaustoiminnan maard
keskushallinnon jdsenvaltion alueella omistamille ja kayt-
tdmille rakennuksille niiden energiatehokkuuden paranta-
miseksi. Tamd korjaustoiminnan taso ei saisi rajoittaa
rakennusten energiatehokkuudesta 19 péivand touko-
kuuta 2010 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton direktiivissda 2010/31/EU (?) vahvistettujen ldhes nol-
laenergiarakennuksia koskevien velvoitteiden soveltamis-
ta. Tamdn direktiivin mukainen keskushallinnon raken-
nusten kunnostamisvelvoite tdydentdd mainittua direktii-
vid, jonka mukaan jdsenvaltioiden on varmistettava ole-
massa olevien rakennusten laajamittaisten korjausten yh-
teydessd, ettd rakennusten energiatehokkuus nostetaan
tasolle, joka tdyttdd energiatehokkuutta koskevat vahim-
mdisvaatimukset. Jasenvaltioiden olisi voitava toteuttaa
vaihtoehtoisia kustannustehokkaita toimenpiteitd
parantaakseen titd vastaavalla tavalla keskushallintonsa
omistuksessa olevien rakennusten energiatehokkuutta.
Keskushallinnon rakennusten pinta-alakohtaisen kunnos-
tamisvelvoitteen olisi koskettava hallinnon yksikkojd, joi-
den toimivalta ulottuu jdsenvaltion koko alueelle. Jos jos-
sakin jisenvaltiossa ei tietyn toimivallan osalta ole ole-
massa sellaista hallinnon yksikkod, jonka toimivalta ulot-
tuisi valtion koko alueelle, velvoitteen olisi koskettava
sellaisia hallinnon yksikkojd, joiden toimivaltuudet yh-
dessi ulottuvat valtion koko alueelle.

() EUVL L 153, 18.6.2010, s. 13.
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(18)  Lukuisat kunnat ja muut julkiset elimet ovat jdsenva- lisen organisaation, energiasektorin erityiset toimintaolo-

(19)

(20)

Itioissa jo ottaneet kaytt66n kokonaisvaltaisia lahestymis-
tapoja energian sddstimiseen ja energian tarjontaan, esi-
merkiksi noudattamalla kaupunginjohtajien ilmastosopi-
musaloitteen mukaisesti laadittuja kestdvdn energiankdy-
ton toimintasuunnitelmia, sekd sellaisia kokonaisvaltaisia
lahestymistapoja kaupunkien kehittdmiseen, joissa men-
nddn rakennuksia tai liikennemuotoja koskevia yksittiisid
toimia pidemmialle. Jasenvaltioiden olisi rohkaistava kun-
tia ja muita julkisia elimid hyviksymain kokonaisvaltaisia
ja kestdvid energiatehokkuussuunnitelmia, joilla on sel-
keit tavoitteet, ottamaan kansalaiset mukaan niiden ke-
hittdmiseen ja toteuttamiseen ja tiedottamaan heille riit-
tavasti suunnitelmien sisdllostd ja edistymisestd tavoittei-
den saavuttamisessa. Tallaisilla suunnitelmilla voidaan
saavuttaa huomattavia energiansidstojd, etenkin jos nii-
den toteutuksessa kiytetddn energianhallintajirjestelmid,
joiden avulla asianomaiset julkiset elimet voivat parem-
min hallita energiankulutustaan. Kaupunkeja, kuntia ja
muita julkisia elimid olisi rohkaistava vaihtamaan koke-
muksia innovatiivisimmista ratkaisuista.

Tiettyjen tuotteiden ja palvelujen hankintojen ja raken-
nusten oston ja vuokraamisen osalta niiden keskushallin-
tojen, jotka tekevit julkisia rakennusurakoita tai julkisia
tavara- ja palveluhankintoja koskevia sopimuksia, olisi
ndytettava esimerkkid tekemdlld energiatehokkaita han-
kintapadtoksid. Taman olisi koskettava hallinnon yksikko-
jd, joiden toimivalta ulottuu jdsenvaltion koko alueelle.
Jos jossakin jdsenvaltiossa ei tietyn toimivallan osalta
ole olemassa sellaista hallinnon yksikk6d, jonka toimi-
valta ulottuisi valtion koko alueelle, velvoitteen olisi kos-
kettava sellaisia hallinnollisia osastoja, joiden toimivaltuu-
det yhdessd ulottuvat valtion koko alueelle. Tama ei kui-
tenkaan saisi vaikuttaa julkisia hankintoja koskevien
unionin direktiivien sddnnoksiin. Muiden kuin tdssd di-
rektiivissd esitettyjen hankintoja koskevien energiatehok-
kuusvaatimusten piiriin kuuluvien tuotteiden osalta jasen-
valtioiden olisi rohkaistava julkisia elimid ottamaan huo-
mioon hankintojen energiatehokkuus.

Arviointi, joka tehtiin mahdollisuudesta perustaa unionin
tasolla "valkoisten todistusten” jirjestelmd, osoitti, ettd
nykyisessd tilanteessa tdllainen jdrjestelmd aiheuttaisi lii-
allisia hallintokustannuksia. Lisiksi on olemassa riski, etti
energiansadstot keskittyisivit joihinkin jdsenvaltioihin
eikd niitd saavutettaisi kaikkialla unionissa. Tallaisen unio-
nin tason suunnitelman tavoite voitaisiin ainakin tissd
vaiheessa saavuttaa paremmin energiayhtioitd koskevilla
kansallisilla  energiatehokkuusvelvoitejirjestelmilld  tai
muilla vaihtoehtoisilla politiikkatoimilla, joilla saavutetaan
samansuuruiset energiansddstot. Tallaisten jérjestelmien
vaatimustaso on asianmukaista vahvistaa yhteiselld unio-
nin tason kehykselld jittden kuitenkin samalla jasenva-
Itioille huomattavasti joustovaraa, jotta ne voivat ottaa
tdysimittaisesti huomioon markkinatoimijoiden kansal-

(1)

(22)

suhteet ja loppukdyttdjien tottumukset. Yhteisen kehyk-
sen olisi annettava energialaitoksille mahdollisuus tarjota
energiapalveluja kaikille loppukayttdjille eikd ainoastaan
niille, joille ne myyvit energiaa. Tama lisdd kilpailua ener-
giamarkkinoilla, koska energiayhtiot voivat eriyttdd tuot-
teensa tarjoamalla tdydentdvid energiapalveluja. Yhteisen
kehyksen olisi annettava jasenvaltioille mahdollisuus sisil-
lyttdd kansalliseen jdrjestelméddnsd vaatimuksia, joilla ta-
voitellaan sosiaalisia pddmaédrid, etenkin sen varmistami-
seksi, ettd myos heikossa asemassa olevat asiakkaat voivat
hy6tyd paremmasta energiatehokkuudesta. Jasenvaltioiden
olisi médritettdvd puolueettomin ja syrjiméattomin perus-
tein, mitkd energian jakelijat tai energian vahittdismyyn-
tiyritykset olisi velvoitettava saavuttamaan tissd direktii-
vissd sdddetty energian loppukdyton sddstotavoite.

Jasenvaltioiden olisi erityisesti voitava olla asettamatta
tatd velvoitetta pienille energian jakelijoille, pienille ener-
gian vahittdismyyntiyrityksille ja pienille energiasektoreille
valttadkseen kohtuutonta hallinnollista rasitusta. Komis-
sion 25 pdivind kesikuuta 2008 antamassa tiedonan-
nossa esitetddn periaatteet, jotka jdsenvaltioiden, jotka
paattavat olla kdyttamattd titd mahdollisuutta, olisi otet-
tava huomioon. Keinona tukea kansallisia energiatehok-
kuusaloitteita osapuolet, joilla on kansallisten energiate-
hokkuusvelvoitejarjestelmien mukaisia velvoitteita, voisi-
vat tdyttdd ne suorittamalla vuosittain kansalliseen ener-
giatehokkuusrahastoon madirin, joka vastaa jarjestelmin
edellyttimid investointeja.

Kun otetaan huomioon laaja-alainen tarve palauttaa jul-
kisen talouden kestdvyys ja varmistaa julkisen talouden
vakauttaminen, tdmdn direktiivin soveltamisalaan kuu-
luvien erityistoimenpiteiden toteuttamisessa olisi asian-
mukaisten analyysien ja arviointien pohjalta otettava
asianmukaisesti huomioon energiatehokkuustoimenpitei-
den toteuttamisen kustannustehokkuus jdsenvaltioiden ta-
solla.

Vaatimus saada aikaan sddstojd energian vuosittaisessa
myynnissd loppukayttdjille verrattuna siihen, kuinka pal-
jon energiaa muutoin olisi myyty, ei muodosta kattoa
energian myynnille eikd kulutukselle. Jasenvaltioiden olisi
voitava jittdd huomioimatta kokonaan tai osittain sellai-
sen energian madrind ilmaistu myynti, jota kiytetdan kas-
vihuonekaasujen pddstooikeuksien kaupan jdrjestelmin
toteuttamisesta yhteisossd 13 paivand lokakuuta 2003
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2003/87[EY (1) liitteessd I luetelluissa teollisuuden toi-
minnoissa, loppukayttgjille tapahtuvan energian myynnin
laskemisesta, silld yleisesti tunnustetaan, ettd ndiden toi-
mintojen tietyt sektorit tai alasektorit voivat altistua huo-
mattavalle hiilivuodon vaaralle. On aiheellista, ettd jisen-
valtiot ovat tietoisia jdrjestelmien kustannuksista, jotta ne
voivat arvioida tasmallisesti toimenpiteiden kustannuksia.

() EUVL L 275, 25.10.2003, s. 32.
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voi ryhmittdd kaikki 7 artiklan tdytinto6n panemiseksi
toteutetut yksittdiset politiikkatoimet kattavaksi kansalli-
seksi energiatehokkuusohjelmaksi, sanotun kuitenkaan ra-
joittamatta 7 artiklan vaatimusten soveltamista.

Energiansddstomahdollisuuksien hyodyntimiseksi tietyissd
markkinasegmenteissd, joissa energiakatselmuksia ei
yleensd tarjota kaupallisesti (kuten pienissd ja keskisuu-
rissa yrityksissd (pk-yrityksissi)), jasenvaltioiden olisi luo-
tava ohjelmia, joilla pk-yrityksid rohkaistaan teettimain
itselleen energiakatselmuksia. Energiakatselmusten olisi
oltava pakollisia ja siddnnollisia suurille yrityksille, koska
niiden avulla voidaan saada aikaan mittavia energiansias-
tojd. Energiakatselmuksissa olisi otettava huomioon
asiaankuuluvat eurooppalaiset tai kansainviliset standar-
dit kuten EN ISO 50001 (energiahallintajarjestelmat), tai
pr EN 16247-1 (energiakatselmukset) tai, jos niihin sisdl-
tyy energiakatsaus, EN ISO 14000 (ymparistojdrjestel-
mat), ja niiden olisi ndin ollen oltava myos timédn direk-
tiivin liitteen VI sidinnodsten mukaisia, koska niissd siin-
noksissd ei mennd ndiden asiaankuuluvien standardien
vaatimuksia pidemmille. Energiakatselmuksia koskeva
erityinen eurooppalainen standardi on parhaillaan kehit-
teilla.

Jos tillaisia energiakatselmuksia tekevit yritysten omat
asiantuntijat, riippumattomuuden vaatimus edellyttas,
ettd namd asiantuntijat eivit ole suoraan tekemisissd kat-
selmuksen kohteena olevan toiminnan kanssa.

Energiatehokkuutta parantavia toimenpiteitd madritel-
tdessd olisi otettava huomioon tehokkuuden parannukset
ja sddstot, joita voidaan saavuttaa kustannustehokkaiden
teknisten innovaatioiden kuten dlykkiiden mittarien laaja-
mittaisella kiytolld. Jos on asennettu dlykkiitd mittareita,
yritykset eivat saisi kdyttdd niitd perusteetonta takautuvaa
laskutusta varten.

Sdhkon osalta ja sahkon sisimarkkinoita koskevista yh-
teisistd sddnnoistd 13 pdivind heindkuuta 2009 annetun
Euroopan  parlamentin ja  neuvoston  direktiivin
2009/72[EY (') mukaisesti siind tapauksessa, ettd alykkdi-
den mittarien kdyttoonotosta annetaan myonteinen arvio,
vahintddn 80 prosentilla kuluttajista olisi oltava kaytos-
saan dlykkaat mittausjdrjestelmat vuoteen 2020 mennes-
si. Kaasun osalta ja maakaasun sisimarkkinoita kos-
kevista yhteisistd sddnnoistd 13 pdivind heindkuuta
2009 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direk-
tiivin 2009/73/EY () mukaisesti siind tapauksessa, ettd
dlykkaiden mittausjirjestelmien kdyttoonotosta annetaan
myonteinen arvio, jasenvaltioiden tai niiden mahdollisesti
nimedmien toimivaltaisten viranomaisten olisi laadittava
aikataulu dlykkididen mittausjirjestelmien kayttoonottoa
varten.

Kayttdjakohtaisten mittarien tai limmityskustannusten ja-
kolaitteiden kaytto lammitysenergian kayttdjakohtaisen

() EUVL L 211, 14.8.2009, s. 55.
() EUVL L 211, 14.8.2009, s. 94.
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joihin toimitetaan kaukoldmpod tai joissa on yhteinen
keskuslimmitys, on hyodyllistd, jos loppukiyttdjilli on
keino valvoa omaa kayttdjakohtaista kulutustaan. Sen
vuoksi niiden kayttd on jirkevdd vain rakennuksissa,
joissa limpopattereihin on asennettu termostaattiventtii-
lit.

Joissakin moniasuntoisissa rakennuksissa, joihin toimite-
taan kaukoldmpod tai joissa on yhteinen keskuslimmitys,
tarkkojen kayttdjakohtaisten limmitysmittarien kdytto
olisi teknisesti monimutkaista ja kallista, koska lammityk-
seen kdytetty kuuma vesi tulee asuntoihin ja lahtee niistd
useista eri kohdista. Moniasuntoisten rakennusten lim-
monkulutuksen kéyttdjikohtaisen mittaamisen voidaan
kuitenkin olettaa olevan teknisesti mahdollista silloin,
kun kdyttdjakohtaisten mittarien asentaminen ei edellytd
muutosten tekemistd rakennuksen kuumavesilimmityk-
sessd kiytettyyn olemassa olevaan putkistoon. Tallaisissa
rakennuksissa kdyttdjakohtaisen limmonkulutuksen mit-
tauksia voidaan tehdd kaikkiin limpopattereihin asenne-
tuilla kayttdjakohtaisilla lammityskustannusten jakolait-
teilla.

Direktiivissi 2006/32/EY jdsenvaltioiden edellytetddn var-
mistavan, ettd loppukdyttijille tarjotaan kilpailukykyisin
hinnoin kayttdjakohtaiset mittarit, jotka kuvaavat tarkasti
loppukayttdjan todellista energiankulutusta ja antavat tie-
dot sen todellisesta ajoittumisesta. Useimmissa tapauk-
sissa tdhdn vaatimukseen sovelletaan ehtoja, joiden mu-
kaan sen olisi oltava teknisesti mahdollista, taloudellisesti
jarkevid ja oikeassa suhteessa mahdollisiin energiansais-
toihin. Kdyttdjakohtaista mittaria olisi kuitenkin tarjottava
aina, kun on kyse uuteen rakennukseen tai sellaiseen
rakennukseen sijoitettavasta liittymastd, johon kohdis-
tetaan direktiivissd 2010/31/EU méariteltyjd laajamittaisia
korjauksia. Direktiivissi 2006/32/EY edellytetddn myos,
ettd on tarjottava tosiasialliseen kulutukseen perustuva
selked laskutus riittdvan usein, jotta asiakkaat voivat sddn-
nelld omaa energiankayttodan.

Direktiiveissd 2009/72/EY ja 2009/73/EY edellytetiin,
ettd jdsenvaltiot varmistavat dlykkdiden mittausjdrjestel-
mien toteuttaminen, jotta edistettdisiin kuluttajien aktii-
vista osallistumista sihkon ja kaasun toimitusmarkkinoi-
hin. Sdhkon osalta, jos dlykkdiden mittareiden
kdyttoonoton todetaan olevan kustannustehokasta, vihin-
tddn 80 prosentilla kuluttajista on oltava kiytossdan dlyk-
kddt mittausjdrjestelmit vuoteen 2020 mennessd. Kaasun
osalta ei ole esitetty madrdaikaa mutta sen osalta edelly-
tetddn aikataulua. Niissd direktiiveissd esitetddn myos,
ettd loppukiyttdjille on tiedotettava asianmukaisesti ja
riittavdn usein heididn tosiasiallisesta sdhkon/kaasunkulu-
tuksestaan ja sen kustannuksista, jotta he voivat sddnnelld
kulutustaan.
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mittaamista ja laskutusta koskevien sddnnosten vaikutus
energiansddstoon on ollut rajallinen. Useissa unionin
osissa ndmd sdiannokset eivit ole johtaneet siihen, ettd
asiakkaat saisivat ajantasaista tietoa energiankulutukses-
taan, tai tosiasialliseen kulutukseen perustuvaan laskutuk-
seen sellaisin viliajoin, jotka ovat selvitysten mukaan tar-
peen, jotta asiakkaat voisivat sddnnelld energiankayttoddn.
Kun on kyseessd sisitilojen limmitys ja kuuman veden
kaytté6 moniasuntoisissa rakennuksissa, ndiden saannos-
ten riittdimaton selkeys on myos johtanut useisiin kansa-
laisten esittdmiin valituksiin.

Jotta parannettaisiin loppukéyttdjien mahdollisuuksia
saada kayttdjakohtaisen energiankulutuksensa mittaamis-
ja laskutustietoja, pitden mielessdé mahdollisuudet, jotka
liittyvat alykkdiden mittausjarjestelmien toteuttamiseen
ja dlykkdiden mittareiden kdyttoonottoon jasenvaltioissa,
on tirkedd parantaa unionin oikeuden titd alaa koskevien
vaatimusten selkeyttd. Tamédn pitdisi auttaa vihentdmain
energiansddstod tehostavilla toiminnoilla varustettujen
alykkdiden mittausjirjestelmien toteuttamiskustannuksia
ja tukemaan energiapalvelujen ja kysynnin hallinnan
markkinoiden kehittamisti. Alykkaiden mittausjirjestel-
mien toteuttaminen mahdollistaa tosiasialliseen kulutuk-
seen perustuvan usein tapahtuvan laskutuksen. On kui-
tenkin myos tarpeen selventdd vaatimuksia, jotka kos-
kevat tietojensaantia ja tosiasialliseen kulutukseen perus-
tuvaa oikeudenmukaista ja tasmallistd laskutusta tapauk-
sissa, joissa alykkditd mittareita ei ole saatavilla vuoteen
2020 mennessd, myos silloin kun on kyseessd lammityk-
sen, jadhdytyksen ja kuuman veden kayttijakohtaisen ku-
lutuksen mittaaminen ja laskutus moniasuntoisissa raken-
nuksissa, joihin toimitetaan kaukolamp6d tai -jaahdytystd
tai joissa on oma rakennukselle yhteinen limmitys- tai
jaahdytysjarjestelma.

Jasenvaltioiden olisi energiatehokkuutta parantavia toi-
menpiteitd suunnitellessaan otettava asianmukaisesti huo-
mioon tarve varmistaa sisimarkkinoiden moitteeton toi-
minta ja unionin lainsddddnnon yhdenmukainen tiytin-
toonpano Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen mukaisesti.

Tehokas sihkon ja lammon yhteistuotanto sekd kauko-
lammitys ja -jadhdytys tarjoavat merkittivid mahdolli-
suuksia sddstdd primddrienergiaa, eikd nditd mahdolli-
suuksia ole juurikaan hyddynnetty unionissa. Jisenval-
tioiden olisi tehtdvd kattava arviointi mahdollisuuksista
tehokkaaseen yhteistuotantoon ja kaukolimmitykseen ja
-jadhdytykseen. Nami arviot olisi saatettava komission
pyynnostd ajan tasalle, jotta investoijat saisivat tietoja
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vakaata ja kannustavaa investointiymparistod. Uudet sih-
kontuotantolaitokset ja olemassa olevat laitokset, joita
uudistetaan merkittavasti tai joiden lupa saatetaan ajan
tasalle, olisi varustettava tehokkailla yhteistuotantoyksi-
koilld sahkon tuotannosta syntyvan hukkalimmon hyo-
dyntiamiseksi, jos niille tehdyssd kustannus-hyotyanalyy-
sissd on todettu hyotyjen olevan kustannuksia suurem-
mat. Hukkaldmpo voitaisiin sitten siirtdd kaukolampover-
kon kautta sinne, missd sitd tarvitaan. Lupaperusteita so-
velletaan yleensd tilanteissa, joiden johdosta sovelletaan
myos teollisuuden padstoistd 24 pdivind marraskuuta
2010 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direk-
tiivin 2010/75/EU (') ja direktiivin 2009/72/EY mukaisia
lupavaatimuksia.

Ydinvoimalaitokset tai sahkontuotantolaitokset, joiden on
tarkoitus kayttad hiilidioksidin geologisesta varastoinnista
23 pdivand huhtikuuta 2009 annetussa Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivissi 2009/31/EY (?) sallittua
geologista varastointia, saattaa olla asianmukaista sijoittaa
paikkoihin, joissa hukkalimmon talteenotto tehokkaalla
sdhkon ja lammon yhteistuotannolla tai toimittamalla sitd
kaukoldmmitys- tai jadhdytysverkkoon ei ole kustannus-
tehokasta. Jasenvaltioiden olisi sen vuoksi voitava
vapauttaa kyseiset laitokset velvoitteesta tehdd kustan-
nus-hyotyanalyysi laitosten varustamiseksi laitteilla, jotka
mahdollistavat hukkalimmon talteenoton tehokkaan yh-
teistuotantoyksikon avulla. Huippukuormitusaikoina kay-
tettdvit ja varasihkod tuottavat laitokset, joiden toiminta-
ajaksi on suunniteltu alle 1 500 kdyttotuntia vuodessa
(viiden vuoden jakson liukuva keskiarvo), olisi myos voi-
tava vapauttaa vaatimuksesta tuottaa myods lampoa.

On asianmukaista, ettd jasenvaltiot kannustavat hajaute-
tun energiantuotannon edistimiseksi sellaisten toimenpi-
teiden ja menettelyjen kayttoonottoa, joilla edistetddn yh-
teistuotantolaitoksia, joiden nimellinen kokonaislimpo-
teho on alle 20 MW.

Tehokas yhteistuotanto olisi maédriteltdvd sen energian-
sddston perusteella, joka saavutetaan kayttamalla sahkon
ja lammon yhteistuotantoa niiden erillisen tuotannon si-
jasta. Unionin lainsdddidnndssd kdytetyt yhteistuotannon
ja tehokkaan yhteistuotannon mdiritelmat eivit saisi ra-
joittaa erilaisten madaritelmien kéyttod kansallisessa lain-
sdddannossd muissa tarkoituksissa, kuin missd niitd kéy-
tetddn kyseessd olevassa unionin lainsddddnnossd. Ener-
glansddston maksimoimiseksi ja jotta ei menetettdisi
mahdollisuuksia energiansdastoon, erityistdi huomiota
olisi kiinnitettdvd yhteistuotantoyksikdiden toimintaolo-
suhteisiin.

() EUVL L 334, 17.12.2010, s. 17.

() EUVL L 140, 5.6.2009, s. 114.
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(39) Jotta loppukayttdja voisi valita avoimemmin perustein (EY) N:o 715/2009 (?) mukaisesti. Tehokkaasta yhteistuo-
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yhteistuotannosta saatavan sihkon ja muilla tekniikoilla
tuotetun sihkon vililld, tehokkaan yhteistuotannon alku-
peré olisi taattava yhdenmukaistettujen hy6tysuhteen vii-
tearvojen pohjalta. Alkuperatakuujirjestelmit eivit sinal-
lddn merkitse oikeutta pdistd osalliseksi kansallisista tu-
kijarjestelmistd. On tirkedd, ettd alkuperdtakuilla voidaan
kattaa kaikki tehokkaalla yhteistuotannolla tuotetut sih-
koenergian muodot. Alkuperdtakuut olisi pidettava eril-
lddn vaihdettavista todistuksista.

Yhteistuotantosektorin sekd kaukoldimmitys- ja jadhdytys-
sektorin erityisrakenne eli pienten ja keskisuurten tuotta-
jien suuri mddrd olisi otettava huomioon etenkin arvioi-
taessa yhteistuotantokapasiteetin tai sithen liittyvien verk-
kojen rakennuslupiin liittyvid hallintomenettelyjd, "pienet
ensin” -periaatetta soveltaen.

Useimmat unionin yritykset ovat pk-yrityksid. Niiden
energiansddstomahdollisuudet ovat valtavia koko unionin
kannalta. Auttaakseen pk-yrityksid ottamaan kdyttoon
energiatehokkuustoimenpiteitd jdsenvaltioiden olisi luo-
tava suotuisa toimintakehys, jonka puitteissa pk-yrityk-
sille tarjotaan teknistd apua ja kohdennettua tiedotusta.

Direktiivissda 2010/75/EU energiatehokkuus mainitaan
yhtend tekijoistd, joiden perusteella méiritellddn paras
kéytettavissd oleva tekniikka. Parasta kaytettdvissd olevaa
tekniikkaa olisi kaytettava lahtokohtana maariteltiessa lu-
pachtoja direktiivin soveltamisalaan kuuluville laitoksille,
mukaan lukien polttolaitokset, joiden nimellinen koko-
naislimpoteho on vahintddn 50 MW. Mainitussa direktii-
vissd jasenvaltioille jitetddn kuitenkin mahdollisuus olla
direktiivin 2003/87[EY liitteessd I lueteltujen toimintojen
osalta asettamatta energiatehokkuuteen liittyvid vaatimuk-
sia polttolaitoksille tai muille laitoksille, joista aiheutuu
hiilidioksidipaistojd laitosalueella. Jasenvaltiot voisivat si-
sallyttdd energiatehokkuustasoja koskevia tietoja direktii-
vin 2010/75/EU mukaiseen raportointiinsa.

Jasenvaltioiden olisi annettava puolueettomin, avoimin ja
syrjimattomin perustein sddnnét niiden kustannusten
kantamiselle ja jakamiselle, jotka aiheutuvat verkkoyh-
teyksistd ja verkkojen vahvistamisesta sekd teknisistd mu-
kautuksista, joita tarvitaan tehokkaasta yhteistuotannosta
saatavan sihkon uusien tuottajien liittdmiseksi. Tdssd olisi
otettava huomioon suuntaviivat ja sddnnot, joita on laa-
dittu verkkoon padsyd koskevista edellytyksistd rajat ylit-
tivdssd sihkon kaupassa 13 pdivind heindkuuta 2009
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 714/2009 (') ja maakaasunsiirtoverkkoihin paa-
syd koskevista edellytyksistd 13 paivind heindkuuta 2009
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen

() EUVL L 211, 14.8.2009, s. 15.

(44)

(46)

tannosta saatavan sihkon tuottajien olisi voitava jarjestdd
tarjouskilpailu liittymatoistd. Tehokkaasta yhteistuotan-
nosta ja erityisesti pienimuotoisista yhteistuotantoyksi-
koistd ja mikroyhteistuotantoyksikoistd saatavan siahkon
padsya verkkojdrjestelmddn olisi helpotettava. Direktiivin
2009/72/EY 3 artiklan 2 kohdan ja direktiivin
2009/73/EY 3 artiklan 2 kohdan mukaisesti jisenvaltiot
voivat asettaa siahko- ja kaasualoilla toimiville yrityksille
julkisen palvelun velvoitteita, jotka koskevat myos ener-
giatehokkuutta.

Kysynninohjaus on tirked viline energiatehokkuuden
parantamiseksi, silld se lisdd merkittavasti kuluttajien tai
heidin nimedmiensd kolmansien osapuolten mahdolli-
suuksia toteuttaa toimia kulutus- tai laskutustietojen pe-
rusteella ja muodostaa ndin mekanismin, jolla voidaan
vdhentdd tai siirtdd kulutusta, minkd tuloksena energiaa
sdastyy sekd loppukulutuksessa ettd myos energian tuo-
tannossa, siirrossa ja jakelussa, kun verkkojen ja tuotan-
to-omaisuuden kiytto optimoidaan.

Kysynndnohjaus voi perustua sithen, miten loppukayttdjat
reagoivat hintasignaaleihin, tai rakennuksissa kdytettavdan
automatiikkaan. Edellytyksid kysynninohjauksen kiytolle
ja saatavuudelle olisi parannettava, myds pienten loppu-
kuluttajien hyvaksi. Alykkdiden verkkojen jatkuva kayt-
toonotto huomioon ottaen jisenvaltioiden olisi sen
vuoksi varmistettava, ettd kansalliset energia-alan sdinte-
lyviranomaiset voivat varmistaa, ettd verkon sddntely ja
verkkotariffit kannustavat energiatehokkuuden paranta-
miseen ja tukevat loppukdyttdjien kysynninohjaustoi-
menpiteiden dynaamista hinnoittelua. Olisi pyrittavd
markkinoiden yhdentymiseen ja kysyntipuolen resurssien
yhtildisiin markkinoillepddsyn mahdollisuuksiin (toimi-
tus- ja kulutuskuorma) tuotannon ohella. Jasenvaltioiden
olisi lisdksi varmistettava, ettd kansalliset energia-alan
sdantelyviranomaiset soveltavat kokonaisvaltaista ldhes-
tymistapaa, joka kattaa mahdolliset sddstot energian toi-
mituksessa ja loppukaytossi.

Tamidn direktiivin tehokkaan ja oikea-aikaisen tdytdn-
toonpanon varmistamiseksi saatavilla olisi oltava riittava
médrd energiatehokkuusalan luotettavia ammattilaisia,
jotta voidaan varmistaa esimerkiksi energiakatselmuksia
koskevien vaatimusten noudattaminen ja energiatechok-
kuusvelvoitejirjestelmien toteuttaminen. Siksi jasenvaltioi-
den olisi otettava kdyttoon energiapalvelujen ja energia-
katselmusten tarjoajien ja muiden energiatehokkuutta
parantavien toimenpiteiden toteuttajien sertifiointijarjes-
telmia.

() EUVL L 211, 14.8.2009, s. 36.
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(47)  Energiapalvelujen markkinoita on kehitettivd edelleen varoihin; varoihin, jotka on myonnetty energiatehok-

(48)

(49)

sekd energiapalvelujen kysynndn ettd niiden tarjonnan
varmistamiseksi. Tétd voidaan osaltaan edistdd avoimuu-
della, esimerkiksi laatimalla luetteloja energiapalvelujen
tarjoajista. Kysyntda voidaan lisitd my6s mallisopimuksil-
la, parhaiden kaytantojen vaihdolla ja ohjeistuksella, eten-
kin energiatehokkuutta koskevia sopimuksia varten.
Muunlaisten kolmannen osapuolen rahoitusjirjestelyjen
tapaan myos energiatchokkuussopimuksessa energiapal-
velun saaja alentaa investointikustannuksia kdyttimalld
osan energiansdaston rahallisesta arvosta kolmannen osa-
puolen kokonaan tai osittain toteuttaman investoinnin
takaisin maksamiseen.

On syytd tunnistaa ja poistaa sadntelyyn liittyvid ja muita
esteitd, jotka haittaavat energiatehokkuutta koskevien so-
pimusten ja muiden kolmannen osapuolen rahoitusjarjes-
telyjen kdyttod energian sddstimiseksi. Naihin esteisiin
kuuluvat kirjanpitosdannot ja -kdytinnot, joiden vuoksi
pddomainvestointeja ja energiatehokkuutta parantavista
toimenpiteistd koituvia vuotuisia rahallisia sddstojd ei
voida ottaa riittdvdlld tavalla huomioon kirjanpidossa
koko investoinnin elinkaaren ajalta. Myos olemassa ole-
van rakennuskannan kunnostamisen esteisiin, jotka joh-
tuvat alan toimijoiden ristiriitaisista kannustimista, olisi
puututtava kansallisella tasolla.

Jasenvaltioita ja alueita olisi rohkaistava kdyttimédan tdy-
simittaisesti hyviksi rakennerahastoja ja koheesiorahas-
toa, jotta saataisiin aikaan investointeja energiatehok-
kuutta parantaviin toimenpiteisiin. Energiatehokkuuteen
tehtdvit investoinnit voivat edistdd talouskasvua, tyolli-
syyttd, innovointia ja auttaa lieventimain kotitalouksien
energiakoyhyyttd, ja niilld on siten myonteinen vaikutus
taloudelliseen, sosiaaliseen ja alueelliseen yhteenkuu-
luvuuteen. Mahdollisesti rahoitettavia aloja ovat muun
muassa julkisten rakennusten ja asuntojen energiatehok-
kuustoimenpiteet sekd uusien taitojen tarjoaminen ener-
giatehokkuussektorin tyollisyyden edistimiseksi.

Jasenvaltioiden olisi kannustettava rahoitusvilineiden
kiyttod timédn direktiivin tavoitteiden edistamiseksi. Tal-
laisiin rahoitusvalineisiin voisivat kuulua timin direktii-
vin tiettyjen sddnnosten noudattamatta jattdmisestd aiheu-
tuvat maksuosuudet ja sakot; energiatehokkuutta varten
direktiivin 2003/87/EY 10 artiklan 3 kohdan mukaisesti
myonnetyt varat; monivuotisen rahoituskehyksen, erityi-
sesti koheesiorahaston, rakennerahaston ja maaseudun
kehittdmisrahaston sekd erityisten eurooppalaisten rahoi-
tusvalineiden, kuten Euroopan energiatehokkuusrahaston,
puitteissa energiatehokkuutta varten myonnetyt varat.

Rahoitusvilineet voisivat tarvittaessa perustua unionin
hankevelkakirjoista energiatehokkuuteen myonnettyihin

(52)

(53)

kuutta varten Euroopan investointipankista ja muista
unionin rahoituslaitoksista, erityisesti Euroopan jilleenra-
kennus- ja kehityspankista sekd Euroopan neuvoston ke-
hityspankista; rahoituslaitosten myontimiin varoihin;
kansallisiin varoihin, mukaan lukien sellaisiin, joita saa-
daan saintely- ja verotusjdrjestelmistd, joilla kannustetaan
energiatehokkuusaloitteiden ja -ohjelmien tdytintoonpa-
noon; tuloihin péitoksen N:o 406/2009/EY mukaisista
vuosittaisista padstokiintioistd.

Rahoitusvilineissd voitaisiin kdyttda nditd maksuosuuksia,
varoja ja tuloja ennen kaikkea niin, ettd saadaan hankit-
tua yksityistd investointipddomaa erityisesti sijoituslaitok-
silta, varmistaen samalla sellaisten perusteiden kaytto, joi-
den avulla varojen myontimiselld saavutetaan sekd ym-
paristonsuojelulliset ettd sosiaaliset tavoitteet; kdyttdd in-
novatiivisia rahoitusjirjestelyja  (esimerkiksi yksityisen
pddoman lainatakuut, energiatehokkuutta koskevien sopi-
musten lainatakuut, avustukset, korkotukilainat ja erityi-
set lainajarjestelyt, kolmansien osapuolten rahoitusjarjes-
telmdt), joilla vahennetddn energiatehokkuushankkeiden
riskejd ja mahdollistetaan kustannustehokkaat peruskor-
jaukset myos pieni- ja keskituloisissa kotitalouksissa; olla
yhteydessd ohjelmiin tai virastoihin, jotka kokoavat ener-
giatehokkuushankkeet yhteen ja arvioivat niiden laatua,
antavat teknistd tukea, edistavit energiapalvelumarkki-
noita ja auttavat luomaan energiapalveluita koskevaa ky-
syntad kuluttajien keskuudessa 14 artiklan mukaisesti.

Rahoitusvilineilld voitaisiin osoittaa asianmukaiset varat
my0s koulutus- ja sertifiointiohjelmiin, joilla parannetaan
energiatehokkuustaitoja ja tunnustetaan ne; osoittaa va-
roja tutkimukseen ja esittdmiseen seké toimiin, joilla voi-
daan nopeuttaa pienimuotoisen ja mikrotekniikan kéyt-
toonottoa energiantuotannossa ja optimoida tillaisen
tuotannon yhteydet verkkoon; liittyd ohjelmiin, joiden
toimilla edistetddn kaikkien asuntojen energiatehokkuut-
ta, estetddn energiakéyhyyden syntyminen ja kannus-
tetaan vuokranantajia tekemdin asunnoistaan mahdolli-
simman energiatehokkaita; tarjota riittivésti varoja, joilla
tuetaan sosiaalista vuoropuhelua ja vaatimusten asetta-
mista, jotta voidaan lisitd energiatehokkuutta ja varmistaa
asianmukaiset tyoolot sekd tyoterveys ja -turvallisuus.

Saatavilla olevia unionin rahoitusvélineité ja innovatiivisia
rahoitusjdrjestelyjd olisi hyodynnettdvd niin, ettd julkis-
yhteisojen rakennusten energiatehokkuuden parantamis-
tavoite toteutuu kdytinnossd. Jdsenvaltiot voivat tiltd
osin kdyttad paatoksen N:o 406/2009/EY mukaisista vuo-
sittaisista padstokiintioistd saamiaan tuloja kehittddkseen
tdllaisia jdrjestelyjd vapaachtoiselta pohjalta ja kansalliset
talousarviosddnnot huomioon ottaen.
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(55) Toteuttaessaan toimenpiteitd 20 prosentin energiatehok- tettava ja laajennettava energiaan liittyvien tuotteiden

(56)

(58)

kuustavoitteen saavuttamiseksi komission on seurattava
uusien toimenpiteiden vaikutusta unionin paastokauppa-
jarjestelmdn  toteuttamisesta  annettuun  direktiiviin
2003/87|EY, jotta paistokauppajirjestelmissi sdilytettdi-
siin kannustimet, joilla palkitaan vihahiilisyyttd edistavia
investointeja ja valmistellaan pddstokauppajirjestelmiin
kuuluvia aloja tulevaisuudessa tarvittaviin innovaatioihin.
Sen on seurattava niihin teollisuudenaloihin kohdistuvaa
vaikutusta, jotka ovat alttiita merkittdville hiilivuodon
vaaralle, sellaisina kuin ndmi teollisuudenalat on méa-
ritetty luettelon laatimisesta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2003/87/EY nojalla niistd toimi-
aloista ja toimialojen osista, joiden katsotaan olevan alt-
tiita merkittdville hiilivuodon riskille, 24 pdivind joulu-
kuuta 2009  annetussa  komission  pddtoksessd
2010/2/EU ('), jotta varmistettaisiin se, ettd tdmin direk-
tiivin sadnnoksilld edistetddn eikd haitata nididen alojen
kehitysta.

Direktiivin 2006/32/EY mukaan jisenvaltioiden on ase-
tettava yhdeksdn prosentin kansallinen ohjeellinen ener-
giansiddston kokonaistavoite, jonka ne pyrkivit saavutta-
maan vuoteen 2016 mennessi energiapalvelujen ja mui-
den energiatehokkuutta parantavien toimenpiteiden avul-
la. Tuossa direktiivissd todetaan, ettd jasenvaltioiden hy-
viksymin toisen energiatehokkuussuunnitelman jilkeen
komissio ehdottaa tarvittaessa lisitoimenpiteitd, muun
muassa tavoitteiden soveltamisajan mahdollista jatkamis-
ta. Jos asiasta annettavassa kertomuksessa tullaan siihen
tulokseen, ettd mainitussa direktiivissd vahvistettujen oh-
jeellisten kansallisten tavoitteiden saavuttamisessa ei ole
edistytty riittavasti, ehdotuksissa olisi puututtava tavoit-
teiden tasoon ja luonteeseen. Tahdn direktiiviin liittyvissa
vaikutustenarvioinnissa todetaan, ettd jisenvaltiot ovat
edenneet suunnitellusti yhdeksin prosentin tavoitteen
saavuttamisessa. Tavoite on huomattavasti alhaisempi
kuin sittemmin hyvdksytty 20 prosentin energiansais-
totavoite vuoteen 2020 mennessd. Tastd syystd tavoittei-
den tasoon ei ole tarpeen puuttua.

Alykds energiahuolto Euroopassa -ohjelma, joka perustet-
tin  kilpailukyvyn ja  innovoinnin  puiteohjelman
(2007-2013) perustamisesta 24 pdiviand lokakuuta
2006 annetulla Euroopan parlamentin ja neuvoston pdi-
tokselld N:o 1639/2006/EY (3), on ollut keskeisessd ase-
massa luotaessa suotuisa ympdristd unionin kestdvaa
energiaa koskevien toimintapolitiikkojen asianmukaiselle
taytantoonpanolle poistamalla sellaisia markkinoiden es-
teitd, kuin markkinatoimijoiden ja instituutioiden riitta-
mattomid tietoja ja valmiuksia, sisdisten energiamarkki-
noiden asianmukaisen toiminnan kansallisia teknisid ja
hallinnollisia esteitd tai kehittymattomid tyomarkkinoita
matalahiilisen talouden haasteeseen vastaamiseksi. Monet
ndistd esteistd ovat yhd merkityksellisid.

Jotta voitaisiin hyodyntdd energiaan liittyvien tuotteiden
merkittdvid energiansddstomahdollisuuksia, olisi nopeu-

() EUVL L 1, 5.1.2010, s. 10.
() EUVL L 310, 9.11.2006, s. 15.
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(60)

(61)

(62)

ekologiselle suunnittelulle asetettavien vaatimusten puit-
teista 21 pdivind lokakuuta 2009 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/125/EY () ja
energiaan liittyvien tuotteiden energian ja muiden voima-
varojen kulutuksen osoittamisesta merkinnoin ja yhden-
mukaisin tuotetiedoin 19 péivind toukokuuta 2010 an-
netun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2010/30/EU (%) tdytantoonpanoa. Etusija olisi annettava
tuotteille, jotka tarjoavat suurimmat energiansddstomah-
dollisuudet, sellaisina kuin ne mdéiritetddn ekologista
suunnittelua koskevassa tydsuunnitelmassa, ja tarvittaessa
olemassa olevien toimenpiteiden tarkistamiselle.

Niiden edellytysten selventdmiseksi, joiden mukaisesti ja-
senvaltiot voivat vahvistaa energiatehokkuusvaatimuksia
direktiivin 2010/31/EU nojalla noudattaen samalla direk-
tiivid 2009/125/EY ja sen tdytintoonpanotoimenpiteitd,
direktiivi 2009/125/EY olisi muutettava timin mukaises-
ti.

Jasenvaltiot eivdt voi ilman uusien energiatehokkuustoi-
menpiteiden toteuttamista saavuttaa riittdvan hyvin ta-
mién direktiivin tavoitetta, joka on saavuttaa unionin 20
prosentin energiatehokkuustavoite vuoteen 2020 men-
nessd ja valmistella vuoden 2020 jilkeen toteutettavia
energiatehokkuuden lisdparannuksia, vaan se voidaan saa-
vuttaa paremmin unionin tasolla, joten unioni voi to-
teuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopi-
muksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteelli-
suusperiaatteen mukaisesti tdssd direktiivissd ei ylitetd si-
td, mikd on tdmin tavoitteen saavuttamiseksi tarpeen.

Jotta mahdollistetaan mukauttaminen tekniikan kehityk-
seen ja energialdhteiden jakautumisessa tapahtuviin muu-
toksiin, komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksyd Euroo-
pan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan
mukaisesti sadgdosvallan siirron nojalla annettavia delegoi-
tuja sdadoksid, jotka koskevat direktiivin 2004/8/EY pe-
rusteella vahvistettujen yhdenmukaistettujen hyotysuh-
teen viitearvojen tarkistamista sekd timan direktiivin liit-
teissd olevia arvoja, laskentamenetelmid, primédarienergia-
kertoimen oletusarvoa ja vaatimuksia. On erityisen
tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asi-
anmukaiset kuulemiset my0s asiantuntijatasolla. Komis-
sion olisi delegoituja sdddoksid valmistellessaan ja laaties-
saan varmistettava, ettd asianomaiset asiakirjat toimite-
taan Euroopan parlamentille ja neuvostolle yhtdaikaisesti,
hyvissd ajoin ja asianmukaisesti.

Jotta voidaan varmistaa timéan direktiivin yhdenmukainen
taytintdonpano, komissiolle olisi siirrettivd tdytdntoon-
panovaltaa. Taté valtaa olisi kdytettava yleisistd sdannoistd
ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot valvovat
komission tdytintoonpanovallan kiyttod, 16 pdivini hel-
mikuuta 2011 annetun Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton asetuksen (EU) N:o 182/2011 (°) mukaisesti.

() EUVL L 285, 31.10.2009, s. 10.

(4 EUVL L 153, 18.6.2010, s. 1.
() EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13.



L 31510

Euroopan unionin virallinen lehti

14.11.2012

(63) Kaikki direktiivin 2004/8[EY ja direktiivin 2006/32/EY
sisll6lliset sdannokset olisi kumottava lukuun ottamatta
direktiivin 2006/32/EY 4 artiklan 1-4 kohtaa ja direktii-
vin 2006/32[EY liitteita I, III ja IV. Viimeksi mainittuja
saannoksid olisi edelleen sovellettava yhdeksin prosentin
tavoitteen saavuttamisen médrdaikaan saakka. Direktiivin
2010/30/EU 9 artiklan 1 ja 2 kohta, joissa jisenvaltioille
asetetaan  velvoite pyrkid hankkimaan ainoastaan
parhaaseen energiatehokkuusluokkaan kuuluvia tuotteita,
olisi myo6s kumottava.

(64)  Velvollisuus saattaa tdima direktiivi osaksi kansallista lain-
sdadantod olisi rajoitettava koskemaan ainoastaan niitd
saannoksid, joilla muutetaan direktiivien 2004/8/EY ja
2006/32[EY sisdltod. Velvollisuus saattaa sisalloltddn
muuttumattomat sddnnokset osaksi kansallista lainsda-
ddntod perustuu kyseisiin direktiiveihin.

(65 Tama direktiivi ei vaikuta direktiiveissi 2004/8/EY ja
2006/32/EY mainittuihin jisenvaltioita velvoittaviin maa-
rdaikoihin, joiden kuluessa jasenvaltioiden on saatettava
direktiivit osaksi kansallista lainsddddntod ja sovellettava
niita.

(66)  Jasenvaltiot ovat selittdvistd asiakirjoista 28 pdivand syys-
kuuta 2011 annetun jdsenvaltioiden ja komission yhtei-
sen poliittisen lausuman mukaisesti sitoutuneet perustel-
luissa tapauksissa liittimaidn ilmoitukseen toimenpiteistd,
jotka koskevat direktiivin saattamista osaksi kansallista
lainsdddantod, yhden tai useamman asiakirjan, joista kdy
ilmi direktiivin osien ja kansallisen lainsddddannon osaksi
saattamiseen tarkoitettujen vilineiden vastaavien osien
suhde. Tamin direktiivin osalta lainsddtdja pitdd tallaisten
asiakirjojen toimittamista perusteltuna,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

I LUKU

KOHDE, SOVELTAMISALA, MAARITELMAT JA ENERGIATE-
HOKKUUSTAVOITTEET

1 artikla
Kohde ja soveltamisala

1.  Tissd direktiivissd vahvistetaan yhteinen kehys energiate-
hokkuuden edistimistd koskeville toimenpiteille unionissa, jotta
varmistettaisiin, ettd unionin vuodeksi 2020 asettama yleis-
tavoite lisitd energiatehokkuutta 20 prosentilla saavutetaan, ja
jotta valmisteltaisiin energiatehokkuuden lisdparannuksia tuon
médraajan jilkeen.

Siind vahvistetaan sddnnot, joiden tarkoituksena on poistaa
energiamarkkinoiden esteitd ja korjata markkinahairioitd, jotka
haittaavat energian toimitusten ja kdyton tehokkuutta, sekd sii-
detddn viitteellisten kansallisten energiatehokkuustavoitteiden
asettamisesta vuodeksi 2020.

2. Tassd direktiivissd sdddetyt vaatimukset ovat vdhimmadis-
vaatimuksia, eivitkd ne estd jdsenvaltiota pitdméstd voimassa
tai ottamasta kdyttoon tiukempia toimenpiteitd. Tillaisten toi-
menpiteiden on oltava yhteensopivia unionin oikeuden kanssa.
Jos kansallisessa lainsddddnnodssi sdddetddn tiukemmista toimen-
piteistd, jasenvaltion on ilmoitettava tillainen lainsdddantd ko-
missiolle.

2 artikla
Miiritelmit

Tassi direktiivissd tarkoitetaan

1) ’energialla’ kaikkia energiatuotteiden muotoja, polttoaineita,
lampod, uusiutuvaa energiaa, sdhkod tai mitd tahansa
muuta energian muotoa, siten kuin ne on mddritelty ener-
giatilastoista 22 paiviand lokakuuta 2008 annetun Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1099/2008 (1) 2 artiklan d alakohdassa;

2) ’primddrienergian kulutuksella’ kotimaista bruttokulutusta,
lukuun ottamatta muuta kuin energiakayttod;

3) ’energian loppukulutuksella’ kaikkea teollisuudelle, liken-
teelle, kotitalouksille, palveluihin ja maataloudelle toimitet-
tua energiaa. Siithen ei kuulu energian muuntamisen alalle ja
energiateollisuudelle toimitettu energia;

4) ’energiatehokkuudella’ suoritteen, palvelun, tavaran tai ener-
gian tuotoksen ja energiapanoksen valistd suhdetta;

5) ’energiansddstoilld’ sddstetyn energian madrad, joka madrite-
tddn mittaamalla ja/tai arvioimalla kulutus ennen energiate-
hokkuutta parantavan toimenpiteen toteuttamista ja sen
jalkeen siten, ettd energiankulutukseen vaikuttavat ulkoiset
olosuhteet vakioidaan;

6) ‘energiatehokkuuden parantamisella’ teknisistd, ihmisten
kiyttdytymiseen liittyvistd ja/tai taloudellisista muutoksista
johtuvaa energiatehokkuuden lisddntymista;

7) ‘energiapalvelulla’ energian ja energiatehokkaan teknologian
tai toiminnan yhdistelméstd muodostuvaa fysikaalista etua,
hyotyi tai hyodykettd, johon voi kuulua palvelun toimitta-
misen edellyttdmid kaytt6-, huolto- ja valvontatoimia, joka
toimitetaan sopimuksen perusteella ja josta tavanomaisissa
olosuhteissa on todettu seuraavan todennettavissa ja mitat-
tavissa tai arvioitavissa oleva energiatehokkuuden parantu-
minen tai primadrienergian saasto;

8) julkisella elimelld’ hankintaviranomaisia, siten kuin ne on
mddritelty julkisia rakennusurakoita sekd julkisia tavara- ja
palveluhankintoja koskevien sopimusten tekomenettelyjen
yhteensovittamisesta 31 piivdnd maaliskuuta 2004 anne-
tussa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd
2004/18[EY ();

9) ’keskushallinnolla’ kaikkia hallinnon yksikkojd, joiden toi-
mivalta ulottuu jisenvaltion koko alueelle;

() EUVL L 304, 14.11.2008, s. 1.
() EUVL L 134, 30.4.2004, s. 114.
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10) ’kokonaishyotypinta-alalla’ rakennuksen tai sen osan lattia-
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pinta-alaa, jossa sisdilmaston yllapitimiseen kdytetddn ener-
giaa;

‘energianhallintajirjestelmalld sellaisen suunnitelman, jossa
asetetaan energiatehokkuustavoite ja strategia tavoitteen
saavuttamiseksi, toisiinsa liittyvid tai keskenddn vuorovaiku-
tussuhteessa olevia osatekijoit;

‘eurooppalaisella standardilla’ Euroopan standardointikomi-
tean, Euroopan sihkotekniikan standardointikomitean tai
Euroopan telealan standardointilaitoksen hyviksymad, julki-
sesti kdyttoon saatettua standardia;

’kansainviliselld standardilla’ kansainvilisen standardisoi-
misjarjeston hyviksymai, julkisesti kdyttoon saatettua stan-
dardia;

'velvoitetulla osapuolella’ energian jakelijaa tai energian vi-
hittaismyyntiyritystd, jota 7 artiklassa tarkoitetut kansalliset
energiatehokkuusvelvoitejarjestelmat sitovat;

‘toimeksi saaneella osapuolella’ oikeussubjektia, jolle hallitus
tai muu julkinen elin on siirtdnyt toimivallan kehittda, hal-
linnoida tai kdyttdd rahoitusjirjestelmadd hallituksen tai
muun julkisen elimen puolesta;

‘osallistuvalla osapuolella’ yritysti tai julkista elintd, joka on
sitoutunut tiettyjen tavoitteiden saavuttamiseen vapaaehtoi-
sella sopimuksella tai jota koskee kansallinen sddntelypoliit-
tinen véline;

taytantoonpanevalla viranomaisella’ julkisoikeudellista elin-
td, jonka tehtdvdnd on toteuttaa tai valvoa energia- tai hii-
liverotusta, rahoitusjirjestelmid ja -vilineitd, verokannus-
timia, standardeja ja normeja, energiamerkintdjdrjestelmid
tai koulutusta;

‘politiikkatoimella’ sddntely-, rahoitus- tai verotustoimenpi-
dettd taikka vapaachtoista tai tietojen toimittamista kos-
kevaa toimenpidettd, joka on jdsenvaltiossa otettu muoto-
médraisesti kdyttoon ja pantu tdytintoon ja jolla luodaan
tukikehys, vaatimus tai kannustin, jotta markkinatoimijat
tarjoaisivat ja ostaisivat energiapalveluja ja toteuttaisivat
muita energiatehokkuutta parantavia toimenpiteitd;

'yksittiiselld toimella’ toimea, joka johtaa todennettaviin ja
mitattaviin tai arvioitaviin energiatehokkuuden parannuk-
siin ja joka toteutetaan politiikkatoimen perusteella;

‘energian jakelijalla’ luonnollista henkilod tai oikeushenki-
164, myos jakeluverkonhaltijaa, joka vastaa energian siir-
rosta sen toimittamiseksi loppukayttdjille tai energiaa lop-
pukiyttdjille myyville jakeluasemille;

jakelunverkonhaltijalla” direktiivissa 2009/72/EY ja direktii-
vissd 2009/73/EY maddriteltyd jakeluverkonhaltijaa;

22) ’energian vahittdismyyntiyritykselld luonnollista henkil6d
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tai oikeushenkilod, joka myy energiaa loppukayttijille;

‘loppukiyttdjalld’ luonnollista henkilod tai oikeushenkiloa,
joka ostaa energiaa omaa loppukiyttod varten;

‘energiapalvelujen tarjoajalla’ luonnollista henkilod tai
oikeushenkilod, joka toimittaa energiapalveluja tai suorittaa
muita energiatehokkuutta parantavia toimenpiteitd loppu-
kayttdjan laitoksessa tai tiloissa;

‘energiakatselmuksella’  jarjestelmallisti menettelyd, jonka
tarkoituksena on saada riittdvasti tietoa rakennuksen tai
rakennusryhman, teollisen tai kaupallisen toiminnan tai lai-
toksen tai yksityisen tai julkisen palvelun energiankulutus-
profiilista ja jonka avulla voidaan tunnistaa mahdollisuudet
kustannustehokkaaseen energiansddstoon ja mdaarittda sads-
ton suuruus ja jolla raportoidaan katselmuksen tuloksista;

‘pienilld ja keskisuurilla yrityksilld’ tai "pk-yrityksilld' mikro-
yritysten sekd pienten ja keskisuurten yritysten mdaritel-
mistd 6 paivind toukokuuta 2003 annetun komission suo-
situksen 2003/361/EY (') liitteessd olevassa I osastossa
madriteltyjd yrityksid; mikroyritysten sekd pienten ja kes-
kisuurten yritysten luokka koostuu yrityksistd, joiden pal-
veluksessa on vihemmain kuin 250 tyontekijdd ja joiden
vuosiliikevaihto on enintddn 50 miljoonaa euroa ja/tai vuo-
sittaisen taseen loppusumma enintddn 43 miljoonaa euroa;

‘energiatehokkuutta koskevalla sopimuksella” edunsaajan ja
energiatehokkuutta parantavan toimenpiteen tarjoajan vi-
listd sopimusjirjestelyd, joka todennetaan ja jota seurataan
sopimuksen koko keston ajan ja jossa kyseiseen toimenpi-
teeseen (tyond, toimitettuna tavarana tai palveluina) tehdyt
investoinnit korvataan suhteessa sopimuksessa sovittuun
energiatehokkuuden parantumistasoon tai muuhun sovit-
tuun energiatehokkuuskriteeriin, kuten rahalliseen sddst66n;

alykkaalla mittausjarjestelmalld’ sahkoistd jarjestelma, jolla
voidaan mitata energiankulutus, saada enemmin tietoja
kuin perinteiselld mittarilla sekd siirtdd ja vastaanottaa tietoa
sdhkoisen viestinndn keinoin;

‘siirtoverkonhaltijalla’ direktiivissa 2009/72/EY ja direktii-
vissd 2009/73/EY maddriteltyd siirtoverkonhaltijaa;

'yhteistuotannolla’ limpoenergian ja sihko- tai mekaanisen
energian samanaikaista tuottamista samassa prosessissa;

‘taloudellisesti perusteltavissa olevalla tarpeella’ tarvetta,
joka ei ylitd lammitys- tai jadhdytystarvetta ja joka muutoin
tyydytettdisiin markkinaehtoisesti muilla energiantuotanto-
tavoilla kuin yhteistuotannolla;

() EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36.
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32) ’hyétylammolld’ yhteistuotantoprosessissa tuotettua limpod,
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joka tdyttdd taloudellisesti perusteltavissa olevan lammitys-
tai jadhdytystarpeen;

'yhteistuotannosta saatavalla sihkolld’ hyotylimmon tuo-
tantoon liittyvissd prosessissa tuotettua ja liitteessd I sdi-
detyn menetelmidn mukaisesti laskettua sihkod;

‘tehokkaalla yhteistuotannolla’ liitteessa II asetetut perusteet
tdyttavad yhteistuotantoa;

’kokonaishyotysuhteella’ sahko- ja mekaanisen energian
tuotannon ja hyotylimpotuotoksen vuosittaista summaa
jaettuna polttoainepanoksella, joka kdytetddn yhteistuotan-
toprosessissa tuotettavaan lampoon ja sihko- ja mekaa-
nisen energian kokonaistuotantoon;

‘rakennusasteella’ yhteistuotannosta saadun sihkon ja hyo-
tylimmon vilistd suhdetta laitoksen toimiessa tietyn yksi-
kon operatiivisten tietojen perusteella ainoastaan yhteistuo-
tantolaitoksena;

'yhteistuotantoyksikolld’ yksikkod, joka voi toimia yhteis-
tuotannossa;

‘pienimuotoisella yhteistuotantoyksikolla’ yhteistuotantoyk-
sikkod, jonka asennettu kapasiteetti on alle 1 MW,;

‘mikroyhteistuotantoyksikolla’ yhteistuotantoyksikkod, jon-
ka enimmadiskapasiteetti on alle 50 kW,

‘rakennustehokkuudella’ rakennuksen pinta-alan ja maa-
alueen pinta-alan suhdetta tietylld alueella;

‘tehokkaalla kaukolimmitys ja -jadhdytysjarjestelmalld kau-
koldmmitys- tai jaahdytysjirjestelmad, jossa kdytetddn vi-
hintddn 50-prosenttisesti uusiutuvaa energiaa, 50-prosentti-
sesti hukkalimpod, 75-prosenttisesti yhteistuotannosta saa-
tavaa lampod tai 50-prosenttisesti téllaisen energian ja lim-
mon yhdistelmai;

‘tehokkaalla limmitykselld ja jadhdytykselld’ limmitys- ja
jaahdytysvaihtoehtoa, joka tavanomaista tilannetta kuvaa-
vaan perusskenaarioon verrattuna vihentdd mitattavalla ta-
valla primairienergiapanosta, joka tarvitaan yhden toimite-
tun energiayksikon tuottamiseen asiaankuuluvan jirjestel-
mién rajoissa tdssd direktiivissa tarkoitetun kustannus-hyo-
tyanalyysin mukaan arvioidulla kustannustehokkaalla taval-
la, ottaen huomioon tuotantoon, muuntamiseen, siirtoon ja
jakeluun tarvittava energia;

43) 'tehokkaalla kiyttdjakohtaisella limmitykselld ja jaahdytyk-

44)

45
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~

selld’ kdyttdjakohtaista lammityksen ja jadhdytyksen toimi-
tusvaihtoehtoa, joka tehokkaaseen kaukolimmitykseen ja
-jadhdytykseen verrattuna vihentdd mitattavalla tavalla
muun kuin uusiutuvan primairienergian panosta, joka
tarvitaan yhden toimitetun energiayksikon tuottamiseen asi-
aankuuluvan jirjestelmin rajoissa, tai joka edellyttad samaa
muun kuin uusiutuvan priméirienergian panosta, mutta
alemmilla kustannuksilla, ottaen huomioon tuotantoon,
muuntamiseen, siirtoon ja jakeluun tarvittava energia;

'merkittdvilld uudistamisella’ uudistustoitd, joiden kustan-
nukset ylittavit 50 prosenttia uuden vastaavan yksikon in-
vestointikustannuksista;

'yhteisostoryhmilld® kysyntdpuolen palveluntarjoajaa, joka
yhdistdd useita lyhytkestoisia kulutuskuormia myytaviksi
tai huutokaupattavaksi jirjestdytyneilld energiamarkkinoilla.

3 artikla
Energiatehokkuustavoitteet

Kunkin jdsenvaltion on asetettava ohjeellinen kansallinen

energiatehokkuustavoite, joka perustuu joko primairi- tai lop-
puenergian kulutukseen, primdari- tai loppuenergian sddst6ihin
taikka energiaintensiteettiin. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava
ndmd tavoitteet komissiolle 24 artiklan 1 kohdan ja liitteessd
XIV olevan 1 osan mukaisesti. Niiden on tilloin ilmaistava
ndmd tavoitteet myos primdaarienergian kulutuksen ja loppu-
energian kulutuksen absoluuttisena tasona vuonna 2020 ja se-
litettava, miten ja minkd tietojen perusteella timd on laskettu.

Niitd tavoitteita asettaessaan jdsenvaltioiden on otettava huo-
mioon

se, ettd unionin vuoden 2020 energiankulutus saa olla kor-
keintaan 1 474 Mtoe primdarienergiaa tai korkeintaan 1 078
Mtoe loppuenergiaa;

tassd direktiivissd saddetyt toimenpiteet;

direktiivin 2006/32/EY 4 artiklan 1 kohdan mukaisesti ase-
tettujen kansallisten energiansddstotavoitteiden saavuttami-
seksi hyviksytyt toimenpiteet; ja

muut energiatehokkuutta edistdvit toimenpiteet jdsenval-
tioissa ja unionin tasolla.
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Niitd tavoitteita asettaessaan jisenvaltiot voivat ottaa huomioon
my0s primaarienergian kulutukseen vaikuttavat kansalliset olo-
suhteet, kuten:

a) jiljelld olevat kustannustehokkaat energiansidstomahdolli-
suudet;

b) BKT:n kehitys ja ennuste;
¢) muutokset energian tuonnissa ja viennissa;

d) kaikkien uusiutuvien energialdhteiden kehittyminen, ydin-
energia, hiilidioksidin talteenotto ja varastointi; ja

e) varhaiset toimet.

2. Viimeistddn 30 pdivind kesikuuta 2014 komissio arvioi
saavutettua edistymistéi ja sitd, onko todennikéistd, ettd unioni
saavuttaa energiankulutuksen tason, joka on korkeintaan 1 474
Mtoe primdirienergiaa jaftai korkeintaan 1078 Mtoe loppu-
energiaa vuonna 2020.

3. Tehdessdin 2 kohdassa tarkoitettua katsausta komissio

a) laatii yhteenvedon jdsenvaltioiden ilmoittamista kansallisista
viitteellisistd energiatehokkuustavoitteista;

=z

arvioi, voidaanko ndiden tavoitteiden yhteenlaskettua maaraa
pitdd luotettavana osoituksena siitd, ettd unioni kokonaisuu-
tena etenee suunnitellusti, ottaen huomioon arvion ensim-
maisestd 24 artiklan 1 kohdan mukaisesti laaditusta vuosira-
portista ja arvion 24 artiklan 2 kohdan mukaisesti laadituista
kansallisista energiatehokkuuden toimintasuunnitelmista;

¢) ottaa huomioon tiydentdvit analyysit, joita saadaan

i) arvioimalla edistymistd absoluuttisessa energiankulutuk-
sessa ja energiankulutuksessa suhteessa taloudelliseen toi-
mintaan unionin tasolla, mukaan lukien edistyminen
energian toimitusten tehokkuudessa jasenvaltioissa, joiden
kansalliset ohjeelliset tavoitteet perustuvat energian loppu-
kulutukseen tai loppuenergian siddstoihin, mukaan lukien
edistyminen, joka johtuu siité, ettd nimai jasenvaltiot ovat
noudattaneet tdiman direktiivin IIT lukua;

ii) energiankulutuksen tulevia suuntauksia unionin tasolla
koskevien mallintamisten tuloksista;

d) vertaa a—c alakohdan mukaisia tuloksia energiankulutuksen
mairadn, joka tarvittaisiin, jotta energiankulutuksen taso olisi
korkeintaan 1 474 Mtoe priméirienergiaa ja/tai korkeintaan
1 078 Mtoe loppuenergiaa vuonna 2020.

II LUKU
ENERGIANKAYTON TEHOKKUUS
4 artikla

Rakennusten peruskorjaukset

Jasenvaltioiden on laadittava pitkin aikavilin strategia investoin-
tien saamiseksi kayttoon kansallisen sekd julkisten ettd yksityis-

ten asuin- ja kaupallisten rakennusten kannan peruskorjaukses-
sa. Tahan strategiaan on sisdllyttava:

a) sellainen yleiskatsaus kansallisesta rakennuskannasta, joka
perustuu tarvittaessa tilastolliseen otantaan;

b) rakennustyyppien ja ilmastovyohykkeiden kannalta soveltu-
vien peruskorjaamista koskevien kustannustehokkaiden l4-
hestymistapojen tunnistaminen;

¢) politiikat ja toimenpiteet, joilla edistetddn rakennusten kus-
tannustehokkaita pitkille menevid perusparannuksia, mukaan
lukien vaiheittaiset pitkille menevat perusparannukset;

d) tulevaisuudenndkymat yksityishenkil6iden, rakennusteollisuu-
den ja rahoituslaitosten investointipddtosten ohjaamiseksi;

e) ndyttoon perustuva arvio odotetuista energiansddstoistd ja
laajemmista hyodyista.

Strategian ensimmdéinen versio viimeistddn 30 pdivind huhti-
kuuta 2014 ja se on saatettava ajan tasalle joka kolmas vuosi
sekd toimitettava se komissiolle osana kansallisia energiatehok-
kuuden toimintasuunnitelmia.

5 artikla
Julkisten elinten rakennukset esimerkkini

1. Kunkin jasenvaltion on varmistettava, ettd 1 paivdstd tam-
mikuuta 2014 kolme prosenttia sen keskushallinnon omis-
tamien ja kdyttimien limmitettyjen ja/tai jadhdytettyjen raken-
nusten kokonaispinta-alasta korjataan vuosittain siten, ettd ne
vastaavat vahintddn sen direktiivin 2010/31/EU 4 artiklan so-
veltamiseksi asettamia energiatehokkuutta koskevia vihimmais-
vaatimuksia, sanotun kuitenkaan rajoittamatta  direktiivin
2010/31/EU 7 artiklan soveltamista.

Mainittu kolmen prosentin osuus lasketaan asianomaisen jsen-
valtion keskushallinnon omistamien ja kdyttdmien sellaisten ra-
kennusten kokonaispinta-alasta, joiden kokonaishyotypinta-ala
on yli 500 m? ja jotka eivit kunkin vuoden tammikuun 1
pdivana tdytd direktiivin 2010/31/EU 4 artiklan mukaisesti vah-
vistettuja energiatehokkuutta koskevia kansallisia vahimmaisvaa-
timuksia. Tama kynnysarvo lasketaan 250 mZ%iin 9 paivasti hei-
nakuuta 2015.

Jos jasenvaltio edellyttad, ettd velvoite korjata vuosittain kolme
prosenttia kokonaispinta-alasta koskee keskushallintoa alem-
malla tasolla olevien hallinnon yksikkéjen omistamaa ja kiyttd-
méd pinta-alaa, kolmen prosentin osuus lasketaan asianomaisen
jasenvaltion keskushallinnon ja ndiden hallinnon yksikkojen
omistamien ja kdyttdmien sellaisten rakennusten kokonaispin-
ta-alasta, joiden kokonaishyétypinta-ala on yli 500 m? ja 9 pai-
vistd heindkuuta 2015 yli 250 m? ja jotka eivit kunkin vuoden
tammikuun 1 pidivand tdytd direktiivin 2010/31/EU 4 artiklan
mukaisesti vahvistettuja energiatehokkuutta koskevia kansallisia
vahimmadisvaatimuksia.
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Pannessaan tdytantoon toimenpiteitd keskushallinnon rakennus-
ten laajamittaiseksi korjaamiseksi ensimmadisen alakohdan mu-
kaisesti jasenvaltiot voivat valita, ettd ne kisittelevit rakennusta
kokonaisuutena, mukaan lukien rakennuksen ulkokuori, laitteis-
tot, toiminta ja kunnossapito.

Jasenvaltioiden on edellytettiva, ettd ne keskushallinnon raken-
nukset, joiden energiatehokkuus on huonoin, ovat ensisijaisia
energiatehokkuustoimenpiteiden kohteita, jos se on kustannus-
tehokasta ja teknisesti toteutettavissa.

2. Jasenvaltiot voivat jittdd asettamatta tai soveltamatta 1
kohdassa tarkoitettuja vaatimuksia seuraavien rakennusluokkien
osalta:

a) rakennukset, joita suojellaan virallisesti osana maarittyd ym-
paristod tai niiden erityisen arkkitehtonisen tai historiallisen
arvon vuoksi, siltd osin kuin niiden luonne tai ulkoniko
muuttuisi tiettyjen energiatehokkuutta koskevien vahimmiis-
vaatimusten noudattamisen vuoksi tavalla, jota ei voida hy-
viksyi;

b) asevoimien tai keskushallinnon omistamat kansalliseen puo-
lustukseen kéytettdvit rakennukset, lukuun ottamatta asevoi-
mien ja muun kansallisten puolustusviranomaisten henkil6s-
ton kdytossd olevia yksittdisid asuintiloja tai toimistoraken-
nuksia;

¢) rakennukset, joita kdytetddn hartauden harjoittamiseen ja us-
konnolliseen toimintaan.

3. Jos jasenvaltio korjaa tiettynd vuonna yli kolme prosenttia
keskushallinnon rakennusten kokonaispinta-alasta, se voi ottaa
yli menevdn osuuden huomioon vuotuisen korjaustoiminnan
maédrdn laskennassa jonakin kolmesta edeltdvistd tai kolmesta
seuraavasta vuodesta.

4. Jasenvaltiot voivat katsoa, ettd jonakin kahdesta edeltd-
vastd vuodesta purettujen yksittdisten keskushallinnon rakennus-
ten tai jonakin kahdesta edeltivistd vuodesta muiden rakennus-
ten intensiivisemman kdyton vuoksi myytyjen, purettujen tai
kdytostd poistettujen rakennusten korvaamiseksi kaytetyt ja
omistetut uudet rakennukset otetaan huomioon keskushallinnon
rakennusten vuotuisen korjaustoiminnan méirdn laskennassa.

5. Edelld olevan 1 kohdan soveltamiseksi jasenvaltioiden on
viimeistddn 31 paivani joulukuuta 2013 laadittava ja asetettava
julkisesti saataville luettelo limmitetyistd ja/tai jadhdytetyistd
keskushallinnon rakennuksista, joiden kokonaishy6typinta-ala
on yli 500 m?, ja 9 piiviin heinikuuta 2015 mennessd raken-
nuksista, joiden kokonaishyétypinta-ala on yli 250 m?, lukuun
ottamatta rakennuksia, joihin vaatimusta ei sovelleta 2 kohdan
nojalla. Luettelossa on oltava seuraavat tiedot:

a) pinta-ala neliometreind; ja

b) kunkin rakennuksen energiatehokkuus tai vastaavat energia-
tiedot.

6.  Jasenvaltiot voivat vaihtoehtoisena toimintatapana timéin
artiklan 1-5 kohdan soveltamiselle toteuttaa muita kustannus-
tehokkaita toimenpiteitd, pitkille menevid perusparannuksia

sekd toimenpiteitd, joilla pyritddn muuttamaan asukkaiden kayt-
tdytymistd, saavuttaakseen vuoteen 2020 mennessi sellaisen
energiansddstdjen mdairdn niiden keskushallinnon omistamissa
ja kdyttamissd asianomaisissa rakennuksissa, joka on vuosita-
solla raportoituna vihintddn yhtd suuri kuin 1 kohdassa sii-
detty, sanotun kuitenkaan rajoittamatta direktiivin 2010/31/EU
7 artiklan soveltamista.

Tamin vaihtoehtoisen toimintatavan soveltamiseksi jasenvaltiot
voivat arvioida energiansddstot, joihin 1-4 kohtaa soveltamalla
paastdisiin, kdyttdmailld keskushallinnon  vertailurakennusten
energiankulutuksen asianmukaisia vakioarvoja ennen ja jilkeen
korjauksen ja rakennuskantansa pinta-ala-arvioiden mukaisesti.
Keskushallinnon vertailurakennusten luokkien on oltava tillaista
rakennuskantaa edustavia.

Vaihtoehtoisen toimintatavan valitsevien jdsenvaltioiden on il-
moitettava komissiolle viimeistidn 31 pdivind joulukuuta
2013 vaihtoehtoiset toimenpiteet, jotka ne aikovat hyviksyd,
ja osoitettava, kuinka toimenpiteiden avulla saavutetaan vastaava
energiatehokkuuden lisdys keskushallinnon omistuksessa olevien
rakennusten osalta.

7. Jdsenvaltioiden on rohkaistava julkisia elimid, my6s alueel-
lisella ja paikallisella tasolla, ja julkisoikeudellisia sosiaalisesta
asuntotarjonnasta vastaavia toimijoita niiden toimivaltuuksien
ja hallinnollisen rakenteen puitteissa

a) hyviksymain joko itsendisend suunnitelmana tai osana laa-
jempaa ilmasto- tai ympdéristosuunnitelmaa energiatehok-
kuussuunnitelma, johon sisiltyy erityisid energiansddstod ja
energiatehokkuutta koskevia tavoitteita ja toimia ja jonka
tarkoituksena on noudattaa keskushallinnon rakennusten
esi- merkkid, sellaisena kuin siitd on sdddetty 1, 5 ja 6 koh-
dassa;

b) ottamaan osana suunnitelmansa tdytintoonpanoa kayttoon
energianhallintajirjestelmdn, johon kuuluvat myos energia-
katselmukset;

) kdyttimddn tarvittaessa energiapalveluyrityksid ja energiate-
hokkuutta koskevia sopimuksia, jotta voidaan rahoittaa kor-
jauksia, ja toteuttamaan suunnitelmia energiatehokkuuden
silyttamiseksi tai parantamiseksi pitkalla aikavalilla.

6 artikla
Julkisten elinten hankinnat

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd keskushallinnot
hankkivat liitteessa III tarkoitetun mukaisesti ainoastaan energia-
tehokkaita tuotteita, palveluja ja rakennuksia, sikili kuin se on
johdonmukaista kustannustehokkuuden, taloudellisen toteutetta-
vuuden, laajemman kestdvyyden, teknisen soveltuvuuden sekd
riittdvdn kilpailun kanssa.

Ensimmidisessd alakohdassa sdddettyd velvoitetta sovelletaan jul-
kisten elinten tekemiin tuotteiden, palvelujen ja rakennusten
hankintasopimuksiin, joiden arvo vastaa vihintddn direktiivin
2004/18/EY 7 artiklassa sdddettyja kynnysarvoja.
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2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettua velvoitetta sovelletaan ase-
voimien sopimuksiin vain siltd osin, kuin sen soveltaminen ei
aiheuta ristiriitaa asevoimien toimien luonteen ja ensisijaisen
tavoitteen kanssa. Velvoitetta ei sovelleta hankintaviranomaisten
ja hankintayksikoiden tekemien rakennusurakoita seka tavara- ja
palveluhankintoja koskevien sopimusten tekomenettelyjen yh-
teensovittamisesta puolustus- ja turvallisuusalalla 13 paiviand
heindkuuta 2009 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissi 2009/81/EY (') maddriteltyja puolustustarvikkeita
koskeviin hankintasopimuksiin.

3. Jasenvaltioiden on rohkaistava julkisia elimid, my6s alueel-
lisella ja paikallisella tasolla, ottaen asianmukaisesti huomioon
niiden toimivaltuudet ja hallinnollisen rakenteen, noudattamaan
niiden keskushallintojen antamaa esimerkkid hankkia ainoastaan
energiatehokkaita tuotteita, palveluja ja rakennuksia. Jisenval-
tioiden on rohkaistava julkisia elimid, silloin kun nima tekevat
merkittivin energiasisdllon omaavia palvelusopimuksia koskevia
tarjouspyyntojd, arvioimaan mahdollisuutta tehda pitkdn aikava-
lin energiatehokkuussopimuksia, joilla saadaan energiansadstojd
pitkalld aikavalilla.

4. Hankittaessa tuotepaketti, joka kuuluu kokonaisuudessaan
direktiivin 2010/30/EU nojalla hyviksytyn delegoidun sdadok-
sen soveltamisalaan, jasenvaltiot voivat edellyttds, ettd kokonai-
senergiatehokkuus asetetaan etusijalle kyseisen paketin yksittdis-
ten tuotteiden energiatehokkuuteen ndhden hankkimalla sellai-
nen tuotepaketti, joka tdyttdd parhaaseen energiatehokkuusluok-
kaan kuulumisen vaatimuksen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
1 kohdan soveltamista.

7 artikla
Energiatehokkuusvelvoitejirjestelmit

1. Kunkin jasenvaltion on perustettava energiatehokkuusvel-
voitejarjestelma. Jarjestelmalld on varmistettava, ettd kunkin ja-
senvaltion alueella toimivat energian jakelijat ja/tai energian vi-
hittaismyyntiyritykset, jotka on 4 kohdan mukaisesti nimetty
velvoitetuiksi osapuoliksi, saavuttavat kumulatiivisen loppukay-
ton energiansddstotavoitteen viimeistddn 31 pdivina joulukuuta
2020, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 2 kohdan soveltamista.

Taman tavoitteen on vastattava vahintddn sitd, ettd saavutetaan
kunakin vuonna 1 pdivistd tammikuuta 2014 31 péivddn jou-
lukuuta 2020 uusia sddstojd, joiden mdiird on 1,5 prosenttia
kaikkien energian jakelijoiden tai kaikkien energian vihittdis-
myyntiyritysten vuosittain loppukdyttdjille myymin energian
madrastd laskettuna 1 pédivdd tammikuuta 2013 edeltdneen vii-
meisimmin kolmivuotiskauden keskiarvosta. Liikenteessd kiyte-
tyn energian myynnin maird voidaan jittdd osittain tai koko-
naan ottamatta huomioon téssi laskennassa.

Jasenvaltioiden on pditettdvi, miten toisessa alakohdassa tarkoi-
tettu uusien sddstojen laskettu méadri jaksotetaan kauden aikana.

() EUVL L 216, 20.8.2009, s. 76.

2. Jollei 3 kohdan soveltamisesta muuta johdu, kukin jisen-
valtio voi:

a) toteuttaa 1 kohdan toisessa alakohdassa edellytetyn lasken-
nan kdyttdmalld 1 prosentin arvoa vuosina 2014 ja 2015;
1,25 prosentin arvoa vuosina 2016 ja 2017; ja 1,5 prosentin
arvoa vuosina 2018, 2019 ja 2020;

=

jattdd laskennan ulkopuolelle sen energian myynnin koko
mddran tai osan siitd, joka on kaytetty direktiivin
2003/87[EY liitteessd I luetelluissa teollisuuden toiminnoissa;

¢) sallia sen, ettd energian muuntamisessa, jakelussa ja siirrossa
saavutetut energiansddstot, mukaan lukien tehokas kauko-
lampo- ja -jadhdytysinfrastruktuuri, jotka ovat seurausta
14 artiklan 4 kohdan, 14 artiklan 5 kohdan b alakohdan
sekd 15 artiklan 1-6 kohdan ja 9 kohdan vaatimusten tdy-
tintonpanosta, otetaan huomioon 1 kohdan nojalla vaa-
ditussa energiansddstojen maardssd; ja

d) ottaa huomioon 1 kohdan nojalla vaaditussa energiansais-
tojen madrdssd energiansadstot, jotka ovat seurausta 31 pai-
vastd joulukuuta 2008 alkaen toteutetuista yksittdisistd toi-
mista, joilla on edelleen vaikutusta vuonna 2020 ja jotka
voidaan mitata ja todentaa.

3. Edelld olevan 2 kohdan soveltaminen ei saa johtaa yli 25
prosentin vihennykseen 1 kohdassa tarkoitetussa energiansais-
tojen maddrdssd. Jasenvaltioiden, jotka soveltavat 2 kohtaa, on
ilmoitettava siitd komissiolle viimeistddn 5 piivand kesikuuta
2014, mukaan lukien sovellettavat 2 kohdassa luetellut osat ja
laskelma niiden vaikutuksesta 1 kohdassa tarkoitettuun energi-
ansdastojen maaraan.

4. Kunkin jdsenvaltion on 1 kohdan ensimmaistd alakohtaa
sovellettaessa nimettava velvoitetut osapuolet puolueettomin ja
syrjimdttomin perustein alueellaan toimivien energian jakelijoi-
den jaftai energian vahittdismyyntiyritysten keskuudesta, ja se
voi sisdllyttdd niihin alueellaan toimivia litkennepolttoaineen ja-
kelijoita tai liikennepolttoaineen vahittdismyyntiyrityksid, sano-
tun kuitenkaan rajoittamatta energiansddstojen laskemista 1
kohdan toisessa alakohdassa sdddetyn tavoitteen mukaisesti. Vel-
voitettujen osapuolten on saavutettava loppukayttdjien keskuu-
dessa velvoitteen tdyttimisen edellyttdimd energiansddstojen
médrd, jonka jasenvaltio tarvittaessa mddrittdd riippumatta 1
kohdan nojalla suoritetusta laskennasta tai, jasenvaltion niin
padttdessd, muilta osapuolilta saatavien sertifioitujen sddstojen
avulla, siten kuin 7 kohdan b alakohdassa on esitetty.

5. Jdsenvaltioiden on ilmaistava kultakin velvoitetulta osa-
puolelta edellytetty energiansadstojen maira joko niiden ener-
gian loppukulutuksena tai priméddrienergian kulutuksena. Vaa-
ditun energiansddstojen mairan ilmaisemiseen valittua menetel-
méd on kiytettivd myos velvoitettujen osapuolten ilmoittamien
sddstojen laskennassa. Laskennassa sovelletaan liitteessd IV sdd-
dettyja muuntokertoimia.
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6. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd timén artiklan 1, 2
ja 9 kohdasta ja 20 artiklan 6 kohdasta aiheutuvat sddstot las-
ketaan liitteessd V olevan 1 ja 2 kohdan mukaisesti. Niiden on
perustettava mittaus-, tarkastus- ja todentamisjirjestelmat, joiden
mukaisesti todennetaan vihintéin tilastollisesti merkittavd osuus
ja edustava otos velvoitettujen osapuolten kaytto6n ottamista
energiatehokkuutta parantavista toimenpiteistd. Mittaus, tarkas-
tus ja todentaminen on toteutettava velvoitetuista osapuolista
riippumattomasti.

7. Jasenvaltiot voivat energiatehokkuusvelvoitejarjestelmassa

a) sisallyttdd asettamiinsa sadstovelvoitteisiin vaatimuksia, joilla
on sosiaalisia pddmadrid, muun muassa edellyttdimalld ener-
giatehokkuustoimenpiteiden tietyn osan toteuttamista ensisi-
jaisesti energiakoyhyydestd karsivissd kotitalouksissa tai so-
siaalisessa asuntotarjonnassa;

b) sallia velvoitettujen osapuolten ottaa velvoitteensa noudatta-
mista laskiessaan huomioon energiapalvelujen tarjoajien tai
muiden kolmansien osapuolten saavuttamat sertifioidut ener-
giansiddstot, myos silloin kun velvoitetut osapuolet edistavit
muiden valtion hyviksymien elinten tai viranomaisten kautta
toimenpiteitd, joihin voi liittyd tai olla liittymatta virallisia
kumppanuuksia ja joita voidaan toteuttaa yhdessi muiden
rahoitusldhteiden kanssa. Jos jasenvaltiot sallivat timan, nii-
den on varmistettava, ettd kdytossd on selked, tarkasteltavissa
oleva ja kaikille markkinatoimijoille avoin hyviksyntiproses-
si, jolla pyritddn pitimddn sertifioinnin kustannukset mah-
dollisimman alhaisina;

c) sallia velvoitettujen osapuolten ottaa huomioon tiettynd
vuonna saavutetut sidistot, siten kuin ne olisi saavutettu jo-
nakin neljdstd edeltdvistd tai kolmesta seuraavasta vuodesta.

8.  Jasenvaltioiden on julkaistava kerran vuodessa kunkin vel-
voitetun osapuolen tai velvoitettujen osapuolten kunkin alaryh-
méin saavuttamat energiansdastot sekd jrjestelmalld saavutetut
kokonaissiistot.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd velvoitetut osapuolet toi-
mittavat pyydettdessd

a) kootut tilastotiedot loppukayttdjistdan (yksiloiden merkittavat
muutokset aiemmin toimitettuihin tietoihin verrattuna); ja

b) tuoreet tiedot loppukéyttidjien kulutuksesta, tarvittaessa myos
kuormitusjakaumista, ~asiakassegmenteistd ja asiakkaiden
maantieteellisestd jakautumisesta, siilyttden yksityisten tai
kaupallisesti arkaluonteisten tietojen loukkaamattomuuden
ja luottamuksellisuuden sovellettavan unionin oikeuden mu-
kaisesti.

Tallainen pyynt6 voidaan esittdd korkeintaan kerran vuodessa.

9.  Vaihtoehtona 1 kohdan mukaisen energiatehokkuusvelvoi-
tejarjestelman perustamiselle jdsenvaltiot voivat toteuttaa muita

politiikkatoimia energiansddstojen saavuttamiseksi loppukaytta-
jien keskuudessa, edellyttden ettd ndima politiikkatoimet ovat 10
ja 11 kohdassa esitettyjen perusteiden mukaiset. Tilld toiminta-
tavalla saavutetun vuotuisen uuden energiansidston on oltava
yhtd suuri kuin 1, 2 ja 3 kohdassa vaadittu uusi energiansaisto.
Edellyttden, ettd vastaavuus sdilytetddn, jasenvaltiot voivat yhdis-
tad velvoitejdrjestelmiin vaihtoehtoisia politiikkatoimia, mukaan
lukien kansalliset energiatehokkuusohjelmat.

Ensimmidisessd alakohdassa tarkoitettuja politiikkatoimia voivat
olla esimerkiksi seuraavat politiikkatoimet tai niiden yhdistel-
mat:

a) energia- tai hiilidioksidiverot, joiden vaikutuksena on ener-
gian loppukdyton vihentyminen;

=

rahoitusjirjestelmit ja -vilineet tai verokannustimet, jotka
johtavat energiatehokkaan teknologian tai tekniikoiden sovel-
tamiseen ja joiden vaikutuksena on energian loppukiyton
vihentyminen;

¢) saddokset tai vapaachtoiset sopimukset, jotka johtavat ener-
giatehokkaan teknologian tai tekniikoiden soveltamiseen ja
joiden vaikutuksena on energian loppukéyton vihentyminen;

&

standardit ja normit, joiden tarkoituksena on tuotteiden ja
palvelujen, rakennukset ja ajoneuvot mukaan luettuina, ener-
giatehokkuuden parantaminen, paitsi jos ne ovat pakollisia ja
sovellettavia jasenvaltioissa unionin oikeuden mukaisesti;

e) energiamerkintdjirjestelmdt, paitsi jos ne ovat pakollisia ja
sovellettavia jasenvaltioissa unionin oikeuden mukaisesti;

f) koulutus, myos energianeuvontaohjelmat, jotka johtavat
energiatehokkaan teknologian tai tekniikoiden soveltamiseen
ja joiden vaikutuksena on energian loppukaytoén vihentymi-
nen.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle viimeistddn 5 pdivina
joulukuuta 2013 politiikkatoimet, jotka ne aikovat hyviksyi
ensimmdisen alakohdan ja 20 artiklan 6 kohdan soveltamiseksi
liitteessd V olevassa 4 kohdassa sdddetyn kehyksen mukaisesti ja
esitettdvd, miten niiden avulla tultaisiin saavuttamaan vaadittu
sddstojen madrd. Toisessa alakohdassa ja 20 artiklan 6 kohdassa
tarkoitettujen politiikkatoimien osalta ilmoituksessa on osoitet-
tava, miten 10 kohdan perusteet tdytetddn. Muiden kuin toisessa
alakohdassa tai 20 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen politiikka-
toimien osalta jisenvaltioiden on selitettivd, miten vastaava
sddstojen, seurannan ja todentamisen taso saavutetaan. Komissio
voi ehdottaa muutoksia kolmen kuukauden kuluessa ilmoituk-
sesta.

10.  Edelld olevan 9 kohdan toisen alakohdan ja 20 artiklan 6
kohdan nojalla toteutettavien polititkkatoimien on tdytettdvad
seuraavat perusteet, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 11 koh-
dan soveltamista:
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a) politiikkatoimissa on vdhintddn kaksi vilijaksoa ennen
31 pdivaa joulukuuta 2020, ja ne johtavat 1 kohdassa ase-
tetun tavoitetason saavuttamiseen;

b) kunkin toimeksi saaneen osapuolen, osallistuvan osapuolen
tai tdytintoonpanevan viranomaisen, sen mukaan, miki
niistd kulloinkin on kyseessd, vastuu on maddritelty;

) energiansddstot, jotka on midrd saavuttaa, on madritelty
avoimesti;

d) vaadittujen tai politiikkatoimella saavutettavien energiasias-
tojen madrd on ilmaistu joko energian loppukulutuksena
tai primdarienergian kulutuksena liitteessd IV sdddettyja
muuntokertoimia kdyttien;

e) energiansddstot on laskettu liitteessd V olevassa 1 ja 2 koh-
dassa sdddettyjd menetelmid ja periaatteita noudattaen;

f) energiansadstot on laskettu liitteessd V olevassa 3 kohdassa
sdddettyja menetelmid ja periaatteita noudattaen;

g) osallistuvat osapuolet laativat saavutetuista energiansddstoistd
vuosiraportin, paitsi jos se ei ole toteutettavissa, ja asettavat
sen julkisesti saataville;

h) tulosten seuranta on varmistettu, ja asianmukaisia toimenpi-
teitd voidaan toteuttaa, jos edistyminen ei ole tyydyttavas;

i) kdytossd on valvontajirjestelmd, johon kuuluu my6s energia-
tehokkuutta parantavien toimenpiteiden tilastollisesti merkit-
tivan osuuden riippumaton todentaminen; ja

j) tiedot energiansddstojen vuotuisesta kehityssuunnasta julkais-
taan vuosittain.

11.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 9 kohdan toisen
alakohdan a alakohdassa tarkoitetut verot ovat 10 kohdan a,
b, ¢, d, f, h ja j alakohdassa lueteltujen perusteiden mukaiset.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettdi 9 kohdan toisen alakoh-
dan c alakohdassa tarkoitetut sdddokset ja vapaachtoiset sopi-
mukset ovat 10 kohdan a, b, ¢, d, e, g, h, i ja j alakohdassa
lueteltujen perusteiden mukaiset.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 9 kohdan toisessa alakoh-
dassa tarkoitetut muut politiikkatoimet ja 20 artiklan 6 koh-
dassa tarkoitetut kansalliset energiatehokkuusrahastot ovat 10
kohdan a, b, ¢, d, e, h, i ja j alakohdassa lueteltujen perusteiden
mukaiset.

12.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd politiikkkatoimien
tai yksittdisten toimien vaikutusten ollessa paillekkaisia ener-
giansddstojd ei lasketa kahteen kertaan.

8 artikla

Energiakatselmukset ja energianhallintajirjestelmiit

1. Jadsenvaltioiden on edistettdva sitd, ettd kaikkien loppukayt-
tdjien saatavilla on korkealaatuisia energiakatselmuksia, jotka
ovat kustannustehokkaita ja

a) joita patevyysvaatimusten mukaisesti pitevat jaftai valtuu-
tetut asiantuntijat suorittavat riippumattomasti; tai

b) joita riippumattomat viranomaiset toteuttavat ja valvovat
kansallisen lainsdddidnnon nojalla.

Ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettuja energiakatselmuksia
voivat toteuttaa yritysten omat asiantuntijat tai energiakatsel-
moijat, edellyttden ettd asianomainen jdsenvaltio on ottanut
kéyttoon jarjestelmin, jolla niiden laatu varmistetaan ja tarkis-
tetaan, mihin sisiltyy tarvittaessa vuosittainen satunnainen va-
linta vahintddn tilastollisesti merkittdvdstd prosenttiosuudesta
kaikista niiden suorittamista energiakatselmuksista.

Energiakatselmusten ja energianhallintajirjestelmien korkean laa-
dun varmistamiseksi jasenvaltioiden on otettava kiyttoon liittee-
seen VI pohjautuvat energiakatselmuksia koskevat avoimet ja
syrjimattomat vahimmaisvaatimukset.

Silld ehdolla, ettd asiakas ei tatd vastusta, energiakatselmuksiin ei
saa sisdltyd lausekkeita, jotka estavit katselmuksen tulosten siir-
timisen pdteville/valtuutetuille energiapalvelujen tarjoajille.

2. Jasenvaltioiden on laadittava ohjelmia, joilla pk- yrityksid
kannustetaan teettdimdin energiakatselmuksia ja toteuttamaan
sen jalkeen nididen katselmusten suositukset.

Jasenvaltiot voivat avoimien ja syrjiméttomien perusteiden poh-
jalta ja rajoittamatta valtiontukia koskevan unionin oikeuden
soveltamista perustaa pk-yrityksille tukijarjestelmid, myos jos
ndmd ovat tehneet vapaaehtoisia sopimuksia, joilla katettaisiin
energiakatselmuksen kustannukset ja energiakatselmusten erit-
tdin kustannustehokkaiden suositusten tiytintdonpano, jos eh-
dotetut toimenpiteet pannaan tdytantoon.

Jasenvaltioiden on saatettava pk-yritysten tietoon, myds niitd
edustavien toimialaliittojen kautta, konkreettisia esimerkkejd sii-
td, miten energianhallintajirjestelmat voisivat edistdd niiden lii-
ketoimintaa. Komissio auttaa jisenvaltioita tukemalla hyvien
kaytintojen vaihtoa tilla alalla.

3. Jasenvaltioiden on myos laadittava ohjelmia, joilla kotita-
louksien tietoisuutta energiakatselmusten hyodyistd parannetaan
asianmukaisten neuvontapalvelujen kautta.

Jasenvaltioiden on edistettdvd energiakatselmoijien patevoitymi-
seen johtavia koulutusohjelmia, jotta helpotetaan asiantuntijoi-
den riittdvdd saatavuutta.

4. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd yrityksissd, jotka
eivdt ole pk-yrityksid, teetetddn patevien jaftai valtuutettujen asi-
antuntijoiden riippumattomalla ja kustannustehokkaalla tavalla
suorittama tai riippumattomien viranomaisten kansallisen lain-
sdadannon mukaisesti toteuttama ja valvoma energiakatselmus
viimeistddn 5 pdivind joulukuuta 2015 ja vahintddn neljin vuo-
den vilein edellisestd energiakatselmuksesta lahtien.
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5. Energiakatselmusten katsotaan tdyttivin 4 kohdan vaa-
timukset, kun ne toteutetaan riippumattomalla tavalla liitteeseen
VI pohjautuvien vihimmadisvaatimusten perusteella ja pannaan
taytantoon sellaisten sidosryhmien jdrjestojen ja jasenvaltion ni-
mittdman elimen vilisten vapaaehtoisten sopimusten mukaisesti
ja joita asianomainen jdsenvaltio tai muut elimet, joille toimi-
valtaiset viranomaiset ovat siirtdneet asianomaisen vastuun,
taikka komissio valvovat.

Energiapalveluja tarjoavien markkinatoimijoiden toimintaan mu-
kaan paddsyn on perustuttava avoimiin ja syrjimdttomiin perus-
teisiin.

6.  Yritykset, jotka eivit ole pk-yrityksid ja jotka kayttavit
riippumattoman elimen asiaankuuluvien eurooppalaisten tai
kansainvilisten standardien mukaisesti sertifioimaa energianhal-
lintajarjestelmda tai ympiristojarjestelmadd, on vapautettava 4
kohdan vaatimuksista, edellyttden ettd jasenvaltiot varmistavat,
ettd kyseessd olevaan hallintajirjestelmain sisiltyy liitteeseen VI
pohjautuvien vihimmadisvaatimusten mukainen energiakatsel-
mus.

7. Energiakatselmukset voivat olla erillisid tai osa laajempaa
ympdristdauditointia. Jisenvaltiot voivat vaatia, ettd energiakat-
selmuksen osana tehdddn arviointi olemassa olevaan tai suun-
niteltuun kaukoldmmitys- tai -jadhdytysverkkoon liittimisen tek-
nisestéd ja taloudellisesta toteutettavuudesta.

Jasenvaltiot voivat toteuttaa kannustin- ja tukijarjestelmid ener-
giakatselmusten suositusten ja vastaavien toimenpiteiden tiytan-
toon panemiseksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta valtiontukia
koskevan unionin oikeuden soveltamista.

9 artikla
Kulutuksen mittaaminen

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd sihkon, maakaasun,
kaukoldmmityksen, kaukojadhdytyksen ja kotitalouksien lampi-
min kayttoveden loppukiyttdjille tarjotaan, mikili se on tekni-
sesti mahdollista, taloudellisesti jarkevdd ja oikeassa suhteessa
mahdollisiin energiansaast6ihin, kilpailukykyisesti hinnoitellut
kayttdjakohtaiset mittarit, jotka kuvaavat tarkasti loppukéyttdjan
todellista energiankulutusta ja antavat tiedot sen todellisesta
ajoittumisesta.

Tallainen kilpailukykyisesti hinnoiteltu mittari on tarjottava aina,
kun

a) olemassa oleva mittari korvataan, paitsi jos se on teknisesti
mahdotonta tai se ei ole kustannustehokasta, kun otetaan
huomioon pitkdn aikavilin arvioidut sddstomahdollisuudet;

b) kyse on direktiivin 2010/31/EU mukaisesti uuteen rakennuk-
seen tai sellaiseen rakennukseen, johon suoritetaan laajamit-
taisia korjauksia, sijoitettavasta uudesta liittymasta.

2. Silloin kun ja siind madrin kuin jdsenvaltiot toteuttavat
alykkaitd mittausjdrjestelmid ja ottavat kayttoon alykkaitd mitta-
reita maakaasun ja/tai sihkon osalta direktiivien 2009/72/EY ja
2009/73/EY mukaisesti:

a) niiden on varmistettava, ettd mittausjirjestelmat antavat lop-
pukéyttdjille tiedot kulutuksen todellisesta ajoittumisesta ja
ettd energiatehokkuutta koskevat tavoitteet ja loppukayttajille
koituva hyoty otetaan tdysimittaisesti huomioon mittareiden
vihimmdistoimintoja ja markkinatoimijoille asetettavia vel-
voitteita madriteltdessd;

b) niiden on varmistettava dlykkdiden mittareiden ja tiedonsiir-
ron turvallisuus sekd loppukdyttijien yksityisyys asiaankuu-
luvan tietosuojaa ja yksityisyyttd koskevan unionin lainsida-
ddnnon mukaisesti;

¢) sihkon osalta ja loppukéyttdjan pyynnostd niiden on vaa-
dittava mittareista vastaavia operaattoreita varmistamaan,
ettd mittari pystyy tai mittarit pystyvit ottamaan huomioon
loppukiyttdjin tiloista verkkoon siirretyn siahkon;

d) niiden on varmistettava, ettd jos loppukayttdjat sitd pyytavit,
niiden verkosta ottamaa ja verkkoon siirtdimai sihkoa kos-
kevat mittaustiedot asetetaan loppukayttdjien tai loppukdayt-
tdjan puolesta toimivan kolmannen osapuolen saataville hel-
posti ymmirrettdvissd muodossa, jota loppukéyttdjit voivat
kéyttad sopimusten tasapuoliseen vertailuun;

e) niiden on edellytettdva, ettd dlykkdin mittarin asentamisen
yhteydessi asiakkaille annetaan asianmukaista neuvontaa ja
tietoa, erityisesti mittareiden koko potentiaalin hyodyntami-
sestd mittarin lukemisen hallinnan ja energiankulutuksen
seurannan osalta.

3. Jos rakennus saa ldimpoi ja jadhdytystd tai kuumaa vettd
kaukoldmpoverkosta tai useille rakennuksille yhteisestd keskite-
tystd lahteestd, rakennuksen limmonvaihtimeen tai toimituspis-
teeseen on asennettava limpdenergia- tai kuumavesimittari.

Moniasuntoisiin ja moneen eri tarkoitukseen kdytettaviin raken-
nuksiin, joissa on keskuslammitys tai -jadhdytys tai jotka saavat
lampod kaukolimpéverkosta tai useille rakennuksille yhteisestd
keskitetysta lahteestd, on lisdksi asennettava viimeistddn 31 pai-
vand joulukuuta 2016 kdyttdjakohtaiset kulutusmittarit, jotka
mittaavat limmityksen tai jadhdytyksen tai kuuman veden ku-
lutusta kunkin yksikon osalta, jos se on teknisesti mahdollista ja
kustannustehokasta. Jos kéyttdjakohtaisten kulutusmittareiden
kdytto ei ole teknisesti mahdollista tai jos se ei ole kustannus-
tehokasta lammityksen mittaamiseksi, on kdytettdva kdyttdji-
kohtaisia lammityskustannusten jakolaitteita mittaamaan lam-
monkulutusta kussakin lampopatterissa, jollei kyseessd oleva ja-
senvaltio osoita, ettd tallaisten lammityskustannusten jakolaittei-
den asentaminen ei olisi kustannustehokasta. Tallaisissa tapauk-
sissa voidaan harkita vaihtoehtoisten kustannustehokkaiden me-
netelmien kdyttod limmonkulutuksen mittaamisessa.
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Jos moniasuntoisille rakennuksille toimitetaan kaukoldmpod tai
-jadhdytystd tai jos omat yhteiset lammitys- tai jaahdytysjarjes-
telmét ovat yleisid tillaisissa rakennuksissa, jasenvaltiot voivat
kiyttajakohtaisen kulutuksen laskennan avoimuuden ja tdsmal-
lisyyden varmistaakseen laatia avoimet sddnnot, jotka koskevat
limmon tai kuuman veden kulutuksen kustannusten jakamista
tallaisissa rakennuksissa. Sdintoihin on tarvittaessa sisallyttava
ohjeita tavasta jakaa kdytetyn limmon jaftai kuuman veden kus-
tannukset seuraavasti:

a) kuuma vesi kotitalouden tarpeisiin;

b) rakennuksen laitteistosta perdisin oleva ldimp6 yhteisten tilo-
jen lammitystd varten (jos rappukdytivit ja kaytivit on va-
rustettu limpopattereilla);

¢) asuntojen lammitystd varten.

10 artikla
Laskutustiedot

1. Jos loppukdyttdjilli ei ole direktiiveissi 2009/72[EY ja
2009/73(EY tarkoitettuja dlykkaitd mittareita, jasenvaltioiden
on viimeistddn 31 piivdnd joulukuuta 2014 varmistettava, ettd
laskutustiedot ovat tdsmillisid ja perustuvat tosiasialliseen kulu-
tukseen liitteessd VII olevan 1.1 kohdan mukaisesti kaikilla ta-
min direktiivin soveltamisalaan kuuluvilla aloilla, mukaan lu-
kien energian jakelijat, jakeluverkonhaltijat ja energian vahittdis-
myyntiyritykset, jos se on teknisesti mahdollista ja taloudellisesti
perusteltua.

Tama velvoite voidaan tayttad jarjestelmilld, jossa loppukayttijat
lukevat sdannollisesti mittarinsa itse ja ilmoittavat mittariluke-
mansa energian toimittajalle. Laskutus saa perustua arvioituun
kulutukseen tai kiinteddn madradn ainoastaan silloin, kun loppu-
kdyttdjd ei ole ilmoittanut mittarilukemaa tietylta laskutuskau-
delta.

2. Direktiivien 2009/72/EY ja 2009/73/EY mukaisesti asen-
nettujen mittarien on mahdollistettava tosiasialliseen kulutuk-
seen perustuvat tismalliset laskutustiedot. Jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd loppukiyttdjilli on mahdollisuus saada hel-
posti tdydentdvid tietoja aiemmasta kulutuksesta, joiden avulla
he voivat itse tehdd yksityiskohtaisia tarkastuksia.

Aiempaa kulutusta koskevien tdydentdvien tietojen on sisillet-
tava

a) kumulatiiviset tiedot vihintdin kolmen edeltivin vuoden
ajalta tai toimitussopimuksen alkamisesta ldhtien, jos siitd
on kulunut titd lyhyempi aika. Tietojen on vastattava aika-
vilejd, joiden osalta usein annettavat laskutustiedot on tuo-
tettu;

b) yksityiskohtaiset tiedot kdyttoajan mukaan kultakin paivalta,
viikolta, kuukaudelta ja vuodelta. Ndiden tietojen on oltava
loppukiyttdjin saatavilla internetin tai mittariliittyman vali-
tykselld vdhintddn 24 edeltivin kuukauden ajalta tai toimi-
tussopimuksen alkamisesta ldhtien, jos siitd on kulunut titd
lyhyempi aika.

3. Rilppumatta siitd, onko &lykkaitd mittareita asennettu vai
ei, jasenvaltioiden:

a) on edellytettdv, ettd siind maarin kuin loppukayttdjien ener-
gialaskuja ja aiempaa kulutusta koskevat tiedot ovat kaytet-
tavissd, ne asetetaan loppukayttdjan pyynnostd timin nimed-
mén energiapalvelujen tarjoajan saataville;

b) on varmistettava, ettd loppukayttdjille tarjotaan mahdollisuus
saada laskutustiedot ja laskut sihkoisind sekd ettd he saavat
pyynnostd selkedn ja ymmarrettdvin selvityksen siitd, miten
heidin laskunsa muodostuvat, erityisesti jos laskut eivit pe-
rustu tosiasialliseen kulutukseen;

¢) on varmistettava, ettd laskun mukana asetetaan saataville
asiaankuuluvat tiedot, joiden avulla loppukiyttdjit saavat kat-
tavan selvityksen senhetkisistd energiakustannuksista liitteen
VII mukaisesti;

d) on mahdollista sditdd, ettd loppukdyttdjan pyynnostd ei
ndissd laskuissa olevia tietoja katsota maksukehotukseksi.
Tallaisissa tapauksissa jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
energialahteiden tarjoajat soveltavat joustavia jdrjestelyjd var-
sinaisiin maksuihin;

¢) on vaadittava, ettd energiakustannuksia koskevat tiedot ja
arviot annetaan kdyttdjille pyynnostd oikea-aikaisesti ja hel-
posti ymmirrettivassd muodossa, jota kayttdjat voivat kayt-
tdd sopimusten tasapuoliseen vertailuun.

11 artikla
Mittaus- ja laskutustietojen saamisen kustannukset

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd loppukayttijit saavat
kaikki energiankulutusta koskevat laskunsa ja laskutustietonsa
maksutta ja ettd loppukayttdjat saavat myos kulutustietonsa
asianmukaisella tavalla ja maksutta.

2. Sen estimittd, mitd 1 kohdassa sdddetdin, laskutustietojen
kustannusten jakaminen 9 artiklan 3 kohdan mukaisen moni-
asuntoisten ja moneen eri tarkoitukseen kéytettavien rakennus-
ten limmityksen ja jadhdytyksen kdyttdjakohtaisen kulutuksen
osalta toteutetaan voittoa tuottamattomalta pohjalta. Tamén
tehtdvin antamisesta kolmannelle osapuolelle, kuten palvelun-
tarjoajalle tai paikalliselle energiantoimittajalle, aiheutuvat kus-
tannukset, joihin sisiltyy tosiasiallisen kayttdjakohtaisen kulu-
tuksen mittaaminen, jakaminen ja huomioon ottaminen tallai-
sissa rakennuksissa, voidaan siirtdd loppukéyttdjien maksettavik-
si, siind madrin kuin tillaiset kustannukset ovat kohtuullisia.

12 artikla

Kuluttajille tiedottamista ja kuluttajien
vaikutusmahdollisuuksien lisdimistid koskeva ohjelma

1. Jdsenvaltioiden on toteutettava asianmukaiset toimenpiteet
pienten energiankayttdjien, kotitalousasiakkaat mukaan luettui-
na, tehokkaan energiankayton edistimiseksi ja helpottamiseksi.
Nimi toimenpiteet voivat olla osa kansallista strategiaa.
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2. Edelld olevan 1 kohdan soveltamiseksi ndihin toimenpitei-
siin on sisdllyttavd yksi tai useampi a tai b alakohdassa lueteltu
osatekijé:

a) vilineet ja menettelyt, joilla edistetddn kdyttdytymisen muu-
tosta, mukaan luettuina

i) taloudelliset kannustimet;

ii) rahoituksen, avustusten tai tukien saanti;

iii) tiedotus;

iv) esimerkkihankkeet;

v) toiminta tyopaikoilla;

b) tavat, joilla kuluttajat ja kuluttajajirjestot saadaan osallis-
tumaan alykkaiden mittareiden mahdolliseen kiyttoonottoon
tiedottamalla

i) kustannustehokkaista ja helposti toteutettavista muutok-
sista energiankdytossd;

ii) energiatehokkuustoimenpiteista.

13 artikla
Seuraamukset

Jasenvaltioiden on annettava sddnnét 7-11 artiklan ja 18 artiklan
3 kohdan nojalla annettujen kansallisten sidnnosten noudatta-
matta jattimiseen sovellettavista seuraamuksista ja toteutettava
tarvittavat toimenpiteet niiden tdytintdonpanon varmistamisek-
si. Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoit-
tavia. Jasenvaltioiden on toimitettava nimé sdannokset tiedoksi
komissiolle viimeistddn 5 pdivind kesikuuta 2014 ja ilmoitet-
tava sille niiden mahdolliset my6hemmat muutokset viipymatta.

III LUKU
ENERGIAN TOIMITUSTEN TEHOKKUUS
14 artikla
Limmityksen ja jadhdytyksen tehokkuuden edistiminen

1.  Jdsenvaltioiden on viimeistddn 31 pdivind joulukuuta
2015 toteutettava ja ilmoitettava komissiolle kattava arviointi,
joka koskee tehokkaan yhteistuotannon ja tehokkaan kaukoldm-
mityksen ja -jadhdytyksen hyodyntimismahdollisuuksia ja joka
sisaltad liitteessd VIII maddritellyt tiedot. Jos jdsenvaltio on jo
toteuttanut vastaavan arvioinnin, jdsenvaltion on ilmoitettava
se komissiolle.

Kattavassa arvioinnissa on otettava tdysimaardisesti huomioon
direktiivin 2004/8/EY mukaisesti laadittu tehokkaan yhteistuo-
tannon kansallisia mahdollisuuksia koskeva analyysi.

Arviointi on komission pyynnostd saatettava ajan tasalle ja il-
moitettava komissiolle joka viides vuosi. Komission on tehtiva
tillainen pyynto ainakin vuosi ennen mairdpdivaa.

2. Jasenvaltioiden on otettava kdyttoon politiikkoja, joilla
rohkaistaan tehokkaiden limmitys- ja jadhdytysjdrjestelmien ja
varsinkin tehokasta yhteistuotantoa kayttavien jarjestelmien hyo-
dyntamismahdollisuuksien huomioon ottamista paikallisella ja
alueellisella tasolla. Paikallisten ja alueellisten limmontuotanto-
markkinoiden kehittimismahdollisuudet on otettava huomioon.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettua arviointia varten jdsenval-
tioiden on suoritettava liitteessd IX olevan 1 osan mukaisesti
alueensa kattava kustannus-hyotyanalyysi, jossa otetaan huomi-
oon ilmasto-olosuhteet, taloudellinen toteutettavuus ja tekninen
soveltuvuus. Kustannus-hyotyanalyysilla on voitava helpottaa re-
surssi- ja kustannustehokkaimpien ratkaisujen loytdmistd lammi-
tys- ja jadhdytystarpeiden tdyttimiseksi. Tami kustannus-hyotya-
nalyysi voi olla osa tiettyjen suunnitelmien ja ohjelmien ympi-
ristovaikutusten arvioinnista 27 pdivina kesikuuta 2001 anne-
tun  Euroopan  parlamentin  ja  neuvoston  direktiivin
2001/42/EY (') mukaista ymparistarviointia edelld 1 kohdassa
tarkoitettua arviointia varten.

4. Jos 1 kohdassa tarkoitetussa arvioinnissa tai 3 kohdassa
tarkoitetussa analyysissd todetaan mahdollisuus kayttdd teho-
kasta yhteistuotantoa ja/tai tehokasta kaukolimmitystd ja jaah-
dytystd, jonka hyodyt ylittavat kustannukset, jasenvaltioiden on
toteutettava riittdvat toimenpiteet, joilla kehitetddn tehokasta
kaukolammitys- ja kaukojidhdytysinfrastruktuuria jajtai joilla
annetaan mahdollisuus kehittdd tehokasta yhteistuotantoa sekd
hukkalimmon ja uusiutuvien energialdhteiden hyddyntdmiseen
perustuvan limmityksen ja jadhdytyksen kaytt6d 1, 5 ja 7 koh-
dan mukaisesti.

Jos 1 kohdassa tarkoitetussa arvioinnissa tai 3 kohdassa tarkoi-
tetussa analyysissd ei todeta mahdollisuutta, jonka hyodyt ylit-
tavit kustannukset, mukaan lukien hallinnolliset kustannukset 5
kohdassa tarkoitetun kustannus-hyotyanalyysin  tekemiseksi,
asianomainen jisenvaltio voi vapauttaa laitokset tuossa kohdassa
sdddetyiltd vaatimuksilta.

5. Jadsenvaltioiden on varmistettava, ettd liitteessd IX olevan 2
osan mukainen kustannus-hyotyanalyysi tehdddn silloin, kun
5 pdivin kesikuuta 2014 jilkeen:

a) suunnitellaan uutta sdhkon lauhdetuotantolaitosta, jonka ko-
konaislimpoteho on yli 20 MW, laitoksen kustannusten ja
hyotyjen arvioimiseksi sen toteuttamisesta tehokkaana yhteis-
tuotantolaitoksena;

() EYVL L 197, 21.7.2001, s. 30.
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b) uudistetaan merkittdvasti olemassa olevaa sihkon lauhdetuo-
tantolaitosta, jonka kokonaislimpoteho on yli 20 MW, kus-
tannusten ja hyotyjen arvioimiseksi sen muuttamisesta te-
hokkaaksi yhteistuotantolaitokseksi;

¢) suunnitellaan tai uudistetaan merkittavasti hukkalimpod
kdyttokelpoisella lampétilatasolla tuottavaa teollisuuslaitosta,
jonka kokonaislimpoteho on yli 20 MW, kustannusten ja
hyotyjen arvioimiseksi hukkalimmon kédyttamisestd taloudel-
lisesti perusteltua kysyntdd varten, mukaan lukien yhteistuo-
tannon tuloksena, ja tdimdn laitoksen liittdmisestd kaukoldm-
mitys- ja jaahdytysverkkoon;

&

suunnitellaan uutta kaukolimmitys- ja kaukojishdytysverk-
koa tai olemassa olevassa kaukolimmitys- ja kaukojidhdytys-
verkossa uutta energiantuotantolaitosta, jonka kokonaislim-
poteho on yli 20 MW, tai uudistetaan merkittavasti tallaista
olemassa olevaa laitosta, aiheutuvien kustannusten ja hyéty-
jen arvioimiseksi lahelld sijaitsevien teollisuuslaitosten hukka-
liammon kayttimisesta.

Sellaisten laitteiden asentamista, joilla otetaan talteen polttolai-
toksen tuottamaa hiilidioksidia sen varastoimiseksi maaperddn
direktiivin 2009/31/EY mukaisesti, ei pidetd timdn kohdan b,
¢ ja d alakohdassa tarkoitettuna uudistamisena.

Jasenvaltiot voivat edellyttad, ettd ¢ ja d alakohdassa tarkoitettu
kustannus-hyotyanalyysi tehdddn yhteistyossa kaukolimmitys- ja
kaukojidhdytysverkkojen toiminnasta vastaavien yritysten kans-
sa.

6.  Jasenvaltiot voivat vapauttaa 5 kohdan soveltamisesta:

a) huippukuormitusaikoina kéytettdvit ja varasihkod tuottavat
laitokset, joiden toiminta-ajaksi on suunniteltu alle 1 500
kdyttotuntia vuodessa (viiden vuoden jakson liukuva keskiar-
vo), jos jasenvaltio on mairitellyt todentamismenettelyn, jolla
varmistetaan vapautusperusteen noudattaminen;

b) ydinvoimalaitokset;

c) laitokset, jotka on sijoitettava ldhelle direktiivin 2009/31/EY
nojalla hyviksyttyd geologista varastointipaikkaa.

Jasenvaltiot voivat yksittdisten laitosten vapauttamiseksi 5 koh-
dan c ja d alakohdan sddnnoksistd myos sdatda kynnysarvoja,
jotka ilmaistaan saatavilla olevan kayttokelpoisen hukkalimmon
maédrand, lammityksen kysyntdni tai teollisuuslaitosten ja kau-
kolammitysverkkojen vilisind etidisyyksind.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava kyseiset timdn kohdan nojalla
hyvaksytyt vapautukset ja niihin mydhemmin tehtavit mahdol-

liset muutokset komissiolle viimeistddn 31 pdivind joulukuuta
2013.

7. Jasenvaltioiden on hyvaksyttavd direktiivin 2009/72[EY
7 artiklassa tarkoitetut lupaperusteet tai vastaavat hyviksymis-
perusteet, jotta

a) otetaan huomioon 1 kohdassa tarkoitettujen kattavien
arviointien tulokset,

b) varmistetaan, ettd 5 kohdan vaatimukset tdyttyvit, sekd

¢) otetaan huomioon 5 kohdassa tarkoitetun kustannus-hyoty-
analyysin tulokset.

8.  Jasenvaltiot voivat vapauttaa yksittdisia laitoksia 7 koh-
dassa tarkoitettujen lupaperusteiden mukaisesta velvoitteesta to-
teuttaa vaihtochtoja, joiden hyodyt ylittavat kustannukset, jos
sithen on pakottavia oikeudellisia, omistukseen liittyvid tai ta-
loudellisia syitd. Siind tapauksessa jasenvaltion on toimitettava
perusteltu ilmoitus pddtoksestddn komissiolle kolmen kuukau-
den kuluessa pddtoksen tekemisestd.

9.  Tdmdn artiklan 5, 6, 7 ja 8 kohtaa sovelletaan teollisuuden
pddstojd koskevan direktiivin 2010/75/EU soveltamisalaan kuu-
luviin laitoksiin sanotun kuitenkaan rajoittamatta tuon direktii-
vin vaatimusten soveltamista.

10.  Jdsenvaltioiden on varmistettava liitteessd II olevassa f
kohdassa tarkoitettujen yhdenmukaistettujen hyotysuhteen vii-
tearvojen perusteella, ettd tehokkaalla yhteistuotannolla tuotetun
sihkon alkuperid voidaan taata kunkin jisenvaltion vahvistamien
puolueettomien, avoimien ja syrjimattomien perusteiden mukai-
sesti. Niiden on varmistettava, ettd timd alkuperdtakuu vastaa
vaatimuksia ja sisdltdd vdhintddn liitteessd X madritellyt tiedot.
Jasenvaltioiden on tunnustettava vastavuoroisesti toistensa alku-
perdtakuut yksinomaisena todistuksena tdssd kohdassa tarkoite-
tuista tiedoista. Kieltdytyminen tunnustamasta alkuperatakuuta
tallaiseksi todistukseksi, erityisesti petosten estimiseen liittyvistd
syistd, on perusteltava puolueettomasti, avoimesti ja syrjimatto-
misti. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle tallaisesta kiel-
tdytymisestd ja sen perusteluista. Jos alkuperdtakuun tunnus-
tamisesta kieltdydytddn, komissio voi hyviksyd pddtoksen, jolla
kieltiytyva osapuoli velvoitetaan tunnustamaan alkuperatakuu,
ottaen huomioon erityisesti puolueettomat, avoimet ja syrjimat-
tomit perusteet, joihin tillainen tunnustaminen perustuu.

Komissiolle annetaan tdmin direktiivin 23 artiklan mukaisilla
delegoiduilla sdadoksilld valta tarkistaa yhdenmukaistettuja hyo-
tysuhteen viitearvoja, jotka on sdddetty komission direktiivin
2004/8/EY nojalla hyviksymissd tdytantoonpanopddtoksessd
2011/877[EU ("), viimeistddn 31 pdivind joulukuuta 2014.

() EUVL L 343, 23.12.2011, s. 91.
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11.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd yhteistuotannolle
mahdollisesti annettavan tuen ehdoksi asetetaan, ettd yhteistuo-
tannosta saatavaa sihkod ja hukkalimmoén tehokasta hyodynta-
mistd kdytetddn tehokkaasti primdirienergian sidstojen saavut-
tamiseen. Yhteistuotannolle sekd kaukolimmon tuotannolle ja
kaukolimmitysverkoille annettavaan julkiseen tukeen on sovel-
lettava valtiontukisddnt6ja soveltuvin osin.

15 artikla
Energian muuntaminen, siirto ja jakelu

1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd kansalliset energia-
alan sddntelyviranomaiset ottavat energiatehokkuuden asian-
mukaisesti huomioon toteuttaessaan direktiiveissa 2009/72[EY
ja 2009/73[EY eriteltyjd sdantelytehtdviddn kaasu- ja sahkoinf-
rastruktuurin toimintaa koskevien paitostensd osalta.

Jasenvaltioiden on erityisesti varmistettava, ettd kansalliset ener-
giasddntelyviranomaiset antavat verkkotariffeja ja -siddnt6ja di-
rektiivin 2009/72/EY puitteissa kehittdmalld ja ottamalla huo-
mioon kunkin toimenpiteen kustannukset ja hyodyt verkonhal-
tijoille kannustimia asettaa verkon kayttdjien saataville jarjestel-
mépalveluja, joiden avulla kayttdjat voivat toteuttaa energiate-
hokkuutta parantavia toimenpiteitd dlykkdiden verkkojen me-
neillddn olevan kdyttoonoton yhteydessa.

Verkonhaltija voi mairittdd tallaiset jarjestelmapalvelut, ja ne
eivdt saa vaikuttaa haitallisesti jarjestelman turvallisuuteen.

Sahkon osalta jasenvaltioiden on varmistettava, ettd verkkosddn-
not ja verkkotariffit tayttavat liitteessd XI vahvistetut perusteet,
ottaen huomioon asetuksen (EY) N:o 714/2009 mukaisesti laa-
ditut suuntaviivat ja sadnnot.

2. Jasenvaltioiden on viimeistddn 30 pdivini kesikuuta 2015
varmistettava, ettd

a) niiden kaasu- ja sihko infrastruktuurin energiatehokkuuden
parantamismahdollisuuksista tehdddn arviointi, etenkin siir-
ron, jakelun, kuormituksen hallinnan, yhteentoimivuuden ja
energiaa tuottaviin laitoksiin liittimisen osalta; mukaan lu-
kien energian mikrotuottajien verkkoon pdisyn osalta;

=

osoitetaan konkreettisia toimenpiteitd ja investointeja kustan-
nustehokkaiden energiatehokkuuden parannusten toteuttami-
seksi verkkoinfrastruktuurissa ja laaditaan aikataulu niiden
toteutukselle.

3. Jasenvaltiot voivat sallia verkossa siirrettivin ja jaeltavan
energian osalta sellaiset jdrjestelmien ja tariffirakenteiden osat,
joilla on sosiaalinen tavoite, edellyttden, etti siirto- ja jakeluverk-
koon kohdistuvat hdiriovaikutukset pidetddn tarpeeseen nihden

mahdollisimman vihdisina ja ettd tillaiset vaikutukset eivit ole
suhteettomia sosiaaliseen tavoitteeseen nihden.

4.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd poistetaan sellaiset
siirto- ja jakelutariffeihin sisdltyvat kannustimet, jotka ovat hai-
tallisia sahkon tuotannon, siirron, jakelun ja toimituksen koko-
naistehokkuudelle (my6s energiatehokkuudelle) tai jotka voivat
haitata kysyntdjouston mukanaoloa markkinoiden tasapainotta-
misessa ja lisdpalvelujen hankinnassa. Jasenvaltioiden on varmis-
tettava, ettd verkonhaltijoita rohkaistaan tehostamaan infrastruk-
tuurin rakennetta ja toimintaa ja ettd direktiivin 2009/72/EY
puitteissa tariffit suovat toimittajille mahdollisuuden edistdd kan-
sallisista olosuhteista riippuen kuluttajien osallistumista jarjestel-
min tehokkuuteen, mukaan lukien kysyntdjoustoon.

5. Jdsenvaltioiden on varmistettava, verkon luotettavuuden ja
turvallisuuden ylldpitimistd koskevia vaatimuksia noudattaen ja
toimivaltaisten kansallisten viranomaisten asettamien avointen ja
sytjimdttomien perusteiden pohjalta, ettd siirtoverkonhaltijat ja
jakeluverkonhaltijat, jos niiden tehtdvind on tuotantolaitosten
ajojdrjestyksen asettaminen vastuualueellaan, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta direktiivin 2009/28/EY 16 artiklan 2 kohdan
soveltamista ja ottaen huomioon direktiivin 2009/72/EY 15 ar-
tikla sekd tarve varmistaa limmon toimittamisen jatkuvuus:

a) takaavat tehokkaasta yhteistuotannosta saatavan sahkon siir-
ron ja jakelun;

b) tarjoavat tehokkaasta yhteistuotannosta saatavalle sihkolle
ensisijaisen tai taatun paisyn verkkoon;

¢) asettaessaan sihkontuotantolaitosten ajojirjestyksid asettavat
etusijalle tehokkaasta yhteistuotannosta saatavan sahkon
siind madirin, kuin se on mahdollista vaarantamatta kansal-
lisen sahkojarjestelmén toimintaa.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd sadnnot, jotka liittyvat
erilaisiin etusijajdrjestyksiin verkkoonpddsyn jdrjestimisessd ja
ajojdrjestyksen madrittimisessd niiden sdhkoverkoissa on seli-
tetty yksityiskohtaisesti ja ettd ne julkaistaan. Kun ne myontavat
ensisijaisen verkkoonpaisyn tai ajojirjestyksen tehokkaalle yh-
teistuotannolle, jasenvaltiot voivat asettaa uusiutuvan energian ja
tehokkaan yhteistuotannon ensisijaisuusjirjestykseen keskendin
ja niiden eri tyyppien mukaan ja joka tapauksessa varmistavat,
ettd eri uusiutuvista energialdhteistd perdisin olevan energian
ensisijainen verkkoonpdisy tai ajojdrjestys ei vaikeudu.

Ensimmiisessd alakohdassa vahvistettujen velvoitteiden lisdksi
siirtoverkonhaltijoiden ja jakeluverkonhaltijoiden on noudatet-
tava liitteessd XII asetettuja vaatimuksia.
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Jasenvaltiot voivat erityisesti helpottaa tehokkaissa pienimuotoi-
sissa yhteistuotantoyksikoissd ja mikroyhteistuotantoyksikoissa
tuotetun sihkon liittdmistd verkkojirjestelmain. Jasenvaltioiden
on tarvittaessa rohkaistava verkonhaltijoita soveltamaan mikro-
yhteistuotantoyksikoiden liittdimiseen yksinkertaista liitd ja il-
moita” -ilmoitusmenetelmdd hyvaksymismenettelyn yksinkertais-
tamiseksi ja lyhentdmiseksi yksittdisten kansalaisten ja asentajien
osalta.

6. Jollei verkon luotettavuuden ja turvallisuuden ylldpitoa
koskevista vaatimuksista muuta johdu, jasenvaltioiden on toteu-
tettava asianmukaiset toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd te-
hokkaan yhteistuotannon harjoittajat voivat tarjota tasepalveluja
ja muita kiyttopalveluja siirtoverkonhaltijoiden tai jakeluverkon-
haltijoiden tasolla, kun tima on teknisesti ja taloudellisesti to-
teutettavissa tehokkaan yhteistuotantolaitoksen toimintatavan
kanssa. Siirtoverkonhaltijoiden ja jakeluverkonhaltijoiden on
varmistettava, ettd tillaiset palvelut ovat osa palveluja koskevaa
avointa, syrjimatontd ja tarkastettavissa olevaa tarjousmenette-
lya.

Jasenvaltiot voivat tarvittaessa vaatia, ettd siirtoverkonhaltijat ja
jakeluverkonhaltijat kannustavat tehokkaita yhteistuotantolaitok-
sia sijoittautumaan ldhelle kysyntdalueita alentamalla liittdmis- ja
jarjestelman kayttomaksuja.

7. Jdsenvaltiot voivat antaa verkkoon liittdmistd haluaville
sihkon yhteistuotantoa harjoittaville toimijoille luvan liittyma-
toitd koskevan tarjouspyynnon tekemiseen.

8.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kansalliset energia-
alan sddntelyviranomaiset rohkaisevat kysyntdpuolen resursseja,
kuten kysyntdjoustoa, osallistumaan tarjonnan ohella tukku- ja
vihittdismarkkinoille.

Jollei verkkojen hallintaan liittyvistd teknisistd rajoitteista muuta
johdu, jasenvaltioiden on varmistettava, ettd siirtoverkonhaltijat
ja jakeluverkonhaltijat kohtelevat tasepalveluja ja lisdpalveluja
koskevia vaatimuksia tdyttdessddn kysyntdjoustosta vastaavia ta-
hoja, my6s yhteisostoryhmii, syrjimdttomasti niiden teknisten
valmiuksien perusteella.

Jollei verkkojen hallintaan liittyvistd teknisistd rajoitteista muuta
johdu, jasenvaltioiden on edistettdvd kysyntdjouston pddsyd ja
osallistumista tasapainotus-, varavoima- tai muille jdrjestelma-
palvelumarkkinoille muun muassa vaatimalla kansallisia
energiansdantelyviranomaisia tai jos niiden kansallisissa sddnte-
lyjarjestelmissd niin edellytetadn, siirtoverkonhaltijoita ja jakelu-
verkonhaltijoita tiiviissd yhteistydssd kysyntipalvelujen tarjoajien
ja kuluttajien kanssa mairittelemadn niille markkinoille osallis-
tumista koskevia teknisid eritelmid ndiden markkinoiden teknis-
ten vaatimusten ja kysyntdjoustovalmiuksien mukaisesti. Eritel-
mien on siséllettdvd yhteisostoryhmien osallistuminen.

9.  Raportoidessaan direktiivin 2010/75/EU mukaisesti ja ra-
joittamatta tuon direktiivin 9 artiklan 2 kohtaa jisenvaltioiden
on harkittava sellaisten laitosten energiatehokkuustasoja kos-
kevien tietojen sisillyttimistd, joissa harjoitetaan polttoaineiden
polttoa ja joiden nimellinen kokonaislimpoteho on vidhintddn

50 MW, ottamalla huomioon direktiivin 2010/75/EU ja ympa-
riston pilaantumisen ehkaisemisen ja vahentimisen ehkaisemi-
seksi 15 péivdnd tammikuuta 2008 annetun Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivin 2008/1/EY (') nojalla kehitetty
paras kaytettdvissd oleva tekniikka.

Jasenvaltiot voivat kannustaa ensimmadisessd alakohdassa tarkoi-
tettujen laitosten kéyttdjid parantamaan keskimdaariisid vuotuisia
nettohy6tysuhteitaan.

IV LUKU
HORISONTAALISET SAANNOKSET
16 artikla

Pitevyys-, akkreditointi- ja sertifiointijirjestelmien
saatavuus

1. Kun jdsenvaltio katsoo, ettd teknisen pitevyyden, objektii-
visuuden ja luotettavuuden kansallinen taso on riittimaton, sen
on varmistettava, ettd energiapalvelujen ja energiakatselmusten
suorittajien, energia-asioista vastaavien ja energiaan liittyvien,
direktiivin 2010/31/EU 2 artiklan 9 kohdassa maddriteltyjd ra-
kennusosia asentavien saataville tulee tai saatavilla on viimeis-
tdan 31 paivind joulukuuta 2014 sertifiointi- ja/tai akkreditoin-
tijarjestelmid jaftai vastaavia pitevyysjdrjestelmid, mukaan lukien
tarvittaessa sopivia koulutusohjelmia.

2. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd 1 kohdassa tarkoite-
tut jarjestelmit ovat kuluttajille avoimia, luotettavia ja auttavat
saavuttamaan kansalliset energiatehokkuustavoitteet.

3. Jasenvaltioiden on asetettava 1 kohdassa tarkoitetut serti-
fiointijarjestelmdt ja/tai akkreditointijarjestelmat tai vastaavat pa-
tevyysjarjestelmat julkisesti saataville, ja niiden on tehtdvd yh-
teistyotd keskendin ja komission kanssa jdrjestelmien vertaa-
miseksi ja tunnustamiseksi.

Jasenvaltioiden on toteutettava asianmukaiset toimenpiteet, jotta
kuluttajat ovat tietoisia patevyys- jaftai sertifiointijirjestelmien
saatavuudesta 18 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

17 artikla
Tiedottaminen ja koulutus

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd saatavissa olevista
energiatehokkuusjirjestelmistd sekd taloudellisista ja oikeudelli-
sista puitteista tiedotetaan avoimesti ja tietoa jactaan laajalti
kaikille asianomaisille markkinatoimijoille, kuten kuluttajat, ra-
kentajat, arkkitehdit, insinoorit, ymparisto- ja energiatarkastajat
ja direktiivissda 2010/31/EU maddriteltyjen rakennusosien, asenta-
jat.

Jasenvaltioiden on rohkaistava pankeille ja muille rahoituslaitok-
sille suunnattua tiedottamista, joka koskee mahdollisuuksia osal-
listua energiatehokkuuden parantamistoimien rahoittamiseen,
myo6s luomalla julkisen ja yksityisen sektorin vilisia kumppa-
nuuksia.
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2. Jasenvaltioiden on luotava asianmukaiset edellytykset, jotta
markkinatoimijat voivat tarjota energian kuluttajille riittdvaa ja
kohdennettua tiedotusta ja neuvontaa energiatehokkuudesta.

3. Komissio tarkastelee, miten sen toimenpiteet sellaisten
foorumien kehittimisen tukemiseksi, joihin osallistuu muun
muassa eurooppalaisia tyomarkkinaosapuolia, jotka edistdvit
energiatehokkuutta koskevia koulutusohjelmia, ovat vaikuttaneet
ja tekee tarvittaessa ehdotuksia lisitoimenpiteiksi. Komissio roh-
kaisee eurooppalaisia tyomarkkinaosapuolia kdymiddn keskus-
telua energiatehokkuudesta.

4.  Jasenvaltioiden on yhdessd sidosryhmien kanssa, mukaan
lukien alue- ja paikallisviranomaiset, edistettdvd sopivia
tiedotus-, valistus- ja koulutusaloitteita, jotta kansalaisille voi-
daan tiedottaa energiatehokkuustoimien avulla saavutettavista
eduista ja niihin liittyvistd kdytdnnon seikoista.

5. Komissio rohkaisee jisenvaltioita vaihtamaan keskenddn
tietoja parhaista energiatehokkuuskaytannoista ja jakamaan niitd
laajasti.

18 artikla
Energiapalvelut

1.  Jasenvaltioiden on edistettivd energiapalvelumarkkinoita ja
pk-yritysten padsya ndille markkinoille:

a) jakamalla selkedd ja helposti saatavilla olevaa tietoa

i) saatavilla olevista energiapalvelusopimuksista ja lausek-
keista, jotka tallaisiin sopimuksiin olisi siséllytettivd ener-
gilansddstojen ja loppukiyttdjan oikeuksien takaamiseksi;

ii) energiatehokkuushankkeita tukevista rahoitusvalineistd,
kannustimista, avustuksista ja lainoista;

=

edistimilli muun muassa toimialajirjestéjen kautta laa-
tumerkintojen kehittdmistd;

¢) julkaisemalla luettelo saatavilla olevista energiapalvelujen tar-
joajista, jotka ovat pdtevid jaftai sertifioituja, sekd niiden pa-
tevyyksistd jaftai sertifikaateista 16 artiklan mukaisesti, ja
paivittamalld sitd sadnnollisesti, tai tarjoamalla liittymd, jonka
kautta palvelujen tarjoajat voivat antaa tietoja;

d) rohkaisemalla julkista sektoria hyodyntimain energiapalve-
luja koskevia tarjouksia etenkin rakennusten korjaamisessa:

i) asettamalla saataville mallisopimuksia energiatehokkuutta
koskevia sopimuksia varten, jotka sisaltdvit vahintdan liit-
teessd XIII luetellut kohdat;

ii) asettamalla saataville tietoja parhaista kdytinnoistd ener-
giatehokkuutta koskevia sopimuksia varten, mukaan lu-
kien elinkaaren huomioon ottava kustannus-hyotyanalyy-
si, jos sellainen on saatavilla;

¢) antamalla kansallisen energiatehokkuuden toimintasuunnitel-
man puitteissa laatuarvio energiapalvelumarkkinoiden nykyi-
sestd ja tulevasta kehityksesta.

2. Jasenvaltioiden on tarvittaessa tuettava energiapalvelujen
markkinoiden asianmukaista toimintaa

a) osoittamalla ja julkistamalla yksi tai useampi yhteyspiste,
josta loppukdyttdjat voivat saada 1 kohdassa tarkoitetut tie-
dot;

=

toteuttamalla tarvittaessa toimenpiteitd sellaisten sddntelya
koskevien ja muiden esteiden poistamiseksi, jotka estdvit
energiatehokkuutta koskevien sopimusten ja muita energia-
tehokkuuspalveluja ~ koskevien —mallien  hyodyntimisen
energiansddstotoimenpiteiden osoittamiseksi ja/tai tdytint6on
panemiseksi;

¢) harkitsemalla valitusasiamichen kaltaisen riippumattoman
mekanismin kayttoonottoa tai valitsemista, jotta voidaan var-
mistaa, ettd valitusten késittely ja energiapalvelusopimuksista
johtuvien riitojen tuomioistuimen ulkopuolinen ratkaisu ovat
tehokkaita;

=

antamalla riippumattomille markkinatoimijoille mahdollisuus
edistid markkinoiden kehitystd kysynti- ja tarjontapuolella.

3. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd energian jakelijat,
jakeluverkonhaltijat ja energian vahittdismyyntiyritykset pidatty-
vit sellaisista toimista, jotka voivat estdd energiapalvelujen ja
muiden energiatehokkuutta parantavien toimenpiteiden kysyn-
tdd tai toteuttamista tai haitata tillaisten palvelujen ja toimen-
piteiden markkinoiden kehittymistd, mukaan lukien markkinoi-
den sulkeminen kilpailijoilta tai madrddvin markkina-aseman
vadrinkaytto.

19 artikla
Muut energiatehokkuutta edistivit toimenpiteet

1. Jadsenvaltioiden on arvioitava energiatehokkuuden siinte-
lyd koskevia ja muita esteitd ja toteutettava tarvittaessa asianmu-
kaisia toimenpiteitd niiden poistamiseksi etenkin seuraavien te-
kijoiden osalta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jasenvaltioiden
omaisuus- ja vuokralainsddddnnon perusperiaatteita:

a) ristiriitaiset kannustimet rakennuksen omistajan ja vuokralai-
sen vililld tai sen omistajien kesken; olisi pyrittdvd varmis-
tamaan, etteivit osapuolet jitd tekemadttd energiatehokkuutta
parantavia investointeja, jotka he olisivat muutoin tehneet,
siitd syystd, etteivdt he saa niistd tdyttd yksilokohtaista hyo-
tyd, tai siksi, ettei ole olemassa sddntdjd kustannusten ja
hyotyjen jakamisesta osapuolten kesken, mukaan lukien
usean omistajan kiinteistéjen paatoksentekomenettelyja sdan-
televdt kansalliset sdannot ja toimenpiteet;
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b) julkisia hankintoja sekd vuotuisen talousarvion laadintaa ja
kirjanpitoa koskevat oikeudelliset ja sddntelyd koskevat sddn-
nokset, hallinnolliset maardykset ja hallinnolliset kdytinnot;
olisi pyrittivd varmistamaan, ettei yksittdisid julkisia elimid
estetd tekemdstd investointeja, joilla parannetaan energiate-
hokkuutta ja minimoidaan odotettavissa olevia elinkaarikus-
tannuksia, eikd kdyttimastd energiatehokkuutta koskevia pit-
kin aikavilin sopimuksia ja muita kolmannen osapuolen
kanssa sovellettavia pitkdn aikavalin rahoitusmekanismeja.

Tillaisiin esteiden poistamiseen tdhtddviin toimenpiteisiin voi
sisdltyd kannustimien tarjoamista, oikeudellisten siannosten tai
hallinnollisten médrdysten kumoamista tai muuttamista taikka
suuntaviivojen ja tulkitsevien tiedonantojen antamista tai hallin-
nollisten menettelyjen yksinkertaistamista. Toimenpiteet voidaan
yhdistdd energiatehokkuutta koskevan koulutuksen ja erityisen
tiedotuksen ja teknisen avun tarjoamiseen.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitetusta esteiden arvioinnista ja
toimenpiteistd on ilmoitettava komissiolle 24 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitetussa ensimmdisessd kansallisessa energiatehokkuu-
den toimintasuunnitelmassa. Komissio edistdd asiaa koskevien
kansallisten parhaiden kdytintojen vaihtoa.

20 artikla

Kansallinen energiatehokkuusrahasto,
rahoitus ja tekninen tuki

1. Jasenvaltioiden on helpotettava rahoitusmekanismien pe-
rustamista tai nykyisten kdyttod energiatehokkuutta parantavia
toimenpiteitd varten useiden rahoituskanavien hyotyjen maksi-
moimiseksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklan soveltamis-
ta.

2. Komissio avustaa tarvittaessa suoraan tai eurooppalaisten
rahoituslaitosten kautta jdsenvaltioita perustamaan rahoitusjar-
jestelyjd ja teknisen tuen jdrjestelmid, joiden tarkoituksena on
lisitd eri alojen energiatehokkuutta.

3. Komissio helpottaa toimivaltaisten kansallisten tai alueel-
listen viranomaisten tai elinten vilisti parhaiden kiytintojen
vaihtoa esimerkiksi sddntelyelinten vuosittaisten kokousten
avulla ja sellaisten julkisten tietokantojen avulla, joihin sisdltyy
tietoja jasenvaltioiden tdytintoonpanotoimista sekd maiden vi-
lisid vertailuja.

4. Jasenvaltiot voivat perustaa kansallisen energiatehokkuus-
rahaston. Rahastolla on pyrittavd tukemaan kansallisia energia-
tehokkuusaloitteita.

5.  Jasenvaltiot voivat sallia, ettd 5 artiklan 1 kohdan velvoit-
teet tdytetddn suorittamalla vuosittain kansalliseen energiatehok-
kuusrahastoon maksuosuus, joka vastaa niiden velvoitteiden
tayttdmisen edellyttimid investointeja.

6. Jasenvaltiot voivat sditdd, ettd velvoitetut osapuolet voivat
tayttdd 7 artiklan 1 kohdan mukaiset velvoitteensa suorittamalla
vuosittain kansalliseen energiatehokkuusrahastoon maksuosuu-
den, joka vastaa ndiden velvoitteiden tdyttimisen edellyttimid
investointeja.

7. Jasenvaltiot voivat kdyttdd paitoksen N:o 406/2009/EY
mukaisista vuosittaisista padstokiintioistd saamiaan tuloja kehit-
tadkseen innovatiivisia rahoitusjirjestelyjd, jotta 5 artiklan mu-
kainen rakennusten energiatehokkuuden parantamistavoite to-
teutuu kaytdnnossa.

21 artikla
Muuntokertoimet

Energiasddstojen vertailussa ja vertailukelpoisiksi yksikoiksi
muuntamisessa sovelletaan liitteessd IV sdddettyjd muuntokertoi-
mia, jollei muiden muuntokertoimien kaytt6 ole perusteltua.

V LUKU
LOPPUSAANNOKSET
22 artikla
Delegoidut siddokset

1. Siirretidn komissiolle valta antaa delegoituja sadadoksid
23 artiklan mukaisesti 14 artiklan 10 kohdan toisessa alakoh-
dassa tarkoitettujen yhdenmukaistettujen hyotysuhteen viitear-
vojen uudelleentarkastelusta.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid
23 artiklan mukaisesti liitteissa I, II, III, IV, V, VII, VIII, IX, X
ja XII sdadettyjen arvojen, laskentamenetelmien, primairiener-
giakertoimen oletusarvon ja vaatimusten mukauttamiseksi tek-
niikan kehitykseen.

23 artikla
Siirretyn sdddgsvallan kiyttiminen

1. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja saddoksid
tassd artiklassa sdddetyin edellytyksin.

2. Siirretddn 22 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja
sdddoksid komissiolle viideksi vuodeksi 4 pdivistd joulukuuta
2012.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa
peruuttaa 22 artiklassa tarkoitetun saddosvallan siirron. Peruut-
tamispadtokselld lopetetaan tuossa paatoksessd mainittu saddos-
vallan siirto. Pditos tulee voimaan sitd piivdd seuraavana pdiva-
nd, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd tai
jonakin myohempind, paitoksessd mainittuna paivand. Paitos
ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sidddosten patevyy-
teen.
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4. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, ko-
missio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille
ja neuvostolle.

5. Edelld olevan 22 artiklan nojalla annettu delegoitu sdidos
tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neu-
vosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen
sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvos-
tolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parla-
mentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun mdardajan pdatty-
mistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddosta.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tatd madrdaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.

24 artikla
Uudelleentarkastelu ja tiytinto6npanon seuranta

1.  Jasenvaltioiden on vuodesta 2013 alkaen raportoitava vii-
meistddn kunkin vuoden huhtikuun 30 piivind kansallisten
energiatehokkuustavoitteiden tdyttimisessd saavutetusta edis-
tymisestd liitteessd XIV olevan 1 osan mukaisesti. Raportti voi
olla osa jisenvaltioiden ja unionin talouspolitiikan laajoista
suuntaviivoista 13 pdivind heindkuuta 2010 annetussa neuvos-
ton suosituksessa 2010/410/EU () tarkoitettuja kansallisia uu-
distusohjelmia.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava viimeistidn 30 pdivina
huhtikuuta 2014 ja sen jilkeen joka kolmas vuosi kansalliset
energiatehokkuuden toimintasuunnitelmat. Kansallisissa energia-
tehokkuuden toimintasuunnitelmissa on kisiteltdvd merkittdvia
energiatehokkuustoimenpiteitd ja odotettuja tai saavutettuja
energiansddstojd, mukaan lukien energian toimittamisessa, siir-
rossa ja jakelussa sekd energian loppukdytossd saavutetut sdds-
tot, jotta saavutettaisiin 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut kan-
salliset energiatehokkuustavoitteet. Kansallisia energiatehokkuu-
den toimintasuunnitelmia on tdydennettivd ajan tasalle saa-
tetuilla arvioilla odotetusta primédrienergian kokonaiskulutuk-
sesta vuonna 2020 sekd arvioilla priméaarienergian kulutuksesta
liitteessd XIV olevassa 1 kohdassa mainituilla aloilla.

Komissio toimittaa viimeistddn 31 péivind joulukuuta 2012
mennessd mallin, joka toimii ohjeena kansallisten energiatehok-
kuuden toimintasuunnitelmien laatimiselle. Tuo malli hyvaksy-
tddn 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulla neuvoa-antavalla me-
nettelylld. Kansallisten energiatehokkuuden toimintasuunnitel-
mien on joka tapauksessa sisillettdva liitteessd XIV madritellyt
tiedot.

3. Komissio arvioi vuotuiset raportit ja kansalliset energiate-
hokkuuden toimintasuunnitelmat ja arvioi, missd mddrin jisen-
valtiot ovat edistyneet 3 artiklan 1 kohdassa vaadittujen kansal-
listen energiatehokkuustavoitteiden saavuttamisessa ja timan di-
rektiivin tdytintonpanossa. Komissio toimittaa arviointinsa Eu-
roopan parlamentille ja neuvostolle. Komissio voi raporteista ja
kansallisista energiatehokkuuden toimintasuunnitelmista teke-
ménsd arvioinnin pohjalta antaa suosituksia jasenvaltioille.

() EUVL L 191, 23.7.2010, s. 28.

4. Komissio seuraa timan direktiivin tdytintoonpanon vaiku-
tusta direktiiveihin 2003/87/EY, 2009/28/EY ja 2010/31/EU ja
padtokseen N:o 406/2009/EY seki teollisuuden aloihin, erityi-
sesti niihin, jotka ovat alttiita merkittaville hiilivuodon vaaralle
paatoksessd 2010/2[EU tarkoitetulla tavalla.

5. Komissio tarkastelee uudelleen ensimmadisen kerran kan-
sallisten energiatehokkuuden toimintasuunnitelmien arvioinnin
yhteydessi ja sen jilkeen joka kolmas vuosi, onko 14 artiklan
6 kohdassa tarkoitettu soveltamisesta vapauttaminen edelleen
tarpeen. Jos uudelleentarkastelussa todetaan, ettd jokin vapau-
tuksen perusteista ei ole endd perusteltu, kun otetaan huomioon
vapautettujen laitosten limpokuorman saatavuus ja todelliset
toimintaolosuhteet, komissio ehdottaa asianmukaisia toimenpi-
teitd.

6.  Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle liitteessd I esi-
tettyjen menetelmien mukaisesti ennen kunkin vuoden huhti-
kuun 30 paivid tilastotiedot tehokkaalla ja matalatehoisella yh-
teistuotannolla tapahtuvasta kansallisesta sihkon- ja lammon-
tuotannosta suhteessa sihkon- ja limméntuotannon kokonais-
kapasiteettiin. Niiden on myds toimitettava vuotuiset tilastotie-
dot sihkon ja limmon yhteistuotantokapasiteetista ja yhteistuo-
tantoon kaytettdvistd polttoaineista sekd kaukolimmityksen ja
-jaahdytyksen tuotannosta ja kapasiteetista suhteessa sihkon ja
liammon kokonaistuotantoon ja -kapasiteettiin. Jdsenvaltioiden
on toimitettava tilastotiedot yhteistuotantoa soveltamalla saa-
vutetuista priméddrienergian sadstoistd liitteessd 1I esitettyjen me-
netelmien mukaisesti.

7. Komissio esittid 30 paivddn kesikuuta 2014 mennessd
Euroopan parlamentille ja neuvostolle 3 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun arvionsa, johon liittyy tarvittaessa ehdotuksia lisitoi-
menpiteiksi.

8. Komissio tarkastelee 6 artiklan tdytdntoonpanon vaikutta-
vuutta viimeistdadn 5 pdivand joulukuuta 2015 ottaen huomioon
direktiivissd 2004/18/EY sdddetyt vaatimukset ja antaa kerto-
muksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Tihdn kerto-
mukseen liitetddn tarvittaessa ehdotuksia lisitoimenpiteiksi.

9. Komissio antaa viimeistddn 30 péivind kesikuuta 2016
Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen 7 artiklan
taytintoonpanosta. Kertomukseen liitetddn tarvittaessa lainsda-
dintoehdotus yhteen tai useampaan seuraavista tarkoituksista:

a) 7 artiklan 1 kohdassa sdddetyn lopullisen pdivimadrin muut-
taminen;

b) 7 artiklan 1, 2 ja 3 kohdassa sdddettyjen vaatimusten tarkis-
taminen;

¢) uusien yhteisten vaatimusten asettaminen etenkin 7 artiklan
7 kohdassa tarkoitetuista kysymyksista.
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10.  Komissio arvioi viimeistddn 30 pdivind kesikuuta 2018
jasenvaltioiden edistymistd 19 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
sddntelyllisten ja muiden esteiden poistamisessa. Timdn arvioin-
nin johdosta annetaan tarvittaessa ehdotuksia lisatoimenpiteiksi.

11.  Komissio asettaa 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut raportit
julkisesti saataville.

25 artikla
Verkkofoorumi

Komissio perustaa verkkofoorumin timin direktiivin kansalli-
sella, alueellisella ja paikallisella tasolla tapahtuvan tdytintoon-
panon edistimiseksi. Talld foorumilla tuetaan kokemusten vaih-
toa kiytinnoistd, vertailutiedoista, verkottumistoimista ja inno-
vatiivisista kaytdnnoista.

26 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa komitea. Tama komitea on asetuksessa
(EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tihin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU)
N:o 182/2011 4 artiklaa.

27 artikla
Muutokset ja kumoamiset

1. Kumotaan direktiivi 2006/32/EY 5 pdivastd kesikuuta
2014, lukuun ottamatta sen 4 artiklan 1-4 kohtaa ja sen liitteitd
I, Il ja IV, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta jisenvaltioiden
velvollisuuteen noudattaa médrdaikaa, jonka kuluessa niiden
on saatettava mainittu direktiivi osaksi kansallista lainsdddantoa.
Direktiivin 2006/32/EY 4 artiklan 1-4 kohta ja liitteet I, IIl ja IV
kumotaan 1 pdivistd tammikuuta 2017.

Kumotaan direktiivi 2004/8/EY 5 pdivistd kesikuuta 2014, sa-
notun kuitenkaan vaikuttamatta jdsenvaltioiden velvollisuuteen
noudattaa midrdaikaa, jonka kuluessa niiden on saatettava mai-
nittu direktiivi osaksi kansallista lainsdddantoa.

Viittauksia direktiiveihin 2006/32/EY ja 2004/8EY pidetddn
viittauksina tihan direktiiviin timan direktiivin liitteessd XV ole-
van vastaavuustaulukon mukaisesti.

2. Kumotaan direktiivin 2010/30/EU 9 artiklan 1 ja 2 kohta
5 pdivistd kesikuuta 2014.

3. Muutetaan direktiivi 2009/125/EY seuraavasti:

1) Lisitddn johdanto-osan kappale seuraavasti:

”(35a) Rakennusten energiatehokkuudesta 19 piivini tou-
kokuuta 2010 annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissi 2010/31/EU (*) jdsenval-
tioita vaaditaan asettamaan energiatehokkuutta kos-
kevat vaatimukset rakennuksen osille, jotka muo-
dostavat osan rakennuksen vaippaa, ja olemassa
oleviin rakennuksiin asennetuille rakennuksen tek-
nisille jarjestelmille jdrjestelmdvaatimukset, jotka
koskevat kokonaisenergiatehokkuutta, oikeaa asen-
tamista sekd asianmukaista mitoitusta, sddtamistd ja
ohjaamista. Tamin direktiivin tavoitteiden mukaista
on, ettd nimi vaatimukset voivat tietyissd olosuh-
teissa rajoittaa timén direktiivin ja sen tdytintoon-
panotoimenpiteiden mukaisten energiaan liittyvien
tuotteiden asentamista, edellyttden ettd tillaiset vaa-
timukset eivit muodosta perusteetonta markkinoi-
den estettd.

(*) EUVL L 153, 18.6.2010, s. 13.”

2) Lisitddn 6 artiklan 1 kohdan loppuun virke seuraavasti:

"Talld ei kuitenkaan rajoiteta jasenvaltioiden direktiivin
2010/31/EU 4 artiklan 1 kohdan ja 8 artiklan mukaisesti
asettamien energiatehokkuusvaatimusten ja jarjestelmavaa-
timusten soveltamista.”

28 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsdidintod

1. Jisenvaltioiden on saatettava timin direktiivin noudatta-
misen edellyttimit lait, asetukset ja hallinnolliset maaraykset
voimaan viimeistddn 5 pédivand kesidkuuta 2014.

Sen estdmittd, mitd ensimmadisessd alakohdassa sdddetddn, jasen-
valtioiden on saatettava 4 artiklan, 5 artiklan 1 kohdan ensim-
miisen alakohdan, 5 artiklan 5 kohdan, 5 artiklan 6 kohdan,
7 artiklan 9 kohdan viimeisen alakohdan, 14 artiklan 6 kohdan,
19 artiklan 2 kohdan, 24 artiklan 1 kohdan ja 24 artiklan 2
kohdan seka liitteessd V olevan 4 kohdan noudattamisen edel-
lyttamat lait, asetukset ja hallinnolliset maidrdykset voimaan
niissd sdddettyihin paivimaariin mennessa.

Niiden on viipymittd toimitettava komissiolle kirjallisena nima
sdannokset.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tihin
direktiiviin tai niihin on liitettdva tillainen viittaus, kun ne vi-
rallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettdvi siitd, miten
viittaukset tehddin.

2. Jdsenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sidnnel-
lyista kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset saannokset
kirjallisina komissiolle.



L 315/28 Euroopan unionin virallinen lehti 14.11.2012

29 artikla
Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

30 artikla
Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Strasbourgissa 25 péivind lokakuuta 2012.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
M. SCHULZ A. D. MAVROYIANNIS
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LITE I

YHTEISTUOTANNOSTA SAATAVAN SAHKON LASKENNAN YLEISET PERIAATTEET
I osa

Yleiset periaatteet

Yhteistuotannosta saatavan sihkon laskemiseen kdytettdvien arvojen mdédrityksen perustana on yksikon odotettu tai
tosiasiallinen toiminta tavanomaisissa kdyttoolosuhteissa. Mikroyhteistuotantoyksikoiden osalta laskenta voi perustua
sertifioituihin arvoihin.

a)

o
=

9

Yhteistuotannosta saatava sihkontuotanto katsotaan yhtd suureksi kuin yksikon vuosittainen kokonaissihkontuotanto
pddgeneraattorien ulostulokohdasta mitattuna

i) II osassa tarkoitetuissa tyyppien b, d, ¢, f, g ja h yhteistuotantoyksikoissd, joiden vuosittaiseksi kokonaishy6tysuh-
teeksi jasenvaltiot ovat vahvistaneet vahintddn 75 prosenttia; ja

i) II osassa tarkoitetuissa tyyppien a ja ¢ yhteistuotantoyksikoissd, joiden vuosittaiseksi kokonaishy6tysuhteeksi jasen-
valtiot ovat vahvistaneet vihintdan 80 prosenttia.

Yhteistuotantoyksikoissd, joiden vuosittainen kokonaishy6tysuhde on alle a kohdan i alakohdassa tarkoitetun arvon (II
osassa tarkoitetut tyyppien b, d, e, f, g ja h yhteistuotantoyksikét) tai joiden vuosittainen kokonaishyotysuhde on alle a
kohdan ii alakohdassa tarkoitetun arvon (II osassa tarkoitetut tyyppien a ja ¢ yhteistuotantoyksikot), yhteistuotannon
laskemiseen kdytetddn seuraavaa kaavaa:

Ecpp=Hep*C

jossa:

Ecyp on yhteistuotannosta saatavan sdhkon maird
C on rakennusaste

Hepp on yhteistuotannosta saatavan hyotylimmon madrd (titd tarkoitusta varten laskettuna se on kokonaislimmon-
tuotanto vahennettynd erillisissd kattiloissa tai hoyrygeneraattorista ennen turbiinia otetulla tuorehéyrylld tuotetulla
lammolld).

Yhteistuotannosta saatavaa sihkod koskevan laskelman on perustuttava tosiasialliseen rakennusasteeseen. Jos yhteis-
tuotantoyksikon tosiasiallista rakennusastetta ei tiedetd, Il osassa tarkoitettuihin tyyppien a, b, ¢, d ja e yksikoihin
voidaan soveltaa etenkin tilastollisiin tarkoituksiin seuraavia oletusarvoja edellyttden, ettd ndin madritetty yhteistuotan-
nosta saatava sihko on enintddn yksikon kokonaissihkontuotanto:

Yksikon tyyppi Rakennusasteen oletusarvo C

Kaasukombiturbiini, ~ johon 0,95
liittyy lammon talteenotto

Vastapainehoyryturbiini 0,45
Viliottolauhdutusturbiini 0,45
Kaasuturbiini, johon liittyy 0,55

limmon talteenotto

Polttomoottori 0,75

Jos jasenvaltiot ottavat kdyttoon rakennusasteen oletusarvoja Il osassa tarkoitetuille tyyppien f, g, h, i, j ja k yksikoille,
tillaiset oletusarvot on julkaistava ja ilmoitettava komissiolle.

Jos osa yhteistuotantoprosessiin kdytettdvin polttoainepanoksen energiasisdllostd otetaan talteen kemikaaleina ja kdy-
tetddn uudelleen, timd osa voidaan vihentdd polttoainepanoksesta ennen a ja b kohdassa tarkoitetun kokonaishyoty-
suhteen laskemista.

d) Jasenvaltiot voivat tietyn yksikon operatiivisten tietojen perusteella méirittad rakennusasteen sihkon ja hyotylimmon

viliseksi suhteeksi yhteistuotannon toimiessa alhaisella kapasiteetilla.

¢) Jasenvaltiot voivat kiyttdd a ja b kohdan mukaisissa laskelmissa muitakin kuin yhden vuoden mittaisia raportointi-

kausia.
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II osa
Direktiivin soveltamisalaan kuuluvat yhteistuotantotekniikat

a) Kaasukombiturbiini, johon liittyy limmon talteenotto
b) Vastapainehoyryturbiini

Viliottolauhdutusturbiini

e o

Kaasuturbiini, johon liittyy limmon talteenotto

e) Polttomoottori

f) Mikroturbiinit

g) Stirling-moottorit

h) Polttokennot

i) Hoyrykoneet

j) Orgaaniset Rankine-prosessit

k) Muuntyyppinen tekniikka tai tekniikoiden yhdistelmd, joka vastaa 2 artiklan 30 alakohdassa vahvistettua médritelmaa.
Jasenvaltioiden on yhteistuotannosta saatavan sihkon laskennan yleisid periaatteita toteuttaessaan ja soveltaessaan
noudatettava yksityiskohtaisista ohjeista Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2004/8/EY liitteen II tdytin-

toonpanoa ja soveltamista varten 19 pdivind marraskuuta 2008 tehdylld komission pdatokselld 2008/952[EY (1)
saddettyjd yksityiskohtaisia ohjeita.

() EUVL L 338, 17.12.2008, s. 55.
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LITE II

MENETELMAT, JOILLA MAARITELLAAN YHTEISTUOTANTOPROSESSIN HYOTYSUHDE

Yhteistuotannon hyétysuhteen ja primaarienergian sddstojen laskemiseen kdytettdvien arvojen mairityksen perustana on
yksikon odotettu tai tosiasiallinen toiminta tavanomaisissa kayttoolosuhteissa.

a)

Tehokas yhteistuotanto

Tassa direktiivissd tarkoitetun tehokkaan yhteistuotannon on téytettdvd seuraavat perusteet:

— yhteistuotantoyksikdiden yhteistuotannolla saatavien b kohdan mukaisesti laskettujen primairienergian sddstojen
on oltava vihintddn 10 prosenttia verrattuna sihkon ja limmon erillisen tuotannon viitearvoihin,

— tehokkaaksi yhteistuotannoksi voidaan katsoa pienimuotoisten yhteistuotantoyksikéiden ja mikroyhteistuotanto-
yksikoiden tuotanto, jolla saadaan aikaan priméddrienergian sddstojd.

Primédrienergian sddst6jen laskeminen

Liitteen I mukaisesti madritellylld yhteistuotannolla saatavat primédrienergian sddstot lasketaan seuraavan kaavan
perusteella:

4 | h

w= | 1 1100%
IPHy CHPEy

RefHy RefEy

jossa:
PES on primairienergian sdasto.

CHP Hn on yhteistuotannon limpohyotysuhde, jolla tarkoitetaan vuosittaista hyotylimmon tuotosta jaettuna yhteis-
tuotannolla tuotetun hydtylimpotuotoksen ja sahkon yhteismadrdin kdytetylld polttoainepanoksella.

Ref Hn on erillisen limmoéntuotannon hyétysuhteen viitearvo.

CHP En on yhteistuotannon sidhkohyotysuhde, jolla tarkoitetaan vuosittaista yhteistuotannosta saatavaa sihkod jaet-
tuna yhteistuotannolla tuotetun hy6tylimpotuotoksen ja sihkon yhteismidrdan kdytetylld polttoainepanoksella. Jos
yhteistuotantoyksikko tuottaa mekaanista energiaa, vuosittaiseen yhteistuotannosta saatavan sihkon mdairdan voidaan
lisdtd erd, joka edustaa kyseisen mekaanisen energian mairdd vastaavaa sihkon madrdd. Tamd lisderd ei luo oikeutta
antaa 14 artiklan 10 kohdan mukaista alkuperitakuuta.

Ref En on erillisen sahkontuotannon hyotysuhteen viitearvo.

Energiansddstojen laskeminen vaihtoehtoista laskutapaa kdyttien

Jasenvaltiot voivat laskea sihko- ja mekaanisen energian ja limmon tuotannosta saatavat primddrienergian sdstot
jiliempdnd esitetylld tavalla kdyttimattd liitteen I sddnnoksid, joilla suljetaan samaan prosessiin kuuluva muu kuin
yhteistuotettu 1dmp6 ja sdhko kyseisen prosessin ulkopuolelle. Kyseistd tuotantoa voidaan pitdd tehokkaana yhteis-
tuotantona edellyttden, ettd se tdyttdd tdmdn liitteen a kohdassa esitetyt hyotysuhdeperusteet ja ettd sahkokapasiteet-
iltaan yli 25 MW:n yhteistuotantolaitosten kokonaishytysuhde on yli 70 prosenttia. Tallaisesta yhteistuotannosta
saadun sdhkon mddrin erittely alkuperdtakuun saamiseksi ja tilastotarkoituksiin on kuitenkin mdaritettava liitteen I
mukaisesti.
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Jos prosessin primadrienergian sddstot lasketaan edelld osoitetulla vaihtoehtoisella laskutavalla, priméddrienergian sddstot
on laskettava kdyttden téssi liitteessd olevan b kohdan kaavaa siten, ettd tekija "CHP Hn” korvataan tekijalld "Hn” ja
tekija "CHP En” tekijdlld "En”, jolloin

Hn:lla tarkoitetaan prosessin limpohyotysuhdetta, joka madritellddn vuosittaisena limpotuotoksena jaettuna limpo- ja
sahkotuotoksen yhteismédraan kaytetylld polttoainepanoksella.

En:lla tarkoitetaan prosessin sihkohyotysuhdetta, joka madritellddn vuosittaisena sihkotuotoksena jaettuna limpo- ja
sihkotuotoksen yhteismaarddn kiytetylld polttoainepanoksella. Jos yhteistuotantoyksikko tuottaa mekaanista energiaa,
vuosittaiseen yhteistuotannosta saatavan sihkon médrdan voidaan lisitd erd, joka edustaa kyseisen mekaanisen ener-
gian médrdd vastaavaa sihkon mddrdd. Tamd lisderd ei luo oikeutta antaa 14 artiklan 10 kohdan mukaista alkupe-
ritakuuta.

Jasenvaltiot voivat kdyttdd tdimdn liitteen b ja ¢ kohdan mukaisissa laskelmissa muitakin kuin yhden vuoden mittaisia
raportointikausia.

Mikroyhteistuotantoyksikoiden osalta priméirienergian sddstojen laskeminen voi perustua sertifioituihin tietoihin.

Sihkon ja lammon erillisen tuotannon hyétysuhteen viitearvot

Yhdenmukaistetut hyotysuhteen viitearvot sisltiavat asiaankuuluvien tekijoiden, kuten rakentamisvuoden ja polttoai-
netyyppien, mukaan eriytettyjen viitearvojen matriisin, ja niiden on perustuttava hyvin dokumentoituun analyysiin,
jossa otetaan huomioon muun muassa todellisissa olosuhteissa operatiivisessa kiytossi saadut tiedot, polttoaineseos ja
ilmasto-olosuhteet sekd sovelletut yhteistuotantoteknologiat.

Edelld b kohdassa olevassa kaavassa tarkoitetuilla sahkon ja ldmmon erillisen tuotannon hydtysuhteen viitearvoilla
mddritellddn kdyttohyotysuhde siind siahkon ja limmon erillisessd tuotannossa, joka on méird korvata yhteistuotan-
nolla.

Hy6tysuhteen viitearvot lasketaan seuraavia periaatteita noudattaen:

1. Yhteistuotantoyksikoiden osalta vertailu erillisen sahkontuotannon kanssa perustuu periaatteeseen, jonka mukaan
vertailu tapahtuu polttoaineluokittain.

2. Kutakin yhteistuotantoyksikk6d verrataan parhaaseen saatavilla olevaan ja taloudellisesti perusteltavissa olevaan
teknologiaan, jota markkinoilla on kiytetty sihkon ja limmon erilliseen tuotantoon yhteistuotantoyksikon raken-
tamisvuonna.

3. Yli kymmenen vuotta vanhojen yhteistuotantoyksikoiden hyotysuhteen viitearvot asetetaan samalle tasolle kuin
kymmenen vuotta vanhojen yksikoiden viitearvot.

4. Sahkon ja lammon erillisen tuotannon hyétysuhteen viitearvoissa on otettava huomioon jdsenvaltioiden ilmas-
tolliset erot.
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LITE I

KESKUSHALLINNON TEKEMIIN TUOTTEIDEN, PALVELUJEN JA RAKENNUSTEN HANKINTOIHIN LITTY-

VAT ENERGIATEHOKKUUSVAATIMUKSET

Tuotteita, palveluja tai rakennuksia hankkivien keskushallintojen, siind méaarin kuin timi on johdonmukaista kustannus-
tehokkuuden, taloudellisen toteutettavuuden, laajemman kestivyyden, teknisen soveltuvuuden sekd riittavan kilpailun
kanssa, on

a)

b

=

jos tuote kuuluu direktiivin 2010/30/EU nojalla annetun delegoidun sdddoksen tai siihen liittyvin komission tdytin-
toonpanodirektiivin soveltamisalaan, hankittava ainoastaan korkeimpaan mahdolliseen energiatehokkuusluokkaan kuu-
luvia tuotteita, kun otetaan huomioon tarve varmistaa riittava kilpailu;

jos a alakohdan soveltamisalaan kuulumaton tuote kuuluu direktiivin 2009/125/EY nojalla ja tdimén direktiivin voi-
maantulon jilkeen hyviksytyn tdytintoonpanotoimenpiteen soveltamisalaan, hankittava ainoastaan tuotteita, jotka
vastaavat taytintoonpanotoimenpiteessd médriteltyjd energiatehokkuuden viitearvoja;

hankittava Amerikan yhdysvaltojen hallituksen ja Euroopan yhteison vilisen toimistolaitteiden energiatehokkuutta
osoittavia merkint6ja koskevien ohjelmien yhteensovittamista koskevan sopimuksen tekemisestd 18 pdivana joulukuuta
2006 tehdyn neuvoston padtoksen 2006/1005/EY (') soveltamisalaan kuuluvia toimistolaitteita, jotka ovat vihintddn
mainitun péitoksen liitteend olevan sopimuksen liitteessd C lueteltuja energiatehokkuusvaatimuksia vastaavien vaa-
timusten mukaiset;

hankittava ainoastaan renkaita, jotka kuuluvat renkaiden merkitsemisestd polttoainetaloudellisuuden ja muiden kes-
keisten ominaisuuksien osalta 25 paivind marraskuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa
(EY) N:o 1222/2009 (%) madriteltyyn korkeimpaan polttoainetaloudellisuusluokkaan. Tamd vaatimus ei estd julkisia
elimid hankkimasta korkeimpaan markapitoluokkaan tai vierintimeluluokkaan kuuluvia renkaita, jos se on perusteltua
turvallisuuteen tai kansanterveyteen liittyvistd syistd;

vaadittava palveluhankintasopimuksia koskevissa tarjouspyynnoissddn, ettd palveluntarjoajat kdyttavat kyseessd olevia
palveluja tarjotessaan ainoastaan edelld a—d alakohdassa tarkoitetut vaatimukset tayttavid tuotteita. Tdtd vaatimusta
sovelletaan ainoastaan uusiin tuotteisiin, joita palveluntarjoajat hankkivat osittain tai kokonaan kyseisen palvelun
tarjoamista varten;

hankittava ainoastaan rakennuksia tai tehtdvd uusia vuokrasopimuksia ainoastaan rakennuksista, jotka tdyttivét vahin-
tddn 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut energiatchokkuutta koskevat viahimmadisvaatimukset, paitsi jos hankinnan
tarkoituksena on:

i) pitkille menevad perusparannus tai purkaminen;
ii) kun on kyse julkisista elimistd, myydi rakennus eteenpdin kiyttdmattd sitd julkisen elimen omiin tarkoituksiin, tai

iii) sailyttdd rakennus virallisesti suojeltuna osana médrattyd ymparistod tai sen erityisen arkkitehtonisen tai historial-
lisen arvon vuoksi.

Naiden vaatimusten noudattaminen on todennettava direktiivin 2010/31/EU 11 artiklassa tarkoitetuilla energiatehokkuus-
todistuksilla.

®
e

EUVL L 381, 28.12.2006, s. 24.

EUVL L 342, 22.12.2009, s. 46.
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TIETTYJEN ENERGIAN LOPPUKAYTON POLTTOAINEIDEN ENERGIASISALTO - MUUNTOTAULUKKO (})

LIITE IV

Energiatuote k] (nettolimpoarvo) kgoe (nettolimpdarvo) kWh (nettolimpoarvo)
1 kg koksia 28 500 0,676 7,917
1 kg kivihiilta 17 200-30 700 0,411-0,733 4,778-8,528
1 kg ruskohiilibriketteji 20 000 0,478 5,556
1 kg mustaa ligniittid 10 500-21 000 0,251-0,502 2,917-5,833
1 kg ruskohiiltd 5 600-10 500 0,134-0,251 1,556-2,917
1 kg dljyliusketta 8 000-9 000 0,191-0,215 2,222-2,500
1 kg turvetta 7 800-13 800 0,186-0,330 2,167-3,833
1 kg turvebrikettejd 16 000-16 800 0,382-0,401 4,444-4,667
1 kg raskasta polttooljyd 40 000 0,955 11,111
1 kg kevyttd polttooljyd 42 300 1,010 11,750
1 kg moottoripolttoainetta (bensii- | 44 000 1,051 12,222
nid)
1 kg parafiinia 40 000 0,955 11,111
1 kg nestekaasua 46 000 1,099 12,778
1 kg maakaasua (1) 47 200 1,126 13,10
1 kg nesteytettyd maakaasua 45190 1,079 12,553
1kg puuta  (kosteuspitoisuus | 13 800 0,330 3,833
25 %) ()
1 kg pellettejd/puubriketteja 16 800 0,401 4,667
1 kg jatettd 7 400-10 700 0,177-0,256 2,056-2,972
1 MJ limpoenergiaa 1 000 0,024 0,278
1 kWh sihkoenergiaa 3 600 0,086 10)

Léhde: Eurostat.
() 93 prosenttia metaania.

(?) Jasenvaltiot voivat soveltaa muita arvoja sen mukaan, minkd tyyppistd puuta asianomaisessa jisenvaltiossa eniten kéytetddn.

(%) Sovelletaan, jos energiansiddstot lasketaan suhteessa primairienergian kulutukseen kiyttden energian loppukulutukseen perustuvaa
alhaalta ylos -lihestymistapaa. Kilowattitunteina mitatun sihkonséiston osalta jasenvaltiot voivat soveltaa oletuskerrointa 2,5. Jdsen-

valtiot voivat soveltaa erilaista kerrointa, jos ne pystyvit perustelemaan sen.

(") Jasenvaltiot voivat soveltaa erilaisia muuntokertoimia, jos ne ovat perusteltavissa.
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LIITE V

Yhteiset menetelmit ja periaatteet, joiden mukaisesti lasketaan 7 artiklan 1, 2 ja 9 kohdan ja 20 artiklan

1.

6 kohdan mukaisten energiatehokkuusvelvoitejirjestelmien tai muiden politiikkkatoimien vaikuttavuus

Menetelmit, joiden mukaisesti lasketaan energiansaastot laskemiseksi 7 artiklan 1 ja 2 kohdan sekd 7 artiklan 9
kohdan toisen alakohdan b, ¢, d, e ja f alakohdan ja 20 artiklan 6 kohdan soveltamista varten

Velvoitetut, osallistuvat tai toimeksi saaneet osapuolet taikka tdytintoonpanevat viranomaiset voivat kdyttdd yhti tai
useampaa seuraavista menetelmistd energiansddstojen laskemiseksi:

a) oletetut sdistot, vastaavien kohteiden aiempien, riippumattomasti valvottujen energiaparannusten tulosten perus-

teella. Lihestymistavasta kdytetddn yleisnimitystd "ex-ante” (ennakkoon);

b) mitatut siistot, jolloin toimenpiteen tai toimenpidepaketin toteuttamisella saatavat sddstot méddritetdan mittaamalla

energian kdyton todellinen vihentyminen, ottaen asianmukaisesti huomioon sellaiset kulutukseen mahdollisesti
vaikuttavat tekijat kuin sddston lisdisyys, kiyttoaste, tuotantotasot ja sditila. Lihestymistavasta kiytetddn yleis-
nimitystd "ex-post” (jalkikdteen).

¢) laskennalliset sddstot, jolloin kdytetddn teknisid arvioita sddstoistd. Tétd toimintatapaa voidaan kdyttdd ainoastaan,

jos perusteltujen mittaustietojen saaminen tietystd laitoksesta on vaikeaa tai suhteettoman kallista, esim. jos
vaihdetaan kompressori tai sahkomoottori, jolla on eri kWh-luokka kuin silld, jonka sddstot on mitattu riippu-
mattomasti, tai jos ne toteutetaan kansallisesti vahvistettujen menetelmien ja viitearvojen pohjalta sellaisten
pdtevien tai akkreditoitujen asiantuntijoiden toimesta, jotka ovat riippumattomia asiaankuuluvista velvoitetuista,
osallistuvista tai toimeksi saaneista osapuolista;

d) kyselyjen perusteella kartoitetut sddstot, jolloin mdadritetddn kuluttajien reaktiot neuvontaan, tiedotuskampanjoihin,

energiamerkintd- tai sertifiointijarjestelmiin taikka alykkdisiin mittausjarjestelmiin. Tétd toimintatapaa voidaan
kayttdd ainoastaan sellaisten sddstojen osalta, jotka ovat seurausta muutoksista kuluttajien kayttdytymisessd. Sitd
ei saa kiyttdd, jos sddstot johtuvat fyysisten toimenpiteiden toteuttamisesta.

Madritettdessd energiatehokkuustoimenpiteen energiansddst6jd 7 artiklan 1 ja 2 kohdan sekd 7 artiklan 9 kohdan
toisen alakohdan b, ¢, d, e ja f alakohdan ja 20 artiklan 6 kohdan soveltamista varten on noudatettava seuraavia
periaatteita:

a) sidstoiksi voidaan laskea ainoastaan ne osuudet sddstoistd, jotka ylittdvit seuraavat tasot:

i) uusia henkildautoja ja uusia kevyitd kuljetusajoneuvoja koskevat unionin péddstonormit, jotka johtuvat pais-
tonormien asettamisesta uusille henkildautoille osana yhteison kokonaisvaltaista lahestymistapaa kevyiden
hyotyajoneuvojen hiilidioksidipaastojen vihentimiseksi 23 pdivind huhtikuuta 2009 annetun Euroopan par-
lamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 443/2009 (') ja padstonormien asettamisesta uusille kevyille kuljetus-
ajoneuvoille osana unionin kokonaisvaltaista lahestymistapaa kevyiden hyétyajoneuvojen hiilidioksidipaastojen
vihentdmiseksi 11 pdivand toukokuuta 2011 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
510/2011 () taytintoonpanosta;

ii) unionin vaatimukset, jotka koskevat tiettyjen energiaan liittyvien tuotteiden poistamista markkinoilta direktii-
vin 2009/125/EY mukaisten tdytintoonpanotoimenpiteiden toteuttamisen johdosta; ja

b) alueiden vilisten sddolosuhteiden erojen huomioon ottamiseksi jasenvaltiot voivat paittdd mukauttaa sadstot

tiettyyn vakioarvoon tai hyviksyd erilaisia energiansddstojd alueiden vilisten lampotilavaihtelujen mukaisesti;

() EUVL L 140, 5.6.2009, s. 1.
() EUVL L 145, 31.5.2011, s. 1.
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) velvoitetun, osallistuvan tai toimeksi saaneen osapuolen toiminnalla on oltava todistettavasti vaikutusta ilmoitet-
tujen sadstojen saavuttamiseen;

d) yksittdiselld toimella saavutettuja sddstojd ei saa ilmoittaa useampi kuin yksi osapuoli;

e) energiansddstojen laskennassa on otettava huomioon siistojen elinkaari. Tima voidaan tehdi laskemalla kullakin
yksittdiselld toimella saavutettavat sddstot soveltamisen alkamispdivan ja 31. joulukuuta 2020 vilisend aikana.
Vaihtoehtoisesti jisenvaltiot voivat valita toisen menetelmin, jolla arvioidaan paistivin vihintdin samaan sids-
tojen kokonaismiirddn. Kiyttdessdin muita menetelmid jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd ndilli muilla me-
netelmilld laskettava energiansdistojen kokonaismédrd ei ylitd sitd energiansidstdjen mdadrdd, joka olisi saatu
tulokseksi laskemalla yhteen kullakin yksittdiselld toimella saavutettavat sddstot soveltamisen alkamispéivin ja
31 piivin joulukuuta 2020 vilisend aikana. Jisenvaltioiden on kuvailtava yksityiskohtaisesti timin direktiivin
liitteen XIV mukaisessa ensimmaisessd kansallisessa energiatehokkuutta koskevassa toimintasuunnitelmassaan, mitd
muita menetelmid ne ovat kdyttineet ja mihin toimiin on ryhdytty sen varmistamiseksi, ettd titd sitovaa vaa-
timusta noudatetaan; ja

f) velvoitettujen, osallistuvien tai toimeksi saaneiden osapuolten erikseen tai yhdessd toteuttamat toimet, joilla
pyritddn tuotteiden, laitteiden tai markkinoiden nostamiseen pysyvisti korkeammalle energiatehokkuuden tasolle,
ovat sallittuja; ja

g) edistdessddn energiatehokkuustoimenpiteiden toteuttamista jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tuotteiden, pal-
velujen ja toimenpiteiden kdyttoonoton laatunormeista pidetddn kiinni. Jos tillaisia normeja ei ole, jisenvaltioiden
on pyrittavd yhdessd velvoitettujen, osallistuvien tai toimeksi saaneiden osapuolten kanssa ottamaan niitd kdyt-
toon.

3. Mdiritettdessd 7 artiklan 9 kohdan toisen alakohdan a alakohdan mukaisesti sovelletuilla politiikkatoimilla saavutettuja
energiansddst6ja on noudatettava seuraavia periaatteita:

a) hyvitystd annetaan vain sellaisilla verotustoimenpiteilli saavutetuista energiansddstoistd, jotka ylittavit
energiatuotteiden ja sihkon verotusta koskevan yhteison kehyksen uudistamisesta 27 péivind lokakuuta 2003
annetussa neuvoston direktiivissa 2003/96/EY (!) tai yhteisestd arvonlisaverojirjestelmastd 28 piivind marraskuuta
2006 annetussa neuvoston direktiivissa 2006/112/EY (%) vaaditut polttoaineverojen vahimmadistasot; ja

b) vaikutusten laskennassa kiytetddn tuoreita ja edustavia virallisia tietoja hintajoustosta; ja

) energiansadstot, jotka saavutetaan asiaan liittyvilld veropoliittisilla vélineilld, mukaan lukien verokannustimet tai
maksut rahastoon, lasketaan erikseen.

4. Menetelmin ilmoittaminen

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle viimeistddn 5 paivind joulukuuta 2013 ehdottamansa yksityiskohtainen
menetelmd, jota ne aikovat noudattaa energiatehokkuuden velvoitejirjestelmien toiminnassa ja 7 artiklan 9 kohtaa ja
20 artiklan 6 kohtaa sovellettaessa. Veroja lukuun ottamatta ilmoituksessa on selvitettiva yksityiskohtaisesti

a) velvoitetut, osallistuvat tai toimeksi saaneet osapuolet tai tdytintoonpanevat viranomaiset;

b) kohdealat;

) energiansiistotavoitteen taso tai odotetut sadstot koko kauden ja sen vilivaiheiden aikana;

d) velvoitekauden ja vilivaiheiden kesto;

(") EUVL L 283, 31.10.2003, s. 51.

() EUVL L 347, 11.12.2006, s. 1.
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¢) huomioon otettavien toimenpiteiden luokat;

f) laskentamenetelmd, my0s se, miten lisdisyys ja vaikutuksellisuus madritetddn ja mitdi menetelmid ja viitearvoja
kiytetddn teknisiin arvioihin;

g) toimenpiteiden elinaika;
h) jdsenvaltion sisidisten sidolosuhteiden erojen kisittelytapa;
i) laatuvaatimukset;

j) seuranta- ja todentamismenettelyt ja kuinka niiden riippumattomuus velvoitetuista, osallistuvista tai toimeksi
saaneista osapuolista varmistetaan;

k) tarkastusmenettelyt ja

1) kuinka 7 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan vaatimuksen tdyttiminen otetaan huomioon.
Verojen osalta ilmoituksessa on selvitettdvi yksityiskohtaisesti

a) kohdealat ja veronmaksajaryhma;

b) tdytintoonpaneva viranomainen;

¢) odotetut sddstot;

d) verotustoimenpiteen ja vilivaiheiden kesto; ja

¢) laskentamenetelmd, myos kdytetyt hintajoustot.
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LIITE VI

Energiakatselmuksia koskevat vihimmaiisvaatimukset, mukaan lukien energianhallintajirjestelmien osana toteu-
tettavat katselmukset

1. Taman direktiivin 8 artiklassa tarkoitetut energiakatselmukset perustuvat seuraaviin suuntaviivoihin:

a) perustuvat ajan tasalla oleviin, mitattuihin ja jdljitettdvissd oleviin operatiivisiin tietoihin energiankulutuksesta ja (sih-
kon osalta) kuormitusjakaumista;

b) sisiltavit yksityiskohtaisen katsauksen rakennusten tai rakennusryhmien, teollisen toiminnan tai teollisuuslaitosten,
liikenne mukaan lukien, energiankulutuksen rakenteesta;

¢) perustuvat mahdollisuuksien mukaan elinkaarikustannusten analysointiin yksinkertaisen takaisinmaksuajan sijasta, jotta

voidaan ottaa huomioon pitkdn tihtdimen saistot, pitkdn tihtdimen investointien jddnnosarvot ja diskonttokorot;

d) ovat suhteellisia ja riittdvin edustavia, jotta niiden perusteella voidaan muodostaa luotettava kuva kokonaisenergiate-
hokkuudesta ja todeta luotettavalla tavalla merkittdvimmat parannusmahdollisuudet.

Energiakatselmusten on mahdollistettava yksityiskohtaisten ja todennettujen laskelmien tekeminen ehdotetuille toimille,
jotta mahdollisista sddstoistd saadaan selkedi tietoa.

Energiakatselmuksissa kiytettyjen tietojen on oltava tallennettavissa historiallista analyysia ja tuloksellisuuden seurantaa
varten.
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1.1

1.2.

1.3

LIITE VI

Tosiasialliseen kulutukseen perustuvia laskutusta ja laskutustietoja koskevat vihimmaisvaatimukset

Laskutusta koskevat vihimmaisvaatimukset
Tosiasialliseen kulutukseen perustuva laskutus

Jotta loppukiyttdjit voisivat sddnnelli omaa energiankulutustaan, laskutuksen olisi tapahduttava tosiasiallisen kulu-
tuksen perusteella vihintddn kerran vuodessa, ja laskutustiedot olisi pyynnostd tai jos asiakkaat ovat valinneet
sahkoisen laskutuksen asetettava saataville vahintddn neljannesvuosittain pyynnostd, tai muutoin kaksi kertaa vuo-
dessa. Vain ruoanvalmistustarkoituksiin kaytettdvd kaasu voidaan jittdd timin vaatimuksen ulkopuolelle.

Laskuun sisiltyvit vahimmaistiedot

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd laskuissa, sopimuksissa, liikketoimissa ja jakeluasemilla saatavissa kuiteissa tai
niiden mukana asetetaan tarpeen mukaan loppukdyttdjien saataville selkedlld ja ymmarrettivilld tavalla seuraavat
tiedot:

a) voimassa olevat energian tosiasialliset hinnat ja todellinen kulutus;

b) loppukiyttdjan nykyisen energiankulutuksen ja saman kauden edellisen vuoden kulutuksen vertailu mieluiten
graafisessa muodossa;

o

sellaisten kuluttajajarjestojen, energiatoimistojen tai vastaavien elinten yhteystiedot, mukaan lukien internetsivus-
tojen osoitteet, joilta voi saada tietoa saatavilla olevista energiatehokkuutta parantavista toimenpiteistd, vertailu-
kelpoisista loppukiyttdjaprofiileista ja energiaa kiyttavien laitteiden objektiivisista teknisistd eritelmista.

Lisdksi jasenvaltioiden on aina sielld, missd se on mahdollista ja hyodyksi, varmistettava, ettd laskuissa, sopimuk-
sissa, liiketoimissa ja jakeluasemilla saatavissa kuiteissa, niiden mukana tai nithin merkittyind asetetaan loppu-
kiyttdjien saataville selkedlld ja ymmarrettavalld tavalla vertailut saman kéyttdjaluokan loppukéyttdjin keskimaa-
rdisen normeeratun tai vertailukdyttdjan kanssa.

Energiatehokkuutta koskeva neuvonta laskuissa ja muu loppukiyttdjille annettava palaute

Energian jakelijoiden, jakeluverkonhaltijoiden ja energian vihittdismyyntiyritysten on sopimuksia ja sopimusmuu-
toksia ldhettdessddn sekd asiakkaiden saamissa laskuissa tai henkiloasiakkaille suunnattujen internetsivustojen kautta
ilmoitettava asiakkailleen selkeilld ja ymmirrettavalld tavalla sellaisten riippumattomien kuluttajaneuvontakeskusten,
energiatoimistojen tai vastaavien elinten yhteystiedot, mukaan lukien niiden internetosoitteet, joista he voivat saada
neuvoja saatavilla olevista energiatehokkuustoimenpiteistd, energiankulutuksensa vertailuprofiileista ja energiaa kayt-
tavien laitteiden teknisistd eritelmistd, joiden avulla he voivat vihentdd ndiden laitteiden kulutusta.
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LITE VIII

Lammityksen ja jadhdytyksen tehostamismahdollisuudet

1. Tamin direktiivin 14 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun kansallisten limmitys- ja jadhdytysmahdollisuuksien kattavaan
arviointiin on sisallyttava

a) kuvaus limmityksen ja jidhdytyksen kysynnisti;

b) ennuste siitd, kuinka kysyntd muuttuu seuraavien 10 vuoden aikana, ottaen erityisesti huomioon kysynnin kehitys
rakennuksissa ja eri teollisuudenaloilla;

¢) jasenvaltion kartta, jossa on kaupallisesti arkaluonteiset tiedot suojaten yksiloity

i) lammityksen ja jadhdytyksen kysyntdpisteet, mukaan lukien

— kunnat ja taajamat, joiden rakennustehokkuus on vihintddn 0,3; sekd

— teollisuusalueet, joiden limmityksen ja jadhdytyksen vuotuinen kokonaiskulutus on yli 20 GWh;

i) olemassa oleva ja suunniteltu kaukolimmitys- ja kaukojaihdytysinfrastruktuuri;

iii) liammityksen ja jadhdytyksen mahdolliset tarjontapisteet, mukaan lukien

— sdhkontuotantolaitokset, joiden vuotuinen kokonaissihkontuotanto on yli 20 GWh; seki

— jatteenpolttolaitokset;

— olemassa olevat ja suunnitellut yhteistuotantolaitokset, jotka kayttavit liitteessd I olevassa Il osassa tarkoi-
tettua teknologiaa, ja kaukolimpolaitokset;

d) sen limmitys- ja jadhdytyskysynndn tunnistaminen, joka voitaisiin tyydyttdd tehokkaalla yhteistuotannolla, muun
muassa kotitalouksien mikroyhteistuotannolla, ja kaukolimmitykselld ja -jaahdytykselld;

¢) tehokkaan yhteistuotannon lisddmismahdollisuuksien tunnistaminen, mukaan lukien lisdys, joka voidaan toteuttaa
olemassa olevia tuotanto- ja teollisuuslaitoksia tai muita hukkalimpoa tuottavia laitoksia uudistamalla ja uusia
rakentamalla;

f) kaukolimmitys- ja kaukojaahdytysinfrastruktuurin energiatehokkuusmahdollisuuksien tunnistaminen;

strategioita, toimintapolitiikkoja ja toimenpiteitd, jotka voidaan hyviksyd vuoteen 2020 ja vuoteen 2030 mennessd,
e alakohdassa tarkoitettujen mahdollisuuksien hyodyntdmiseksi niin, ettd tyydytetddn d alakohdassa tarkoitettu
kysyntd, mukaan lukien tarvittaessa ehdotukset

sk

i) kasvattaa yhteistuotannon osuutta limmityksen ja jadhdytyksen tuotannossa ja sihkontuotannossa;

ii) kehittdd tehokasta kaukoldmmitys- ja kaukojddhdytysinfrastruktuuria, jolla pystytddn vastaamaan tehokkaan
yhteistuotannon sekd hukkalimmon ja uusiutuvien energialdhteiden hyodyntdmiseen perustuvan limmityksen

iii) kannustaa uusien sdhkod tuottavien limpovoimaloiden ja hukkalimpod tuottavien teollisuuslaitosten sijoitta-
mista paikkoihin, joissa suurin mahdollinen osa saatavilla olevasta hukkalimmostd otetaan talteen olemassa
olevan tai ennustetun limmitys- ja jadhdytyskysynndn tyydyttamiseksi;
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iv) kannustaa uusien asuinalueiden tai tuotantoprosesseissaan lampoé kuluttavien uusien teollisuuslaitosten sijoit-
tamista paikkoihin, joissa kattavassa arviossa osoitettua saatavilla olevaa hukkalimpod voidaan hyodyntdd niiden
lammitys- ja jadhdytyskysynnin tyydyttimisessd. Tahidn voi kuulua ehdotuksia, joilla tuetaan useampien samalla
alueella sijaitsevien yksittidisten laitosten keskittdmistd sen varmistamiseksi, ettd limmityksen ja jadhdytyksen
kysynti ja tarjonta vastaavat mahdollisimman hyvin toisiaan;

v) kannustaa sihkod tuottavien limpovoimaloiden, hukkalimp6d tuottavien teollisuuslaitosten, jitteenpolttolaitos-
ten ja muiden jétteistd energiaa tuottavien laitosten liittdmistd paikalliseen kaukoldmmitys- tai kaukojdahdytys-
verkkoon;

vi) kannustaa asuinalueiden ja tuotantoprosesseissaan limpoa kuluttavien teollisuuslaitosten liittimistd paikalliseen
kaukolimmitys- tai kaukojaihdyty